THOMSOM REUTERS

INSTITUCIONES

= ( Disposicion Vigente )

Version vigente de: 3/3/2019

L Ley de Propiedad Intelectual de 1996
Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 abril

RCL 199611382

C‘CDNSDLID.‘\DA

PROPIEDAD INTELECTUAL. Aprueba el Texto Refundido de la Ley de Propiedad Intelectual
aprobada por Ley 22/1987, de 11-11-1987 (RCL 1987\2440), que regulariza, aclara y armoniza las
disposiciones legales vigentes sobre la materia.

MINISTERIO CULTURA
BOE 22 abril 1996, nim. 97, [pag. 14369].

SUMARIO

- Sumario
- Parte Expositiva
- Articulo Unico. Objeto de la norma
- Disposicién derogatoria Unica. Derogacién normativa
- Disposicién final Gnica. Entrada en vigor
- Texto Refundido de la Ley de Propiedad Intelectual [arts. 1 a 203]
- LIBRO I. De los derechos de autor [arts. 1 a 104]
- TITULO I. Disposiciones generales [arts. 1 a 4]
- Articulo 1. Hecho generador
- Articulo 2. Contenido
- Articulo 3. Caracteristicas
- Articulo 4. Divulgacion y publicacién
- TITULO Il. Sujeto, objeto y contenido [arts. 5 a 25]
- CAPITULO I. Sujetos [arts. 5 a 9]
- Articulo 5. Autores y otros beneficiarios
- Articulo 6. Presuncion de autoria, obras anénimas o seudénimas
- Articulo 7. Obra en colaboracién
- Articulo 8. Obra colectiva
- Articulo 9. Obra compuesta e independiente
- CAPITULO II. Objeto [arts. 10 a 13]
- Articulo 10. Obras vy titulos originales
- Articulo 11. Obras derivadas
- Articulo 12. Colecciones. Bases de datos
- Articulo 13. Exclusiones
- CAPITULO lIl. Contenido [arts. 14 a 25]
- SECCION 12, Derecho moral [arts. 14 a 16]
- Articulo 14. Contenido y caracteristicas del derecho moral
- Articulo 15. Supuestos de legitimacion «mortis causa»
- Articulo 16. Sustitucion en la legitimacion «mortis causa»
- SECCION 22. Derechos de explotacion [arts. 17 a 23]

10 de septiembre de 2019



THOMSOM REUTERS

INSTITUCIONES

- Articulo 17. Derecho exclusivo de explotacion y sus modalidades
- Articulo 18. Reproduccion
- Articulo 19. Distribucion
- Articulo 20. Comunicacion publica
- Articulo 21. Transformacion
- Articulo 22. Colecciones escogidas u obras completas
- Articulo 23. Independencia de derechos
- SECCION 32. Otros derechos [arts. 24 a 25]
- Articulo 24. Derecho de participacion
- Articulo 25. Compensacion equitativa por copia privada
- TITULO llIl. Duracién, limites y salvaguardia de otras disposiciones legales [arts. 26 a 40 ter]
- CAPITULO I. Duracion [arts. 26 a 30]
- Articulo 26. Duracién y cémputo
- Articulo 27. Duracién y computo en obras péstumas, seudénimas y anénimas
- Articulo 28. Duracién y computo de las obras en colaboracion y colectivas
- Articulo 29. Obras publicadas por partes
- Articulo 30. Computo de plazo de proteccion
- CAPITULO II. Limites [arts. 31 a 40 bis]
- Articulo 31. Reproducciones provisionales y copia privada
- Articulo 31 bis. Seguridad y procedimientos oficiales
- Articulo 31 ter. Accesibilidad para personas con discapacidad
- Articulo 32. Citas y resefias e ilustracion con fines educativos o de investigacion cientifica
- Articulo 33. Trabajos sobre temas de actualidad

- Articulo 34. Utilizacion de bases de datos por el usuario legitimo y limitaciones a los derechos
de explotacion del titular de una base de datos

- Articulo 35. Utilizacion de las obras con ocasion de informaciones de actualidad y de las
situadas en vias publicas

- Articulo 36. Cable, satélite y grabaciones técnicas

- Articulo 37. Reproduccién, préstamo y consulta de obras mediante terminales especializados en
determinados establecimientos

- Articulo 37 bis. Obras huérfanas
- Articulo 38. Actos oficiales y ceremonias religiosas
- Articulo 39. Parodia
- Articulo 40. Tutela del derecho de acceso a la cultura
- Articulo 40 bis. Disposicion comin a todas las del presente Capitulo
- CAPITULO Ill. Salvaguardia de aplicacion de otras disposiciones legales [art. 40 ter]
- Articulo 40 ter. Salvaguardia de aplicacion de otras disposiciones legales
- TITULO IV. Dominio publico [art. 41]
- Articulo 41. Condiciones para la utilizacion de las obras en dominio publico
- TITULO V. Transmision de los derechos [arts. 42 a 85]
- CAPITULO I. Disposiciones generales [arts. 42 a 57]
- Articulo 42. Transmision «mortis causa»
- Articulo 43. Transmision «inter vivos»
- Articulo 44. Menores de vida independiente
- Articulo 45. Formalizacion escrita
- Articulo 46. Remuneracion proporcional y a tanto alzado

10 de septiembre de 2019



THOMSOM REUTERS

INSTITUCIONES

- Articulo 47. Accion de revisién por remuneracion no equitativa
- Articulo 48. Cesion en exclusiva
- Articulo 49. Transmision del derecho del cesionario en exclusiva
- Articulo 50. Cesién no exclusiva
- Articulo 51. Transmision de los derechos del autor asalariado
- Articulo 52. Transmision de derechos para publicaciones periddicas
- Articulo 53. Hipoteca y embargo de los derechos de autor
- Articulo 54. Créditos por la cesién de derechos de explotacion
- Articulo 55. Beneficios irrenunciables
- Articulo 56. Transmision de derechos a los propietarios de ciertos soportes materiales
- Articulo 57. Aplicacién preferente de otras disposiciones
- CAPITULO II. Contrato de edicion [arts. 58 a 73]
- Articulo 58. Concepto
- Articulo 59. Obras futuras, encargo de una obra y colaboraciones en publicaciones periédicas
- Articulo 60. Formalizacion y contenido minimo
- Articulo 61. Supuestos de nulidad y de subsanacion de omisiones
- Articulo 62. Edicion en forma de libro
- Articulo 63. Excepciones al articulo 60.6°
- Articulo 64. Obligaciones del editor
- Articulo 65. Obligaciones del autor
- Articulo 66. Modificaciones en el contenido de la obra
- Articulo 67. Derechos de autor en caso de venta en saldo y destruccion de la edicion
- Articulo 68. Resolucion
- Articulo 69. Causas de extincion
- Articulo 70. Efectos de la extincion
- Articulo 71. Contrato de edicion musical
- Articulo 72. Control de tirada
- Articulo 73. Condiciones generales del contrato
- CAPITULO IlI. Contrato de representacion teatral y ejecucion musical [arts. 74 a 85]
- Articulo 74. Concepto
- Articulo 75. Modalidades y duracién maxima del contrato
- Articulo 76. Interpretacion restrictiva del contrato
- Articulo 77. Obligaciones del autor
- Articulo 78. Obligaciones del cesionario
- Articulo 79. Garantia del cobro de la remuneracién
- Articulo 80. Ejecucion del contrato
- Articulo 81. Causas de resolucion
- Articulo 82. Causas de extincién
- Articulo 83. Ejecucion publica de composiciones musicales

- Articulo 84. Disposiciones especiales para la cesion de derecho de comunicacion publica
mediante radiodifusion

- Articulo 85. Aplicacién de las disposiciones anteriores a las simples autorizaciones
- TITULO VI. Obras cinematogréficas y demas obras audiovisuales [arts. 86 a 94]
- Articulo 86. Concepto
- Articulo 87. Autores
- Articulo 88. Presuncion de cesién en exclusiva y limites

10 de septiembre de 2019



THOMSOM REUTERS

INSTITUCIONES

- Articulo 89. Presuncion de cesion en caso de transformacion de obra preexistente
- Articulo 90. Remuneracion de los autores
- Articulo 91. Aportacion insuficiente de un autor
- Articulo 92. Version definitiva y sus modificaciones
- Articulo 93. Derecho moral y destruccion de soporte original
- Articulo 94. Obras radiofonicas
- TITULO VII. Programas de ordenador [arts. 95 a 104]
- Articulo 95. Régimen juridico
- Articulo 96. Objeto de la proteccion
- Articulo 97. Titularidad de los derechos
- Articulo 98. Duracion de la proteccién
- Articulo 99. Contenido de los derechos de explotacién
- Articulo 100. Limites a los derechos de explotacion
- Articulo 101. Proteccion registral
- Articulo 102. Infraccién de los derechos
- Articulo 103. Medidas de proteccion
- Articulo 104. Salvaguardia de aplicacion de otras disposiciones legales

- LIBRO II. De los otros derechos de propiedad intelectual y de la proteccidn «sui generis» de las bases
de datos [arts. 105 a 137]

- TITULO I. Derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes [arts. 105 a 113]
- Articulo 105. Definicién de artistas intérpretes o ejecutantes
- Articulo 106. Fijacion
- Articulo 107. Reproduccion
- Articulo 108. Comunicacion publica
- Articulo 109. Distribucién
- Articulo 110. Contrato de trabajo y de arrendamiento de servicios
- Articulo 110 bis. Disposiciones relativas a la cesion de derechos al productor de fonogramas
- Articulo 111. Representante de colectivo
- Articulo 112. Duracién de los derechos de explotacién
- Articulo 113. Derechos morales
- TITULO II. Derechos de los productores de fonogramas [arts. 114 a 119]
- Articulo 114. Definiciones
- Articulo 115. Reproduccion
- Articulo 116. Comunicacion publica
- Articulo 117. Distribucién
- Articulo 118. Legitimacion activa
- Articulo 119. Duracién de los derechos
- TITULO llIl. Derechos de los productores de las grabaciones audiovisuales [arts. 120 a 125]
- Articulo 120. Definiciones
- Articulo 121. Reproduccion
- Articulo 122. Comunicacion publica
- Articulo 123. Distribucién
- Articulo 124. Otros derechos de explotacién
- Articulo 125. Duracion de los derechos de explotacion
- TITULO IV. Derechos de las entidades de radiodifusion [arts. 126 a 127]
- Articulo 126. Derechos exclusivos

10 de septiembre de 2019



THOMSOM REUTERS

INSTITUCIONES

- Articulo 127. Duracion de los derechos de explotacion
- TITULO V. La proteccion de las meras fotografias [art. 128]
- Articulo 128. De las meras fotografias
- TITULO VI. La proteccion de determinadas producciones editoriales [arts. 129 a 130]
- Articulo 129. Obras inéditas en dominio publico y obras no protegidas
- Articulo 130. Duracion de los derechos
- TITULO VII. Disposiciones comunes a los otros derechos de propiedad intelectual [arts. 131 a 132]
- Articulo 131. Clausula de salvaguardia de los derechos de autor
- Articulo 132. Aplicacion subsidiaria de las disposiciones del Libro |
- TITULO VIII. Derecho «sui generis» sobre las bases de datos [arts. 133 a 137]
- Articulo 133. Objeto de proteccion
- Articulo 134. Derechos y obligaciones del usuario legitimo
- Articulo 135. Excepciones al derecho «sui generis»
- Articulo 136. Plazo de proteccion
- Articulo 137. Salvaguardia de aplicacién de otras disposiciones
- LIBRO lIlI. De la proteccioén de los derechos reconocidos en esta Ley [arts. 138 a 198]
- TITULO I. Acciones y procedimientos [arts. 138 a 143]
- Articulo 138. Acciones y medidas cautelares urgentes
- Articulo 139. Cese de la actividad ilicita
- Articulo 140. Indemnizacion
- Articulo 141. Medidas cautelares
- Articulo 142. Procedimiento
- Articulo 143. Causas criminales
- TITULO II. El Registro de la Propiedad Intelectual [arts. 144 a 145]
- Articulo 144. Organizacion y funcionamiento
- Articulo 145. Régimen de las inscripciones
- TITULO lll. Simbolos o indicaciones de la reserva de derechos [art. 146]
- Articulo 146. Simbolos o indicaciones
- TITULO IV. Gestion colectiva de los derechos reconocidos en la ley [arts. 147 a 192]
- CAPITULO I. Requisitos para la gestion colectiva [arts. 147 a 155]
- Articulo 147. Requisitos de las entidades de gestion
- Articulo 148. Condiciones de la autorizacion
- Articulo 149. Revocacion de la autorizacion
- Articulo 150. Legitimacion
- Articulo 151. Requisitos de las entidades de gestion sin establecimiento en Espafia
- Articulo 152. Requisitos de las entidades dependientes de una entidad de gestion
- Articulo 153. Requisitos de los operadores de gestion independientes
- Articulo 154. Facultades de supervision de las Administraciones Publicas
- Articulo 155. Competencias de las Administraciones Publicas
- CAPITULO II. Titulares de derechos [arts. 156 a 158]
- Articulo 156. Principios generales de representacion de los titulares de derechos
- Articulo 157. Contrato de gestion
- Articulo 158. Revocacion total o parcial del contrato de gestion
- CAPITULO lIl. Organizacion de las entidades de gestion [arts. 159 a 162]
- Articulo 159. Estatutos

10 de septiembre de 2019



THOMSOM REUTERS

INSTITUCIONES

- Articulo 160. Asamblea general
- Articulo 161. Administracion
- Articulo 162. Organo de control interno

- CAPITULO IV. Autorizaciones no exclusivas para el uso del repertorio de las entidades de gestion
y tarifas generales [arts. 163 a 174]

- Seccion 1.2 . Régimen juridico general [arts. 163 a 169]
- Articulo 163. Concesion de autorizaciones no exclusivas
- Articulo 164. Tarifas generales
- Articulo 165. Acuerdos sectoriales
- Articulo 166. Excepciones
- Articulo 167. Obligaciones de los usuarios
- Articulo 168. Ventanilla Unica de facturacion y pago
- Articulo 169. Concesion de autorizaciones para ejercicio no comercial de derechos

- Seccién 2.2 . Régimen juridico de las autorizaciones multiterritoriales no exclusivas de derechos
en linea sobre obras musicales [arts. 170 a 174]

- Articulo 170. Disposiciones generales

- Articulo 171. Capacidad para tramitar autorizaciones multiterritoriales no exclusivas de
derechos en linea sobre obras musicales

- Articulo 172. Acuerdos de representacion con otra entidad de gestion
- Articulo 173. Obligacién de representacion
- Articulo 174. Tarifas
- CAPITULO V. Gestion de los derechos recaudados por las entidades de gestion [arts. 175 a 180]
- Seccion 1.2 . Régimen juridico general [arts. 175 a 178]
- Articulo 175. Recaudacion y utilizacion de los derechos recaudados
- Articulo 176. Descuentos
- Articulo 177. Reparto, pago y prescripcion de derechos
- Articulo 178. Funcion social y desarrollo de la oferta digital legal

- Seccion 2.2 . Régimen juridico de la gestion de los derechos recaudados por autorizaciones
multiterritoriales no exclusivas de derechos en linea sobre obras musicales [arts. 179 a 180]

- Articulo 179. Recaudacion y facturacion
- Articulo 180. Reparto y pago

- CAPITULO VI. Obligaciones de informacion, transparencia y contabilidad de las entidades de
gestion [arts. 181 a 189]

- Articulo 181. Informacion facilitada a los titulares de derechos sobre la gestion de sus derechos

- Articulo 182. Informacion facilitada a otras entidades de gestion sobre la gestion de derechos en
virtud de acuerdos de representacion

- Articulo 183. Informacion facilitada previa solicitud
- Articulo 184. Exactitud de la informacion sobre los repertorios multiterritoriales
- Articulo 185. . Informacion que debe hacerse publica
- Articulo 186. Obligacién de notificacion a la Administracion competente
- Articulo 187. Contabilidad y auditoria
- Articulo 188. Presupuesto anual de recaudacion y reparto
- Articulo 189. Informe anual de transparencia
- CAPITULO VII. Régimen sancionador [arts. 190 a 192]

- Articulo 190. Responsabilidad administrativa, 6érganos competentes sancionadores vy
procedimiento sancionador

- Articulo 191. Clasificacion de las infracciones

10 de septiembre de 2019



THOMSOM REUTERS

INSTITUCIONES

- Articulo 192. Sanciones
- TITULO V. Comision de Propiedad Intelectual [arts. 193 a 195]
- Articulo 193. Comision de Propiedad Intelectual: composicion y funciones
- Articulo 194. Funciones de mediacion, arbitraje, determinacion de tarifas y control
- Articulo 195. Funcion de salvaguarda de los derechos en el entorno digital

- TITULO VI . Proteccién de las medidas tecnoldgicas y de la informacién para la gestién de derechos
[arts. 196 a 198]

- Articulo 196. Medidas tecnoldgicas: actos de elusion y actos preparatorios
- Articulo 197. Limites a la propiedad intelectual y medidas tecnolégicas
- Articulo 198. Proteccion de la informacion para la gestion de derechos
- LIBRO IV. Del &mbito de aplicacion de la Ley [arts. 199 a 203]
- Articulo 199. Autores
- Articulo 200. Artistas intérpretes o ejecutantes
- Articulo 201. Productores, realizadores de meras fotografias y editores
- Articulo 202. Entidades de radiodifusion
- Articulo 203. Beneficiarios de la proteccion del derecho «sui generis»
- Disposicion adicional primera. Depésito legal
- Disposicion adicional segunda. Intercambio de informacién entre autoridades competentes europeas
- Disposicion adicional tercera. Revision de las cantidades del articulo 25.5
- Disposicién adicional cuarta. Periodicidad de la remuneracién del articulo 90.3 y deslegalizacién

- Disposicion adicional quinta. Notificaciones en el procedimiento de salvaguarda de los derechos de
propiedad intelectual

- Disposicién adicional sexta . Obras consideradas huérfanas conforme a la legislacion de otro Estado
miembro de la Unién Europea

- Disposicién transitoria primera. Derechos adquiridos

- Disposicion transitoria segunda. Derechos de personas juridicas protegidos por la Ley de 10 de enero
de 1879 sobre Propiedad Intelectual

- Disposicion transitoria tercera. Actos y contratos celebrados segun la Ley de 10 de enero de 1879
sobre Propiedad Intelectual

- Disposicion transitoria cuarta. Autores fallecidos antes del 7 de diciembre de 1987

- Disposicion transitoria quinta. Aplicacién de los articulos 38 y 39 de la Ley de 10 de enero de 1879
sobre Propiedad Intelectual

- Disposicidn transitoria sexta. Aplicabilidad de los articulos 14 a 16 para autores de obras anteriores a la
Ley de 11 de noviembre de 1987, de Propiedad Intelectual

- Disposicién transitoria séptima. Reglamento de 3 de septiembre de 1880 para la ejecucion de la Ley de
10 de enero de 1879 sobre Propiedad Intelectual

- Disposicion transitoria octava. Regulacion de situaciones especiales en cuanto a programas de
ordenador

- Disposicion transitoria novena. Aplicacion de la remuneraciéon equitativa por alquiler a los contratos
celebrados antes del 1 de julio de 1994

- Disposicion transitoria décima. Derechos adquiridos en relacion con determinados derechos de
explotacién

- Disposicion transitoria undécima. Regulacién de situaciones especiales en relacion con la aplicacion
temporal de las disposiciones relativas a la comunicacion al publico via satélite

- Disposicion transitoria duodécima. Aplicacion temporal de las disposiciones relativas a radiodifusion via
satélite

- Disposicion transitoria decimotercera. Regulacion de situaciones especiales en cuanto al plazo de
proteccion

- Disposicion transitoria decimocuarta. Aplicacion de las transitorias del Cédigo Civil

10 de septiembre de 2019



THOMSOM REUTERS

INSTITUCIONES

- Disposicion transitoria decimoquinta. Aplicacion de la proteccion prevista en el Libro |, a las bases de
datos finalizadas antes del 1 de enero de 1998

- Disposicion transitoria decimosexta. Aplicacion de la proteccion prevista en el Libro Il, en lo relativo al
derecho «sui generis» a las bases de datos finalizadas dentro de los quince afios anteriores al 1 de
enero de 1998

- Disposicion transitoria decimoséptima. Actos concluidos y derechos adquiridos antes del 1 de enero de
1998 en relacién con la proteccién de las bases de datos

- Disposicién transitoria decimoctava. Aplicacion a las bases de datos finalizadas entre el 1 de enero y el
1 de abril de 1998 de la proteccion prevista en el Libro |'y en el Libro Il, respecto al derecho «sui generis»

- Disposicién transitoria decimonovena. Duracion de los derechos de los productores de fonogramas
- Disposicion transitoria vigésima

- Disposicion transitoria vigésima primera . Aplicacion temporal de las disposiciones relativas a las
composiciones musicales con letra, a las obras huérfanas y a la cesién de derechos del artista intérprete
o0 ejecutante al productor de fonogramas

- Disposicion derogatoria Unica. Alcance de la derogacién normativa

- Disposicion final primera. Titulo competencial

- Disposicion final segunda. Aplicacion en las Comunidades Autbnomas con competencia en la materia
- ANEXO. Contenido del informe anual de transparencia

Notas de desarrollo

Aplicado por Orden nim. PRE/1743/2008, de 18 de junio. RCL\2008\1221.

[F‘ ( Disposicion Derogada ) |

Desarrollado por Orden nim. ECD/2574/2015, de 2 de diciembre. RCL\2015\1943.
[F‘ ( Disposicion Derogada ) ]

La disposicion final sequnda de la Ley 27/1995 de 11 de octubre (RCL 1995, 2785) , de Incorporacion al
Derecho espafiol de la Directiva 93/98/CEE, del Consejo, de 29 de octubre (LCEur 1993, 3777) , relativa a la
armonizacién del plazo de proteccion del derecho de autor y de determinados derechos afines, autorizd al
Gobierno para que, antes del 30 de junio de 1996, aprobara un texto que refundiese las disposiciones legales
vigentes en materia de propiedad intelectual, regularizando, aclarando y armonizando los textos que hubieran de
ser refundidos. El alcance temporal de esta habilitacién legislativa es el relativo a las disposiciones legales que
se encontraran vigentes a 30 de junio de 1996.

En consecuencia, se ha elaborado un texto refundido que se incorpora como anexo a este Real Decreto
Legislativo, y que tiene por objeto dar cumplimiento al mandato legal.

En su virtud, a propuesta de la Ministra de Cultura, de acuerdo con el Consejo de Estado y previa deliberacién
del Consejo de Ministros en su reunién del dia 12 de abril de 1996, dispongo:

Articulo Unico. Objeto de lanorma

Se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Propiedad Intelectual, regularizando, aclarando y armonizando
las disposiciones legales vigentes sobre la materia, que figura como anexo al presente Real Decreto Legislativo.

Disposicion derogatoria Unica. Derogacion normativa

Quedan derogadas las siguientes Leyes:

1. Ley 22/1987, de 11 de noviembre (RCL 1987, 2440) , de Propiedad Intelectual.

2. Ley 20/1992, de 7 de julio (RCL 1992, 1565) , de modificacion de la Ley 22/1987, de 11 de noviembre, de
Propiedad Intelectual.
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3. Ley 16/1993, de 23 de diciembre (RCL 1993, 3471) , de incorporacion al Derecho espafiol de la Directiva
91/250/CEE, de 14 de mayo (LCEur 1991, 475) , sobre la proteccion juridica de programas de ordenador.

4. Ley 43/1994, de 30 de diciembre (RCL 1994, 3565) , de incorporacién al Derecho espafiol de la Directiva
92/100/CEE, de 19 de noviembre (LCEur 1992, 3586) , sobre derechos de alquiler y préstamo y otros derechos
afines a los derechos de autor en el ambito de la propiedad intelectual.

5. Ley 27/1995, de 11 de octubre (RCL 1995, 2785) , de incorporacion al Derecho espafiol de la Directiva
93/98/CEE, del Consejo. de 29 de octubre (LCEur 1993, 3777) , relativa a la armonizacion del plazo de
proteccion del derecho de autor y de determinados derechos afines.

6. Ley 28/1995, de 11 de octubre (RCL 1995, 2786) , de incorporacion al Derecho espafiol de la Directiva
93/83/CEE. del Consejo. de 27 de septiembre (LCEur 1993, 3156) , sobre coordinacién de determinadas
disposiciones relativas a los derechos de autor y derechos afines a los derechos de autor en el &mbito de la
radiodifusion via satélite y de la distribucion por cable.

Disposicion final Unica. Entrada en vigor

Este Real Decreto Legislativo entrara en vigor el dia siguiente al de su publicaciéon en el «Boletin Oficial del
Estado».

Texto Refundido de la Ley de Propiedad Intelectual
LIBRO I. De los derechos de autor
TITULO I. Disposiciones generales

Articulo 1. Hecho generador

La propiedad intelectual de una obra literaria, artistica o cientifica corresponde al autor por el solo hecho de su
creacion.

Articulo 2. Contenido
La propiedad intelectual esta integrada por derechos de caracter personal y patrimonial, que atribuyen al autor

la plena disposicién y el derecho exclusivo a la explotacion de la obra, sin méas limitaciones que las establecidas
en la Ley.

Articulo 3. Caracteristicas
Los derechos de autor son independientes, compatibles y acumulables con:

1° La propiedad y otros derechos que tengan por objeto la cosa material a la que esta incorporada la creacion
intelectual.

2° Los derechos de propiedad industrial que puedan existir sobre la obra.
3° Los otros derechos de propiedad intelectual reconocidos en el Libro Il de la presente Ley.

Articulo 4. Divulgacion y publicacion

A efectos de lo dispuesto en la presente Ley, se entiende por divulgacién de una obra toda expresion de la
misma que, con el consentimiento del autor, la haga accesible por primera vez al publico en cualquier forma; y
por publicacién, la divulgacion que se realice mediante la puesta a disposicion del publico de un ndmero de
ejemplares de la obra que satisfaga razonablemente sus necesidades estimadas de acuerdo con la naturaleza y
finalidad de la misma.

TITULO Il. Sujeto, objeto y contenido
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CAPITULO I. Sujetos

Articulo 5. Autores y otros beneficiarios

1. Se considera autor a la persona natural que crea alguna obra literaria, artistica o cientifica.

2. No obstante, de la proteccion que esta Ley concede al autor se podran beneficiar personas juridicas en los
casos expresamente previstos en ella.

Articulo 6. Presuncién de autoria, obras anénimas o seudénimas

1. Se presumira autor, salvo prueba en contrario, a quien aparezca como tal en la obra, mediante su nombre,
firma o signo que lo identifique.

2. Cuando la obra se divulgue en forma andnima o bajo seuddnimo o signo, el ejercicio de los derechos de
propiedad intelectual correspondera a la persona natural o juridica que la saque a la luz con el consentimiento
del autor, mientras éste no revele su identidad.

Articulo 7. Obra en colaboracion

1. Los derechos sobre una obra que sea resultado unitario de la colaboracién de varios autores corresponden
a todos ellos.

2. Para divulgar y modificar la obra se requiere el consentimiento de todos los coautores. En defecto de
acuerdo, el Juez resolvera.

Una vez divulgada la obra, ningln coautor puede rehusar injustificadamente su consentimiento para su
explotacién en la forma en que se divulgo.

3. A reserva de lo pactado entre los coautores de la obra en colaboracién, éstos podran explotar
separadamente sus aportaciones, salvo que causen perjuicio a la explotacién comun.

4. Los derechos de propiedad intelectual sobre una obra en colaboracion corresponden a todos los autores
en la proporciéon que ellos determinen. En lo no previsto en esta Ley, se aplicaran a estas obras las reglas
establecidas en el Cédigo Civil para la comunidad de bienes.

Articulo 8. Obra colectiva

Se considera obra colectiva la creada por la iniciativa y bajo la coordinacién de una persona natural o juridica
que la edita y divulga bajo su nombre y esta constituida por la reunién de aportaciones de diferentes autores
cuya contribucion personal se funde en una creacién Unica y autbnoma, para la cual haya sido concebida sin
gue sea posible atribuir separadamente a cualquiera de ellos un derecho sobre el conjunto de la obra realizada.

Salvo pacto en contrario, los derechos sobre la obra colectiva corresponderan a la persona que la edite y
divulgue bajo su nombre.

Articulo 9. Obra compuesta e independiente

1. Se considerara obra compuesta la obra nueva que incorpore una obra preexistente sin la colaboracion del
autor de esta Ultima, sin perjuicio de los derechos que a éste correspondan y de su necesaria autorizacion.

2. La obra que constituya creacion autbnoma se considerard independiente, aunque se publique
conjuntamente con otras.

CAPITULO II. Objeto

Articulo 10. Obras y titulos originales

1. Son objeto de propiedad intelectual todas las creaciones originales literarias, artisticas o cientificas
expresadas por cualquier medio o soporte, tangible o intangible, actualmente conocido o que se invente en el
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futuro, comprendiéndose entre ellas:

a) Los libros, folletos, impresos, epistolarios, escritos, discursos y alocuciones, conferencias, informes
forenses, explicaciones de catedra y cualesquiera otras obras de la misma naturaleza.

b) Las composiciones musicales, con o sin letra.

c) Las obras draméticas y dramatico-musicales, las coreografias, las pantomimas y, en general, las obras
teatrales.

d) Las obras cinematograficas y cualesquiera otras obras audiovisuales.

e) Las esculturas y las obras de pintura, dibujo, grabado, litografia y las historietas graficas, tebeos o comics,
asi como sus ensayos o0 bocetos y las demas obras plasticas, sean o no aplicadas.

f) Los proyectos, planos, maquetas y disefios de obras arquitectonicas y de ingenieria.
g) Los gréficos, mapas y disefios relativos a la topografia, la geografia y, en general, a la ciencia.
h) Las obras fotograficas y las expresadas por procedimiento analogo a la fotografia.
i) Los programas de ordenador.
2. Eltitulo de una obra, cuando sea original, quedara protegido como parte de ella.
Articulo 11. Obras derivadas
Sin perjuicio de los derechos de autor sobre la obra original, también son objeto de propiedad intelectual:
1° Las traducciones y adaptaciones.
2° Las revisiones, actualizaciones y anotaciones.
3° Los compendios, resimenes y extractos.
4° | os arreglos musicales.

5° Cualesquiera transformaciones de una obra literaria, artistica o cientifica.

Articulo 12. Colecciones. Bases de datos

Notas de vigencia

Modificado por art. 1 de Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

1. También son objeto de propiedad intelectual, en los términos del Libro | de la presente Ley, las colecciones
de obras ajenas, de datos o de otros elementos independientes como las antologias y las bases de datos que
por la seleccién o disposicion de sus contenidos constituyan creaciones intelectuales, sin perjuicio, en su caso,
de los derechos que pudieran subsistir sobre dichos contenidos.

La proteccion reconocida en el presente articulo a estas colecciones se refiere Gnicamente a su estructura en
cuanto forma de expresion de la seleccién o disposicion de sus contenidos, no siendo extensiva a éstos.

2. A efectos de la presente Ley, y sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado anterior, se consideran bases
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de datos las colecciones de obras, de datos, o de otros elementos independientes dispuestos de manera
sistematica o metddica y accesibles individualmente por medios electrénicos o de otra forma.

3. La proteccion reconocida a las bases de datos en virtud del presente articulo no se aplicard a los
programas de ordenador utilizados en la fabricacion o en el funcionamiento de bases de datos accesibles por
medios electronicos.

Articulo 13. Exclusiones

No son objeto de propiedad intelectual las disposiciones legales o reglamentarias y sus correspondientes
proyectos, las resoluciones de los érganos jurisdiccionales y los actos, acuerdos, deliberaciones y dictamenes
de los organismos publicos, asi como las traducciones oficiales de todos los textos anteriores.

CAPITULO Ill. Contenido
SECCION 12 Derecho moral

Articulo 14. Contenido y caracteristicas del derecho moral

Corresponden al autor los siguientes derechos irrenunciables e inalienables:

1° Decidir si su obra ha de ser divulgada y en qué forma.

2° Determinar si tal divulgacién ha de hacerse con su nombre, bajo seudénimo o signo, 0 anénimamente.
3° Exigir el reconocimiento de su condicion de autor de la obra.

4° Exigir el respeto a la integridad de la obra e impedir cualquier deformacién, modificacion, alteracion o
atentado contra ella que suponga perjuicio a sus legitimos intereses o menoscabo a su reputacion.

5° Moadificar la obra respetando los derechos adquiridos por terceros y las exigencias de proteccién de bienes
de interés cultural.

6° Retirar la obra del comercio, por cambio de sus convicciones intelectuales o morales, previa indemnizacién
de dafios y perjuicios a los titulares de derechos de explotacion.

Si, posteriormente, el autor decide reemprender la explotacion de su obra debera ofrecer preferentemente los
correspondientes derechos al anterior titular de los mismos y en condiciones razonablemente similares a las
originarias.

7° Acceder al ejemplar Unico o raro de la obra, cuando se halle en poder de otro, a fin de ejercitar el derecho
de divulgacién o cualquier otro que le corresponda.

Este derecho no permitira exigir el desplazamiento de la obra y el acceso a la misma se llevara a efecto en el
lugar y forma que ocasionen menos incomodidades al poseedor, al que se indemnizara, en su caso, por los
dafios y perjuicios que se le irroguen.

Articulo 15. Supuestos de legitimacién «mortis causa»

1. Al fallecimiento del autor, el ejercicio de los derechos mencionados en los apartados 3° y 4° del articulo
anterior corresponde, sin limite de tiempo, a la persona natural o juridica a la que el autor se lo haya confiado
expresamente por disposicion de ultima voluntad. En su defecto, el ejercicio de estos derechos correspondera a
los herederos.

2. Las mismas personas sefialadas en el nimero anterior y en el mismo orden que en él se indica, podran
ejercer el derecho previsto en el apartado 1° del articulo 14 , en relacion con la obra no divulgada en vida de su
autor y durante un plazo de setenta afios desde su muerte o declaracion de fallecimiento, sin perjuicio de lo
establecido en el articulo 40 .
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Articulo 16. Sustitucién en la legitimacién «mortis causa»

Siempre que no existan las personas mencionadas en el articulo anterior, o se ignore su paradero, el Estado,
las Comunidades Auténomas, las Corporaciones locales y las instituciones publicas de caracter cultural estaran
legitimados para ejercer los derechos previstos en el mismo.

SECCION 22, Derechos de explotacién

Articulo 17. Derecho exclusivo de explotacion y sus modalidades

Corresponde al autor el ejercicio exclusivo de los derechos de explotacion de su obra en cualquier forma y, en
especial, los derechos de reproduccién, distribucién, comunicacion publica y transformacién, que no podran ser
realizadas sin su autorizacion, salvo en los casos previstos en la presente Ley.

Articulo 18. Reproduccion

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.1 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

Se entiende por reproduccion la fijacion directa o indirecta, provisional o permanente, por cualquier medio y en
cualquier forma, de toda la obra o de parte de ella, que permita su comunicacién o la obtencién de copias.

Articulo 19. Distribucién

Notas de vigencia

Ap. 4 modificado por art. 1.1 de Ley num. 21/2014, de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.
Ap. 1 modificado por art. Unico.2 de Ley num. 23/2006. de 7 de julio. RCL\2006\1386.
Ap. 2 modificado por art. Unico.2 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

1. Se entiende por distribucidn la puesta a disposicién del publico del original o de las copias de la obra, en un
soporte tangible, mediante su venta, alquiler, préstamo o de cualquier otra forma.

2. Cuando la distribucién se efectie mediante venta u otro titulo de transmisién de la propiedad, en el ambito
de la Union Europea, por el propio titular del derecho o con su consentimiento, este derecho se agotara con la
primera, si bien solo para las ventas y transmisiones de propiedad sucesivas que se realicen en dicho ambito
territorial.

3. Se entiende por alquiler la puesta a disposicion de los originales y copias de una obra para su uso por
tiempo limitado y con un beneficio econémico o comercial directo o indirecto.

Quedan excluidas del concepto de alquiler la puesta a disposicion con fines de exposicion, de comunicacion
publica a partir de fonogramas o de grabaciones audiovisuales, incluso de fragmentos de unos y otras, y la que
se realice para consulta «in situ».

4. Se entiende por préstamo la puesta a disposicion de originales y copias de una obra para su uso por tiempo
limitado sin beneficio econdmico o comercial directo ni indirecto, siempre que dicho préstamo se lleve a cabo a
través de establecimientos accesibles al publico.

Se entendera que no existe beneficio econdmico o comercial directo ni indirecto cuando el préstamo
efectuado por un establecimiento accesible al publico dé lugar al pago de una cantidad que no exceda de lo
necesario para cubrir los gastos de funcionamiento. Esta cantidad no podré incluir total o parcialmente el importe
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del derecho de remuneracion que deba satisfacerse a los titulares de derechos de propiedad intelectual
conforme a lo dispuesto en el articulo 37.2.

Quedan excluidas del concepto de préstamo las operaciones mencionadas en el parrafo segundo del
apartado 3y las que se efectlen entre establecimientos accesibles al publico.

5. Lo dispuesto en este articulo en cuanto al alquiler y al préstamo no se aplicara a los edificios ni a las obras
de artes aplicadas.

Articulo 20. Comunicacion publica

Notas de vigencia

Ap. 4 c) parr. 3° modificado por art. Unico.1 de Ley nium. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

Ap. 4 f) parr. 2° modificado por art. unico.1 de Ley num. 2/2019. de 1 de marzo. RCL\2019\339.

Ap. 2 letra i) afiadido por art. Unico.3 de Ley num. 23/2006. de 7 de julio. RCL\2006\1386.

Ap. 2 letra j) renumerado por art. Unico.3 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386. Su anterior
numeracion era ap. 2 letra i).

Ap. 2 letra k) renumerado por art. unico.3 de Ley ndm. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386. Su
anterior numeracion era ap. 2 letra j).

Ap. 3 c¢) derogado por disp. derog. 1 de Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

Ap. 4 f) modificado en cuanto la referencia al art. 153 se ha cambiado por art. 158 por art. 6.4 de Ley
num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

1. Se entendera por comunicacién publica todo acto por el cual una pluralidad de personas pueda tener
acceso a la obra sin previa distribucion de ejemplares a cada una de ellas.

No se considerara publica la comunicacion cuando se celebre dentro de un ambito estrictamente doméstico
que no esté integrado o conectado a una red de difusién de cualquier tipo.

2. Especialmente, son actos de comunicacion publica:

a) Las representaciones escénicas, recitaciones, disertaciones y ejecuciones publicas de las obras
draméticas, dramatico-musicales, literarias y musicales mediante cualquier medio o procedimiento.

b) La proyeccion o exhibicion publica de las obras cinematogréficas y de las demas audiovisuales.

c) La emisién de cualesquiera obras por radiodifusion o por cualquier otro medio que sirva para la difusién
inalambrica de signos, sonidos o imagenes. El concepto de emisién comprende la produccion de sefales
portadoras de programas hacia un satélite, cuando la recepcién de las mismas por el publico no es posible sino
a través de entidad distinta de la de origen.

d) La radiodifusion o comunicacion al publico via satélite de cualesquiera obras, es decir, el acto de introducir,
bajo el control y la responsabilidad de la entidad radiodifusora, las sefiales portadoras de programas, destinadas
a la recepcion por el pablico en una cadena ininterrumpida de comunicacion que vaya al satélite y desde éste a
la tierra. Los procesos técnicos normales relativos a las seriales portadoras de programas no se consideran
interrupciones de la cadena de comunicacion.

Cuando las sefiales portadoras de programas se emitan de manera codificada existira comunicacion al publico
via satélite siempre que se pongan a disposicién del publico por la entidad radiodifusora, o con su
consentimiento, medios de descodificacion.

A efectos de lo dispuesto en los dos parrafos anteriores, se entendera por satélite cualquiera que opere en
bandas de frecuencia reservadas por la legislacion de telecomunicaciones a la difusion de sefiales para la
recepcion por el publico o para la comunicacion individual no puablica, siempre que, en este Ultimo caso, las
circunstancias en las que se lleve a efecto la recepcion individual de las sefiales sean comparables a las que se
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aplican en el primer caso.

e) La transmision de cualesquiera obras al publico por hilo, cable, fibra dptica u otro procedimiento analogo,
sea 0 no mediante abono.

f) La retransmision, por cualquiera de los medios citados en los apartados anteriores y por entidad distinta de
la de origen, de la obra radiodifundida.

Se entiende por retransmision por cable la retransmisién simultanea, inalterada e integra, por medio de cable
0 microondas de emisiones o transmisiones iniciales, incluidas las realizadas por satélite, de programas
radiodifundidos o televisados destinados a ser recibidos por el publico.

g) La emisién o transmision, en lugar accesible al publico, mediante cualquier instrumento idéneo, de la obra
radiodifundida.

h) La exposicion publica de obras de arte o sus reproducciones.

i) La puesta a disposicion del publico de obras, por procedimientos aldmbricos o inalambricos, de tal forma
gue cualquier persona pueda acceder a ellas desde el lugar y en el momento que elija.

j) El acceso publico en cualquier forma a las obras incorporadas a una base de datos, aunque dicha base de
datos no esté protegida por las disposiciones del Libro | de la presente Ley.

k) La realizaciéon de cualquiera de los actos anteriores, respecto a una base de datos protegida por el Libro |
de la presente Ley.

3. La comunicacion al publico via satélite en el territorio de la Unién Europea se regird por las siguientes
disposiciones:

a) La comunicacion al pablico via satélite se producira inicamente en el Estado miembro de la Unién Europea
en que, bajo el control y responsabilidad de la entidad radiodifusora, las sefiales portadoras de programas se
introduzcan en la cadena ininterrumpida de comunicacion a la que se refiere el parrafo d) del apartado 2 de este
articulo.

b) Cuando la comunicacion al publico via satélite se produzca en el territorio de un Estado no perteneciente a
la Unién Europea donde no exista el nivel de proteccion que para dicho sistema de comunicacion al publico
establece este apartado 3, se tendra en cuenta lo siguiente:

1° Si la sefial portadora del programa se envia al satélite desde una estacion de sefial ascendente situada en
un Estado miembro se considerara que la comunicacién al pablico via satélite se ha producido en dicho Estado
miembro. En tal caso, los derechos que se establecen relativos a la radiodifusion via satélite podran ejercitarse
frente a la persona que opere la estacion que emite la sefial ascendente.

2° Si no se utiliza una estacion de sefial ascendente situada en un Estado miembro pero una entidad de
radiodifusion establecida en un Estado miembro ha encargado la emisién via satélite se considerara que dicho
acto se ha producido en el Estado miembro en el que la entidad de radiodifusidon tenga su establecimiento
principal. En tal caso, los derechos que se establecen relativos a la radiodifusion via satélite podran ejercitarse
frente a la entidad de radiodifusion.

¢) La comunicacion al publico via satélite autorizada por un coproductor exigird autorizacion previa de los
demés coproductores a quienes pudiera perjudicar por razones de exclusividad lingliistica o analogas en caso
de que la obra consista meramente en imagenes.

4. La retransmision por cable definida en el parrafo segundo del apartado 2 f) de este articulo, dentro del
territorio de la Union Europea, se regira por las siguientes disposiciones:

a) La retransmision en territorio espafiol de emisiones, radiodifusiones via satélite o transmisiones iniciales de
programas procedentes de otros Estados miembros de la Unién Europea se realizara, en lo relativo a los
derechos de autor, de acuerdo con lo dispuesto en la presente Ley y con arreglo a lo establecido en los
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acuerdos contractuales, individuales o colectivos, firmados entre los titulares de derechos y las empresas de
retransmision por cable.

b) El derecho que asiste a los titulares de derechos de autor de autorizar la retransmision por cable se
ejercera, exclusivamente, a través de una entidad de gestion de derechos de propiedad intelectual.

c) En el caso de titulares que no hubieran encomendado la gestion de sus derechos a una entidad de gestion
de derechos de propiedad intelectual, los mismos se haran efectivos a traveés de la entidad que gestione
derechos de la misma categoria.

Cuando existiere mas de una entidad de gestién de los derechos de la referida categoria, sus titulares podran
encomendar la gestion de los mismos a cualquiera de las entidades.

Los titulares a que se refiere esta letra c) gozaran de los derechos y quedaran sujetos a las obligaciones
derivadas del acuerdo celebrado entre la empresa de retransmision por cable y la entidad en la que se considere
hayan delegado la gestion de sus derechos, en igualdad de condiciones con los titulares de derechos que hayan
encomendado la gestién de los mismos a tal entidad. Asimismo, podran reclamar a la entidad de gestién a la
que se refieren los parrafos anteriores de esta letra c), sus derechos en los términos del articulo 177.

d) Cuando el titular de derechos autorice la emision, radiodifusion via satélite o transmision inicial en territorio
espafiol de una obra protegida, se presumird que consiente en no ejercitar, a titulo individual, sus derechos
para, en su caso, la retransmision por cable de la misma, sino a ejercitarlos con arreglo a lo dispuesto en este
apartado 4.

e) Lo dispuesto en los parrafos b), c) y d) de este apartado 4 no se aplicara a los derechos ejercidos por las
entidades de radiodifusion respecto de sus propias emisiones, radiodifusiones via satélite o transmisiones, con
independencia de que los referidos derechos sean suyos o les hayan sido transferidos por otros titulares de
derechos de autor.

f) Cuando, por falta de acuerdo entre las partes, no se llegue a celebrar un contrato para la autorizacion de la
retransmisién por cable, las partes podran acceder, por via de mediacion, a la Comisién Mediadora y Arbitral de
la Propiedad Intelectual.

Sera aplicable a la mediacion contemplada en el parrafo anterior lo previsto en el articulo 193 y en el real
decreto de desarrollo de dicha disposicién.

g) Cuando alguna de las partes, en abuso de su posicién negociadora, impida la iniciacién o prosecucion de
buena fe de las negociaciones para la autorizacion de la retransmisién por cable, u obstaculice, sin justificacion
vélida, las negociaciones o la mediacion a que se refiere el parrafo anterior, se aplicara lo dispuesto en el Titulo

I, Capitulo | , de la Ley 16/1989, de 17 de julio (RCL 1989, 1591) , de Defensa de la Competencia.

Articulo 21. Transformaciéon

Notas de vigencia

Modificado por art. 3 de Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

1. La transformacion de una obra comprende su traduccion, adaptacion y cualquier otra modificacion en su
forma de la que se derive una obra diferente.

Cuando se trate de una base de datos a la que hace referencia el articulo 12 de la presente Ley se
considerard también transformacion, la reordenacion de la misma.

2. Los derechos de propiedad intelectual de la obra resultado de la transformacién corresponderan al autor de
esta Ultima, sin perjuicio del derecho del autor de la obra preexistente de autorizar, durante todo el plazo de
proteccion de sus derechos sobre ésta, la explotacién de esos resultados en cualquier forma y en especial
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mediante su reproduccién, distribucién, comunicacién publica o nueva transformacion.

Articulo 22. Colecciones escogidas u obras completas

La cesion de los derechos de explotacion sobre sus obras no impedira al autor publicarlas reunidas en
coleccion escogida o completa.

Articulo 23. Independencia de derechos

Los derechos de explotacién regulados en esta Seccion son independientes entre si.

SECCION 32. Otros derechos

Articulo 24. Derecho de participacién

Notas de vigencia

Afadido por art. Unico.2 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.
Ap. 2 modificado en cuanto la cantidad establecida queda convertida a euros por Anexo de Resolucion

de 19 de noviembre 2001. RCL\2001\3013.

1. Los autores de obras de arte graficas o plasticas, tales como los cuadros, collages, pinturas, dibujos,
grabados, estampas, litografias, esculturas, tapices, ceramicas, objetos de cristal, fotografias y piezas de video
arte, tendran derecho a percibir del vendedor una participacion en el precio de toda reventa que de las mismas
se realice tras la primera cesion realizada por el autor. Los ejemplares de obras de arte objeto de este derecho
que hayan sido realizados por el propio autor o bajo su autoridad se consideraran obras de arte originales.
Dichos ejemplares estaran numerados, firmados o debidamente autorizados por el autor.

2. El derecho de participacion se reconoce al autor de la obra y a sus derechohabientes tras la muerte o
declaracion de fallecimiento.

3. La proteccion del derecho de participacion se reconoce a los autores espafioles, a los autores nacionales
de otros Estados miembros de la Uni6n Europea, asi como a los nacionales de terceros paises con residencia
habitual en Espafia. Para los autores que sean nacionales de terceros paises y no tengan residencia habitual en
Espafia, el derecho de participacion se reconocera Unicamente cuando la legislacion del pais de que el autor
sea nacional reconozca a su vez el derecho de participacion a los autores de los Estados miembros de la Union
Europea y a sus derechohabientes.

4. El derecho se aplicara a todas las reventas en las que participen, como vendedores, compradores o
intermediarios, profesionales del mercado del arte tales como salas de venta, salas de subastas, galerias de
arte, marchantes de obras de arte y, en general, cualquier persona fisica o juridica que realice habitualmente
actividades de intermediacién en este mercado.

5. El derecho se aplicara igualmente cuando los profesionales del mercado del arte lleven a cabo las
actividades descritas a través de prestadores de servicios de la sociedad de la informacion, de conformidad con
lo establecido en la Ley 34/2002, de 11 de julio (RCL 2002, 1744, 1987) , de Servicios de la Sociedad de la
Informacion y de Comercio Electrénico.

6. Se exceptian de los apartados 4 y 5 los actos de reventa de la obra que haya sido comprada por una
galeria de arte directamente al autor, siempre que el periodo transcurrido entre esta primera adquisicion y la
reventa no supere tres afos y el precio de reventa no exceda de 10.000 euros excluidos impuestos.

7. El derecho de participacién de los autores nacera cuando el precio de la reventa sea igual o superior a 800
euros, excluidos los impuestos, por obra vendida o conjunto concebido con caracter unitario.

8. El importe de la participacion que correspondera a los autores estara en funcién de los siguientes
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porcentajes:
a) El 4 % de los primeros 50.000 euros del precio de la reventa.
b) El 3 % de la parte del precio de la reventa comprendida entre 50.000,01 y 200.000 euros.
c) El 1 % de la parte del precio de la reventa comprendida entre 200.000,01 y 350.000 euros.
d) El 0,5 % de la parte del precio de la reventa comprendida entre 350.000,01 y 500.000 euros.
e) El 0,25 % de la parte del precio de la reventa que exceda de 500.000 euros.
En ningln caso el importe total del derecho podra exceder de 12.500 euros.

Los precios de reventa contemplados en este apartado se calcularan sin inclusiéon del impuesto devengado
por la reventa de la obra.

9. El derecho de participacion es inalienable, irrenunciable, se transmitira Unicamente por sucesién mortis
causa y se extinguira transcurridos setenta afios a contar desde el 1 de enero del afio siguiente a aquel en que
se produjo la muerte o la declaracién de fallecimiento del autor.

10. El derecho de participacion reconocido en el apartado 1 se hara efectivo a través de las entidades de
gestion de derechos de propiedad intelectual, cuya legitimacion sera conforme a lo establecido en el articulo 150
de esta ley. Las entidades de gestion deberan actuar de modo eficaz y transparente tanto en la recaudacion
como en la distribucién del derecho, y siempre con pleno respeto a las obligaciones que establecen las normas
aplicables.

11. Las entidades de gestion notificaran al titular del derecho cuya gestion haya sido cedida que se ha hecho
efectivo el pago a que se refiere el apartado 15 en el plazo maximo de un mes desde que este haya tenido
lugar.

12. Las entidades de gestion liquidaran el importe debido al titular, en concepto de derecho de participacion,
en el plazo maximo de un afio a contar desde el momento del pago, salvo que en dicho plazo el titular reclame la
liquidacion, en cuyo caso esta se efectuara en el mes siguiente a la reclamacion.

13. Cuando el derecho de participacion se refiera a una obra creada por dos o0 mas autores, su importe se
repartird por partes iguales entre los autores de dicha obra, salvo pacto en contrario.

14. Los profesionales del mercado del arte que hayan intervenido en una reventa sujeta al derecho de
participacion estaran obligados a:

a) Natificar al vendedor, al titular del derecho de participacién y a la entidad de gestiéon correspondiente la
reventa efectuada. La notificacion se hara por escrito o por otro medio que permita dejar constancia de la
remision y recepcion de la notificacion en el plazo de dos meses a contar desde el dia siguiente al de la fecha de
la reventa y debera contener en todo caso:

i) El lugar y la fecha en la que se efectud la reventa.
i) El precio integro de la enajenacion.

iii) La documentacion acreditativa de la reventa necesaria para la verificacién de los datos y la practica de la
correspondiente liquidacion. Dicha documentacién deberd incluir, al menos, el lugar y la fecha en la que se
realizé la reventa, el precio de la misma y los datos identificativos de la obra revendida, asi como de los sujetos
contratantes, de los intermediarios, en su caso, y del autor de la obra.

b) Retener el importe del derecho de participacién del autor en el precio de la obra revendida.

¢) Mantener en depésito gratuito, y sin obligacién de pago de intereses, la cantidad retenida hasta la entrega
al titular o, en su caso, a la entidad de gestién correspondiente.
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d) Cuando haya intervenido en la reventa de la obra mas de un profesional del mercado del arte, el sujeto
obligado a efectuar la operacion, tanto en lo referido a la notificacién, como la retencién, el depdsito y el pago
del derecho, sera el profesional del mercado del arte que haya actuado como vendedor y, en su defecto, el que
haya actuado de intermediario.

15. Efectuada la notificacion a que se refiere el apartado a) del apartado 14, los profesionales del mercado del
arte haran efectivo el pago del derecho a la entidad de gestion correspondiente 0, en su caso, a los titulares del
derecho, en un plazo maximo de dos meses.

16. Los profesionales del mercado del arte que intervengan en las reventas sujetas al derecho de participacion
conforme a los apartados 4 a 6, responderan solidariamente con el vendedor del pago del derecho.

17. Los titulares del derecho de participacién o, en su caso, las entidades de gestion de los derechos de
propiedad intelectual podran exigir a cualquier profesional del mercado del arte de los mencionados en el
apartado 4, durante un plazo de tres afios a partir de la fecha de la reventa, la informacion indicada en la letra a)
del apartado 14 que resulte necesaria para calcular el importe del derecho de participacion.

18. Los titulares del derecho de participacion o, en su caso, las entidades de gestion deberan respetar los
principios de confidencialidad o intimidad mercantil en relacion con cualquier informacién que conozcan en el
ejercicio de las facultades previstas en la presente ley.

19. La accidon de los titulares para hacer efectivo el derecho ante los profesionales del mercado del arte
prescribira a los tres afios de la notificacion de la reventa.

20. La administracion del Fondo de Ayuda a las Bellas Artes corresponde a una Comision adscrita al
Ministerio de Cultura y Deporte, sin perjuicio de su autonomia funcional. Dicha Comisién esta presidida por el
Ministro de Cultura y Deporte o la persona en quien él delegue y estara integrada por representantes de las
Comunidades Auténomas, de los sujetos obligados y de las entidades que gestionan el derecho de participacion
en la forma en que se determine por via reglamentaria.

21. Las cantidades percibidas por las entidades de gestion en concepto de derecho de participacién no
repartidas a sus titulares en el plazo establecido en el apartado 12 por falta de identificacion de éstos y sobre las
qgue no pese reclamacioén alguna, deberan ser ingresadas en el Fondo de Ayuda a las Bellas Artes en el plazo
maximo de un afio.

22. Las entidades de gestion estaran obligadas a natificar a la Comision Administradora del Fondo de Ayuda a
las Bellas Artes, en el primer trimestre de cada afio, la relacion de cantidades percibidas por el derecho de
participacion y los repartos efectuados, asi como los motivos que hayan hecho imposible el reparto de las
cantidades ingresadas en el Fondo.

23. La Comisiéon Administradora del Fondo publicara, con caracter anual, un informe sobre la aplicacion del
derecho de participacion.

24. Las Comunidades Auténomas, de acuerdo con su competencia exclusiva en la materia, gestionaran
directa e integramente los recursos del Fondo de Ayuda a las Bellas Artes en sus respectivos territorios. Los
criterios y mecanismos de reparto deberan, a su vez, acordarse con las Comunidades Auténomas.

Articulo 25. Compensacion equitativa por copia privada

Notas de vigencia

Ap. 8 modificado por art. Unico.2 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

Ap. 8 parr. 5° ahadido por art. Unico.2 de Real Decreto-ley num. 2/2018, de 13 de abril. RCL\2018\588.
Modificado por art. Unico.1 de Real Decreto-ley num. 12/2017, de 3 de julio. RCL\2017\867.

Ap. 5 modificado en cuanto las cantidades de los derechos de renumeracion establecidas quedan
convertidas a euros por Anexo de Resolucién de 19 de noviembre 2001. RCL\2001\3013.
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1. La reproduccién de obras divulgadas en forma de libros o publicaciones que a estos efectos se asimilen
mediante real decreto, asi como de fonogramas, videogramas o0 de otros soportes sonoros, visuales o
audiovisuales, realizada mediante aparatos o instrumentos técnicos no tipograficos, exclusivamente para uso
privado, no profesional ni empresarial, sin fines directa ni indirectamente comerciales, de conformidad con el
articulo 31, apartados 2 y 3, originard una compensacion equitativa y Unica para cada una de las tres
modalidades de reproduccién mencionadas dirigida a compensar adecuadamente el perjuicio causado a los
sujetos acreedores como consecuencia de las reproducciones realizadas al amparo del limite legal de copia
privada. Dicha compensacion se determinara para cada modalidad en funcién de los equipos, aparatos y
soportes materiales idoneos para realizar dicha reproduccion, fabricados en territorio espafiol o adquiridos fuera
de este para su distribucion comercial o utilizacién dentro de dicho territorio.

2. Seran sujetos acreedores de esta compensacién equitativa y Unica los autores de las obras sefialadas en el
apartado anterior, explotadas publicamente en alguna de las formas mencionadas en dicho apartado,
conjuntamente y, en los casos y modalidades de reproduccidon en que corresponda, con los editores, los
productores de fonogramas y videogramas y los artistas intérpretes o ejecutantes cuyas actuaciones hayan sido
fijadas en dichos fonogramas y videogramas. Este derecho serd irrenunciable para los autores y los artistas
intérpretes o ejecutantes.

3. Serén sujetos deudores del pago de la citada compensacion los fabricantes en Espafia, en tanto actien
como distribuidores comerciales, asi como los adquirentes fuera del territorio espafiol, para su distribucion
comercial o utilizacion dentro de este, de equipos, aparatos y soportes materiales previstos en el apartado 1.

Asimismo, seran responsables solidarios del pago de la compensacion los distribuidores, mayoristas y
minoristas, que sean sucesivos adquirentes de los mencionados equipos, aparatos y soportes materiales, con
respecto de los deudores que se los hubieran suministrado, salvo que acrediten haber satisfecho efectivamente
a estos la compensacion.

Los distribuidores, mayoristas y minoristas que sean sucesivos adquirentes de los mencionados equipos,
aparatos y soportes materiales podran solicitar a las entidades de gestion, conforme al procedimiento para hacer
efectiva la compensacion equitativa que se desarrollara por real decreto, la devolucion de aquella en lo que
corresponda a las ventas de equipos, aparatos y soportes materiales de reproduccion a sujetos exceptuados
segun el apartado 7.

4. La determinacion de los equipos, aparatos y soportes materiales sujetos al pago de la compensacién
equitativa, las cantidades que los deudores deberan abonar por este concepto a los acreedores y la distribucion
de dicha compensacion entre las distintas modalidades de reproduccion se fijaran por Orden del Ministerio de la
Presidencia y para las Administraciones Territoriales, a propuesta de los Ministerios de Educacién, Cultura y
Deporte y de Energia, Turismo y Agenda Digital, previo informe a la Comisién Delegada del Gobierno para
Asuntos Econdmicos.

Con caracter previo a su aprobaciéon sera consultado el Consejo de Consumidores y Usuarios y emitira
informe preceptivo la Seccion Primera de la Comision de Propiedad Intelectual.

Durante el procedimiento de elaboracion de dicha Orden se darad audiencia a las entidades de gestion de
derechos de propiedad intelectual, a los interesados y a las asociaciones mayoritarias que representen a los
sujetos deudores, de acuerdo con lo que determine el Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, debiendo
aportar, todos estos, una propuesta motivada respecto a su ambito de interés, que ird acompafiada de un
informe justificativo.

Por parte del Centro directivo promotor de la Orden se prestara primordial atencion a las alegaciones de cada
parte interesada directamente relacionadas con sus respectivos derechos legitimos especificos.

La Orden podra ser revisada en cualquier momento en funcion de la evolucion tecnoldgica y de las
condiciones del mercado. En cualquier caso, debera ser revisada, al menos, con una periodicidad de tres afios.

5. A los efectos previstos en el apartado anterior, se tendra en cuenta lo siguiente:

a) La determinacion de la cuantia de la compensacion equitativa se calculara sobre la base del perjuicio
causado a los sujetos acreedores como consecuencia de las reproducciones realizadas al amparo del limite al
derecho de reproduccion previsto en el articulo 31, apartados 2 y 3. Para ello se tendran en cuenta, al menos,
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los siguientes criterios objetivos:

1.° La intensidad de uso de los equipos, aparatos y soportes materiales, para lo que se tendra en cuenta la
estimacion del numero de copias realizadas al amparo del limite legal de copia privada.

2.° La capacidad de almacenamiento de los equipos, aparatos y soportes materiales, asi como la importancia
de la funcién de reproduccion respecto al resto de funciones de aquellos.

3.° El impacto del limite legal de copia privada sobre la venta de ejemplares de las obras, teniendo en cuenta
el grado de sustitucion real de estos por las copias privadas realizadas y el efecto que supone que el adquirente
de un ejemplar o copia original tenga la posibilidad de realizar copias privadas.

4.° El precio de la unidad de cada modalidad reproducida.

5.9 El carécter digital o analégico de las reproducciones efectuadas al amparo del limite legal de copia privada,
o la calidad y el tiempo de conservacion de las reproducciones.

6.° La disponibilidad, grado de aplicacion y efectividad de las medidas tecnoldgicas a las que se refiere el
articulo 160.3 del texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual y su impacto en las reproducciones
realizadas al amparo del limite legal de copia privada.

7.° Las cuantias de la compensacion equitativa por copia privada que resulte de aplicacion en otros Estados
miembros de la Uni6n Europea siempre que existan bases homogéneas de comparacion.

b) No daran origen a una obligacién de compensacion aquellas situaciones en las que el perjuicio causado al
titular del derecho de reproduccion haya sido minimo, que se determinaran mediante real decreto.

¢) No tendran la consideracién de reproducciones para uso privado las siguientes:

1.° Las efectuadas en establecimientos dedicados a la realizacién de reproducciones para el publico, o que
tengan a disposicion del publico los equipos, aparatos y materiales para su realizacion.

2.9 Las realizadas mediante equipos, aparatos y soportes de reproduccién digital que no se hayan puesto a
disposicion de derecho o de hecho usuarios privados y que estén manifiestamente reservados a usos distintos a
la realizacién de copias privadas.

d) Los equipos, aparatos y soportes materiales de reproduccion concebidos manifiestamente para uso
profesional y que no se hayan puesto de derecho o de hecho a disposicion de usuarios privados para la
realizacién de copias privadas, no estaran sujetos al pago de la compensacion equitativa por copia privada.

6. La obligacion de pago de la compensacion prevista en el apartado 1 de este articulo nacera en los
siguientes supuestos:

a) Para los fabricantes en tanto actlen como distribuidores y para los adquirentes de equipos, aparatos y
soportes materiales fuera del territorio espafiol con destino a su distribucion comercial en este, en el momento
en que se produzca por parte del deudor la transmisiéon de la propiedad o, en su caso, la cesion del uso o
disfrute de cualquiera de aquellos.

b) Para los adquirentes de equipos, aparatos y soportes materiales fuera del territorio espafiol con destino a
su utilizacién dentro de dicho territorio, desde el momento de su adquisicion.

7. Quedaran exceptuadas del pago de la compensacion, las siguientes adquisiciones de equipos, aparatos y
soportes materiales de reproduccion:

a) Las realizadas por las entidades que integran el sector publico segun se establezca en el texto refundido de
la Ley de Contratos del Sector Publico (RCL 2007, 1964) , aprobado por Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14
de noviembre (RCL 2011, 2050 y RCL 2012, 106) , asi como por el Congreso de los Diputados, el Senado, el
Consejo General del Poder Judicial, el Tribunal de Cuentas, el Defensor del Pueblo, las Asambleas legislativas
de las Comunidades Autbnomas y las instituciones autonémicas analogas al Tribunal de Cuentas y al Defensor
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del Pueblo. Esta exceptuacion se podra acreditar a los deudores y, en su caso, a los responsables solidarios:

1.° Mediante una certificacién emitida por el érgano competente de la Administracion General del Estado, de
las Administraciones de las Comunidades Autbnomas, de las Entidades que integran la Administracion Local, de
las entidades gestoras y los servicios comunes de la Seguridad Social, de las Universidades Publicas asi como
del Congreso de los Diputados, el Senado, el Consejo General del Poder Judicial, el Consejo de Estado, el
Tribunal de Cuentas, el Defensor del Pueblo, las Asambleas legislativas de las Comunidades Auténomas y las
instituciones autonémicas analogas al Consejo de Estado, Tribunal de Cuentas y al Defensor del Pueblo.

2.° Mediante una certificacion emitida por el 6érgano de direccion y tutela respecto de las mutuas
colaboradoras con la Seguridad Social.

3.° Mediante una certificacion emitida por la administracion territorial de la que dependan o a la que estén
vinculados el resto de entes que conforman el sector publico.

b) Las realizadas por personas juridicas o fisicas que actien como consumidores finales, que justifiquen el
destino exclusivamente profesional de los equipos, aparatos 0 soportes materiales adquiridos y siempre que
estos no se hayan puesto, de derecho o de hecho, a disposicion de usuarios privados y que estén
manifiestamente reservados a usos distintos a la realizaciéon de copias privadas, lo que deberan acreditar a los
deudores y, en su caso, a los responsables solidarios mediante una certificacién emitida por la persona juridica
prevista en el apartado 10.

c) Las realizadas por quienes cuenten con la preceptiva autorizacién para llevar a efecto la correspondiente
reproduccion de obras, prestaciones artisticas, fonogramas o videogramas, segun proceda, en el ejercicio de su
actividad, lo que deberan acreditar a los deudores y, en su caso, a sus responsables solidarios, mediante una
certificacion emitida por la persona juridica prevista en el apartado 10.

d) Las realizadas por personas fisicas para uso privado fuera del territorio espafiol en régimen de viajeros.

En defecto de certificacién, los sujetos beneficiarios de la exceptuacion podran solicitar el reembolso de la
compensacion.

8. Aquellas personas juridicas o fisicas no exceptuadas del pago de la compensacion podran solicitar el
reembolso de esta cuando:

a) Actlien como consumidores finales, justificando el destino exclusivamente profesional del equipo, aparato o
soporte material de reproduccién adquirido, y siempre que estos no se hayan puesto, de derecho o de hecho, a
disposicion de usuarios privados y que estén manifiestamente reservados a usos distintos a la realizacion de
copias privadas.

b) Los equipos, aparatos o soportes materiales de reproduccién adquiridos se hayan destinado a la
exportacién o entrega intracomunitaria.

No se admitiran solicitudes de reembolso por importe inferior a veinticinco euros. No obstante, si la solicitud de
reembolso acumula la compensacion equitativa abonada por la adquisicién de equipos, aparatos y soportes
materiales realizada en un ejercicio anual, se admitirdn aun cuando no alcancen los veinticinco euros.

El plazo para ejercer la accion de reembolso sera de un afio a computar desde la fecha consignada en la
factura de la adquisicion del equipo, aparato o soporte material que dio lugar al pago de compensacion
equitativa. En el caso de facturas anuales acumuladas por importe inferior a veinticinco euros, el plazo se
computara a partir de la Gltima factura.

9. La compensacion equitativa se hara efectiva a través de las entidades de gestion de derechos de propiedad
intelectual conforme al procedimiento que se determine a tal efecto por real decreto, debiendo las mismas
garantizar a los deudores y a los responsables solidarios una comunicacién unificada de la facturacion que a
estos les corresponda abonar.

10. Las entidades de gestion de derechos de propiedad intelectual participaran en la constitucion, conforme a
la legalidad vigente, gestion y financiacion de una persona juridica que ejercerd, en representacion de todas
ellas, las siguientes funciones:
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a) La gestion de las exceptuaciones del pago y de los reembolsos.

b) La recepcion y posterior remision a las entidades de gestidon de las relaciones periddicas de equipos,
aparatos y soportes de reproduccion respecto de los que haya nacido la obligacion de pago de la
compensacion, elaboradas por los sujetos deudores y, en su caso, por los responsables solidarios, en el marco
del procedimiento para hacer efectiva la compensacion que se determine mediante real decreto.

¢) La comunicacion unificada de la facturacion.

11. Los deudores y sus responsables solidarios permitiran a la persona juridica que las entidades de gestion
constituyan conforme a lo previsto en el apartado anterior, el control de las adquisiciones y de las ventas sujetas
al pago de la compensacion equitativa asi como de aquellas afectadas por las exceptuaciones establecidas en
el apartado 7. Asimismo, los sujetos que hayan obtenido la certificacion de exceptuacion facilitaran, a peticion de
la referida persona juridica, los datos necesarios para comprobar que se mantiene el efectivo cumplimiento de
los requisitos para ser beneficiario de la exceptuacion.

12. A los efectos de que el Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte, en el ejercicio de sus funciones de
inspeccion, vigilancia y control sobre las entidades de gestion de derechos de propiedad intelectual, vele por el
cumplimiento de las obligaciones de la referida persona juridica, esta comunicara a la Secretaria de Estado de
Cultura, el dia 1 de abril de cada afio, la siguiente informacién respecto del afio anterior:

a) Un listado pormenorizado de las relaciones periddicas de equipos, aparatos y soportes de reproduccion
respecto de los que haya nacido la obligacién de pago de la compensacion, elaboradas por los sujetos deudores
y por los responsables solidarios.

b) Un listado pormenorizado de las compensaciones pagadas por los sujetos deudores y por los responsables
solidarios.

c¢) La relacién de certificaciones de exceptuacion y de reembolsos tramitadas.

d) Cuanta informacion adicional que el Ministerio de Educaciéon Cultura y Deporte considere necesaria para
ejercer sus funciones.

Dicha informacion se publicara en el sitio web del Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte.

Asimismo, el Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte resolvera los conflictos que se le planteen respecto
de las denegaciones, por la referida persona juridica, de los certificados de exceptuacién previstos en las letras
b) y c) del apartado 7 y las solicitudes de reembolso del pago de la compensacion equitativa por copia privada
previstas en el apartado 8.

TITULO lll. Duracién, limites y salvaguardia de otras disposiciones legales

Notas de vigencia

Rubrica modificado por art. 4.1 de Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

CAPITULO I. Duracién

Articulo 26. Duracién y cémputo

Los derechos de explotacion de la obra duraran toda la vida del autor y setenta afios después de su muerte o
declaracion de fallecimiento.

Articulo 27. Duracién y cémputo en obras postumas, seudénimas y anénimas
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1. Los derechos de explotacion de las obras andnimas o seudénimas a las que se refiere el articulo 6 duraradn
setenta afios desde su divulgacion licita.

Cuando antes de cumplirse este plazo fuera conocido el autor, bien porque el seudénimo que ha adoptado no
deje dudas sobre su identidad, bien porque el mismo autor la revele, sera de aplicacion lo dispuesto en el
articulo precedente.

2. Los derechos de explotacion de las obras que no hayan sido divulgadas licitamente duraran setenta afios
desde la creacion de éstas, cuando el plazo de proteccion no sea computado a partir de la muerte o declaracion
de fallecimiento del autor o autores.

Articulo 28. Duracién y cémputo de las obras en colaboracion y colectivas

Notas de vigencia

Ap. 1 parr. 2° afadido por art. 1.3 de Ley num. 21/2014. de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.

1. Los derechos de explotacion de las obras en colaboracion definidas en el articulo 7 , comprendidas las
obras cinematograficas y audiovisuales, duraran toda la vida de los coautores y setenta afios desde la muerte o
declaracion de fallecimiento del dltimo coautor superviviente.

En el caso de las composiciones musicales con letra, los derechos de explotacion duraran toda la vida del
autor de la letra y del autor de la composicion musical y setenta afios desde la muerte o declaracion de
fallecimiento del dltimo superviviente, siempre que sus contribuciones fueran creadas especificamente para la
respectiva composicion musical con letra.

2. Los derechos de explotacion sobre las obras colectivas definidas en el articulo 8 de esta Ley duraran
setenta afios desde la divulgacion licita de la obra protegida. No obstante, si las personas naturales que hayan
creado la obra son identificadas como autores en las versiones de la misma que se hagan accesibles al publico,
se estard a lo dispuesto en los articulos 26 6 28.1 , segun proceda.

Lo dispuesto en el parrafo anterior se entendera sin perjuicio de los derechos de los autores identificados
cuyas aportaciones identificables estén contenidas en dichas obras, a las cuales se aplicaran el articulo 26 y el
apartado 1 de este articulo, segun proceda.

Articulo 29. Obras publicadas por partes

En el caso de obras divulgadas por partes, volimenes, entregas o fasciculos, que no sean independientes y
cuyo plazo de proteccion comience a transcurrir cuando la obra haya sido divulgada de forma licita, dicho plazo
se computara por separado para cada elemento.

Articulo 30. Coémputo de plazo de proteccion

Los plazos de proteccion establecidos en esta Ley se computaran desde el dia 1 de enero del afio siguiente al
de la muerte o declaracion de fallecimiento del autor o al de la divulgacion licita de la obra, segun proceda.

CAPITULO II. Limites

Articulo 31. Reproducciones provisionales y copia privada

Notas de vigencia

Ap. 2 b) modificado por art. Unico.2 de Real Decreto-ley num. 12/2017, de 3 de julio. RCL\2017\867.
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Ap. 2 modificado por art. 1.4 de Ley num. 21/2014, de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.
Ap. 3 ahadido por art. 1.4 de Ley num. 21/2014, de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.
Modificado por art. Unico.5 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

1. No requerirdn autorizacion del autor los actos de reproduccién provisional a los que se refiere el articulo 18
que, ademas de carecer por si mismos de una significacion econémica independiente, sean transitorios o
accesorios y formen parte integrante y esencial de un proceso tecnolégico y cuya Unica finalidad consista en
facilitar bien una transmision en red entre terceras partes por un intermediario, bien una utilizacion licita,
entendiendo por tal la autorizada por el autor o por la ley.

2. Sin perjuicio de la compensacion equitativa prevista en el articulo 25, no necesita autorizacion del autor la
reproduccion, en cualquier soporte, sin asistencia de terceros, de obras ya divulgadas, cuando concurran
simultaneamente las siguientes circunstancias, constitutivas del limite legal de copia privada:

a) Que se lleve a cabo por una persona fisica exclusivamente para su uso privado, no profesional ni
empresarial, y sin fines directa ni indirectamente comerciales.

b) Que la reproduccion se realice a partir de una fuente licita y que no se vulneren las condiciones de acceso
a la obra o prestacion.

¢) Que la copia obtenida no sea objeto de una utilizacién colectiva ni lucrativa, ni de distribucién mediante
precio.

3. Quedan excluidas de lo dispuesto en el anterior apartado:

a) Las reproducciones de obras que se hayan puesto a disposicion del publico conforme al articulo 20.2.i), de
tal forma que cualquier persona pueda acceder a ellas desde el lugar y momento que elija, autorizandose, con
arreglo a lo convenido por contrato, y, en su caso, mediante pago de precio, la reproduccién de la obra.

b) Las bases de datos electrénicas.

c) Los programas de ordenador, en aplicacién de la letra a) del articulo 99.

Articulo 31 bis. Seguridad y procedimientos oficiales

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.3 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

No serd necesaria autorizacion del autor cuando una obra se reproduzca, distribuya o comunique
publicamente con fines de seguridad publica o para el correcto desarrollo de procedimientos administrativos,
judiciales o parlamentarios.

Articulo 31 ter. Accesibilidad para personas con discapacidad

Notas de vigencia

Anadido por art. Unico.3 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.
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1. No necesitan autorizacién del titular de los derechos de propiedad intelectual los actos de reproduccion,
distribucién y comunicaciéon publica de obras ya divulgadas que se realicen en beneficio de personas con
discapacidad, siempre que los mismos carezcan de finalidad lucrativa, guarden una relaciéon directa con la
discapacidad de que se trate, se lleven a cabo mediante un procedimiento o medio adaptado a la discapacidad y
se limiten a lo que esta exige.

2. En aquellos supuestos especiales que no entren en conflicto con la explotacién normal de la obra, y que no
perjudiquen en exceso los intereses legitimos del titular del derecho, las entidades autorizadas establecidas en
Espafia que produzcan ejemplares en formato accesible de obras para uso exclusivo de personas ciegas, con
discapacidad visual o con otras dificultades para acceder a textos impresos, podran llevar a cabo los actos del
apartado anterior, de la forma referida en el mismo, para uso exclusivo de dichos beneficiarios o de una entidad
autorizada establecida en cualquier Estado miembro de la Union Europea. Asimismo, los beneficiarios y las
entidades autorizadas establecidas en Espafa podran conseguir o consultar un ejemplar en formato accesible
facilitado por una entidad autorizada establecida en cualquier Estado miembro de la Unién Europea.

Se entiende por discapacidad visual y dificultad para acceder a obras impresas, incluido el formato audio y los
formatos digitales, a los efectos de determinar los beneficiarios de este apartado, las que tienen las personas
que:

a) sean ciegas;

b) tengan una discapacidad visual que no pueda corregirse para darle una funcién visual sustancialmente
equivalente a la de una persona sin ese tipo de discapacidad, y que, en consecuencia, no sean capaces de leer
obras impresas en una medida sustancialmente equivalente a la de una persona sin ese tipo de discapacidad;

c¢) tengan una dificultad para percibir o leer que, en consecuencia, las incapacite para leer obras impresas en
una medida sustancialmente equivalente a la de una persona sin esa dificultad, o

d) no puedan, debido a una discapacidad fisica, sostener o manipular un libro o centrar la vista o mover los
ojos en la medida que normalmente seria aceptable para la lectura.

Seran entidades autorizadas, a los efectos de este articulo, aquellas entidades que proporcionen sin animo de
lucro a las personas ciegas, con discapacidad visual o con otras dificultades para acceder a textos impresos,
educacion, formacién pedagdgica, lectura adaptada o acceso a la informaciéon, o que, siendo instituciones
publicas u organizaciones sin animo de lucro, tengan estos servicios como una de sus actividades principales,
como una de sus obligaciones institucionales o como parte de sus misiones de interés publico.

3. Las entidades autorizadas a los efectos de este articulo, deberan:

a) Distribuir, comunicar o poner a disposicion ejemplares en formato accesible de obras para uso exclusivo de
los beneficiarios del apartado anterior o de otras entidades autorizadas.

b) Tomar las medidas necesarias para desincentivar la reproduccion, distribucién, comunicacién al pablico o
puesta a disposicién del publico, de forma no autorizada, de ejemplares en formato accesible.

c¢) Gestionar con la diligencia debida las obras, asi como sus ejemplares, en formato accesible, y mantener un
registro de dicha gestion.

d) Publicar informacion sobre las actuaciones realizadas en aplicacion de las letras anteriores, siendo
suficiente, a estos efectos, una actualizacion semestral en su portal de internet y una remision de dicha
informacién, actualizada semestralmente, al centro directivo del Ministerio de Cultura y Deporte competente en
materia de propiedad intelectual y a la entidad o entidades de gestién de derechos de propiedad intelectual que
representen a los titulares de las obras adaptadas a formato accesible. El referido centro directivo del Ministerio
de Cultura y Deporte creara y llevara un registro de las entidades autorizadas y podra comprobar, en cualquier
momento, las actuaciones informadas por estas.

e) Facilitar de forma accesible, previa solicitud, la lista de obras y formatos disponibles segin lo previsto en la
anterior letra d), y los datos de las entidades autorizadas con las que hayan intercambiado ejemplares en
formato accesible, a los beneficiarios del apartado anterior, a otras entidades autorizadas o a los titulares de
derechos.
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El Ministerio de Cultura y Deporte remitira a la Comisién Europea la informacién que haya recibido de las
entidades autorizadas, incluyendo su nombre y datos de contacto.

Estas obligaciones deberan cumplirse respetando plenamente la normativa vigente en materia de tratamiento
de datos personales.

4. Las entidades comunicaran al centro directivo del Ministerio de Cultura y Deporte competente en materia de
propiedad intelectual, el cumplimiento de los requisitos contenidos en los anteriores apartados 2 y 3, exigibles a
una entidad autorizada. En caso de incumplimiento de los mismos y de no ser atendido el oportuno
requerimiento de subsanacion, se requerira a aquellas el cese de la actividad regulada en el presente articulo.

5. Lo previsto en los anteriores apartados 2, 3y 4 lo es sin perjuicio de la aplicabilidad de la normativa de la
Unién Europea en materia de intercambio transfronterizo entre esta y terceros paises de ejemplares en formato
accesible de determinadas obras y otras prestaciones protegidas por derechos de autor y derechos afines en
favor de personas ciegas, con discapacidad visual o con otras dificultades para acceder a textos impresos.

Articulo 32. Citas y resefias e ilustracion con fines educativos o de investigacion cientifica

Notas de vigencia

Ap. 1 modificado por art. Unico.4 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.
Ap. 2 modificado por art. 1.5 de Ley num. 21/2014, de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.

Rubrica modificado por art. 1.5 de Ley num. 21/2014, de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.
Ap. 4 ahadido por art. 1.5 de Ley num. 21/2014, de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.

Ap. 3 anadido por art. 1.5 de Ley num. 21/2014, de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.

Ap. 5 anadido por art. 1.5 de Ley num. 21/2014. de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.
Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

1. Es licita la inclusiéon en una obra propia de fragmentos de otras ajenas de naturaleza escrita, sonora o
audiovisual, asi como la de obras aisladas de caracter plastico o fotografico figurativo, siempre que se trate de
obras ya divulgadas y su inclusién se realice a titulo de cita o para su andlisis, comentario o juicio critico. Tal
utilizacion solo podra realizarse con fines docentes o de investigacion, en la medida justificada por el fin de esa
incorporacion e indicando la fuente y el nombre del autor de la obra utilizada.

Las recopilaciones periddicas efectuadas en forma de resefias o revista de prensa tendran la consideracion de
citas. No obstante, cuando se realicen recopilaciones de articulos periodisticos que consistan basicamente en su
mera reproduccion y dicha actividad se realice con fines comerciales, el autor que no se haya opuesto
expresamente tendrd derecho a percibir una remuneracion equitativa. En caso de oposicion expresa del autor,
dicha actividad no se entendera amparada por este limite.

En todo caso, la reproduccion, distribucion o comunicacion publica, total o parcial, de articulos periodisticos
aislados en un dossier de prensa que tenga lugar dentro de cualquier organizacidn requerird la autorizaciéon de
los titulares de derechos.

2. La puesta a disposicion del publico por parte de prestadores de servicios electronicos de agregacién de
contenidos de fragmentos no significativos de contenidos, divulgados en publicaciones periddicas o en sitios
Web de actualizacion periodica y que tengan una finalidad informativa, de creacion de opinion publica o de
entretenimiento, no requerira autorizacion, sin perjuicio del derecho del editor o, en su caso, de otros titulares de
derechos a percibir una compensacion equitativa. Este derecho sera irrenunciable y se hara efectivo a través de
las entidades de gestion de los derechos de propiedad intelectual. En cualquier caso, la puesta a disposicion del
publico por terceros de cualquier imagen, obra fotografica o mera fotografia divulgada en publicaciones
periddicas o en sitios Web de actualizacion periédica estara sujeta a autorizacion.

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo anterior, la puesta a disposicién del publico por parte de
prestadores de servicios que faciliten instrumentos de busqueda de palabras aisladas incluidas en los
contenidos referidos en el parrafo anterior no estara sujeta a autorizacién ni compensacion equitativa siempre
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que tal puesta a disposicion del publico se produzca sin finalidad comercial propia y se realice estrictamente
circunscrita a lo imprescindible para ofrecer resultados de busqueda en respuesta a consultas previamente
formuladas por un usuario al buscador y siempre que la puesta a disposicion del pablico incluya un enlace a la
pagina de origen de los contenidos.

No se entenderan comprendidas en el parrafo anterior la reproduccion, distribucion y comunicacion publica de
compilaciones o agrupaciones de fragmentos de obras o de obras aisladas de caracter plastico o fotogréfico
figurativo.

3. El profesorado de la educacion reglada impartida en centros integrados en el sistema educativo espafiol y
el personal de Universidades y Organismos Publicos de investigacién en sus funciones de investigacion
cientifica, no necesitaran autorizacion del autor o editor para realizar actos de reproduccion, distribucién y
comunicacién publica de pequefios fragmentos de obras y de obras aisladas de caracter plastico o fotografico
figurativo, cuando, no concurriendo una finalidad comercial, se cumplan simultaneamente las siguientes
condiciones:

a) Que tales actos se hagan Unicamente para la ilustracion de sus actividades educativas, tanto en la
ensefianza presencial como en la ensefianza a distancia, o con fines de investigacion cientifica, y en la medida
justificada por la finalidad no comercial perseguida.

b) Que se trate de obras ya divulgadas.

¢) Que las obras no tengan la condicién de libro de texto, manual universitario o publicacién asimilada, salvo
que se trate de:

1.° Actos de reproduccién para la comunicacion publica, incluyendo el propio acto de comunicacién publica,
que no supongan la puesta a disposicion ni permitan el acceso de los destinatarios a la obra o fragmento. En
estos casos debera incluirse expresamente una localizacion desde la que los alumnos puedan acceder
legalmente a la obra protegida.

2.° Actos de distribucion de copias exclusivamente entre el personal investigador colaborador de cada
proyecto especifico de investigacion y en la medida necesaria para este proyecto.

A estos efectos, se entendera por libro de texto, manual universitario o publicacion asimilada, cualquier
publicacion, impresa o susceptible de serlo, editada con el fin de ser empleada como recurso o material del
profesorado o el alumnado de la educacion reglada para facilitar el proceso de la ensefianza o aprendizaje.

d) Que se incluyan el nombre del autor y la fuente, salvo en los casos en que resulte imposible.

A estos efectos, se entendera por pequefio fragmento de una obra, un extracto o porcion cuantitativamente
poco relevante sobre el conjunto de la misma.

Los autores y editores no tendran derecho a remuneracion alguna por la realizacién de estos actos.

4. Tampoco necesitaran la autorizacién del autor o editor los actos de reproduccion parcial, de distribucién y
de comunicacién publica de obras o publicaciones, impresas o susceptibles de serlo, cuando concurran
simultaneamente las siguientes condiciones:

a) Que tales actos se lleven a cabo Unicamente para la ilustracion con fines educativos y de investigacion
cientifica.

b) Que los actos se limiten a un capitulo de un libro, articulo de una revista o extensiéon equivalente respecto
de una publicacion asimilada, o extension asimilable al 10 por ciento del total de la obra, resultando indiferente a
estos efectos que la copia se lleve a cabo a través de uno o varios actos de reproduccion.

¢) Que los actos se realicen en las universidades o centros publicos de investigacion, por su personal y con
sus medios e instrumentos propios.

d) Que concurra, al menos, una de las siguientes condiciones:
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1.° Que la distribucién de las copias parciales se efectie exclusivamente entre los alumnos y personal
docente o investigador del mismo centro en el que se efectla la reproduccion.

2.° Que sdlo los alumnos y el personal docente o investigador del centro en el que se efectie la reproduccion
parcial de la obra puedan tener acceso a la misma a través de los actos de comunicacién publica autorizados en
el presente apartado, llevandose a cabo la puesta a disposicion a través de las redes internas y cerradas a las
gue Unicamente puedan acceder esos beneficiarios o en el marco de un programa de educacién a distancia
ofertado por dicho centro docente.

En defecto de previo acuerdo especifico al respecto entre el titular del derecho de propiedad intelectual y el
centro universitario u organismo de investigacion, y salvo que dicho centro u organismo sea titular de los
correspondientes derechos de propiedad intelectual sobre las obras reproducidas, distribuidas y comunicadas
publicamente de forma parcial segun el apartado b), los autores y editores de éstas tendran un derecho
irrenunciable a percibir de los centros usuarios una remuneracion equitativa, que se hara efectiva a través de las
entidades de gestion.

5. No se entenderan comprendidas en los apartados 3 y 4 las partituras musicales, las obras de un solo uso ni
las compilaciones o agrupaciones de fragmentos de obras, o de obras aisladas de caracter plastico o fotografico
figurativo.

Articulo 33. Trabajos sobre temas de actualidad

1. Los trabajos y articulos sobre temas de actualidad difundidos por los medios de comunicacién social
podran ser reproducidos, distribuidos y comunicados publicamente por cualesquiera otros de la misma clase,
citando la fuente y el autor si el trabajo aparecid con firma y siempre que no se hubiese hecho constar en origen
la reserva de derechos. Todo ello sin perjuicio del derecho del autor a percibir la remuneracién acordada o, en
defecto de acuerdo, la que se estime equitativa.

Cuando se trate de colaboraciones literarias sera necesaria, en todo caso, la oportuna autorizacion del autor.

2. Igualmente, se podran reproducir, distribuir y comunicar las conferencias, alocuciones, informes ante los
Tribunales y otras obras del mismo caracter que se hayan pronunciado en publico, siempre que esas
utilizaciones se realicen con el exclusivo fin de informar sobre la actualidad. Esta ultima condicion no sera de
aplicacion a los discursos pronunciados en sesiones parlamentarias o de corporaciones publicas. En cualquier
caso, queda reservado al autor el derecho a publicar en coleccion tales obras.

Articulo 34. Utilizacidon de bases de datos por el usuario legitimo y limitaciones a los derechos
de explotacién del titular de una base de datos

Notas de vigencia

Modificado por art. 4.2 de Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

1. El usuario legitimo de una base de datos protegida en virtud del articulo 12 de esta Ley o de copias de la
misma, podra efectuar, sin la autorizaciéon del autor de la base, todos los actos que sean necesarios para el
acceso al contenido de la base de datos y a su normal utilizacién por el propio usuario, aunque estén afectados
por cualquier derecho exclusivo de ese autor. En la medida en que el usuario legitimo esté autorizado a utilizar
s6lo una parte de la base de datos, esta disposicion sera aplicable Unicamente a dicha parte.

Cualquier pacto en contrario a lo establecido en esta disposicion sera nulo de pleno derecho.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 31 , no se necesitara la autorizacion del autor de una base de
datos protegida en virtud del articulo 12 de esta Ley y que haya sido divulgada:

a) Cuando tratandose de una base de datos no electrénica se realice una reproduccién con fines privados.
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b) Cuando la utilizacién se realice con fines de ilustracion de la ensefianza o de investigacién cientifica
siempre que se lleve a efecto en la medida justificada por el objetivo no comercial que se persiga e indicando en
cualquier caso su fuente.

c) Cuando se trate de una utilizacion para fines de seguridad publica o a efectos de un procedimiento
administrativo o judicial.

Articulo 35. Utilizacién de las obras con ocasion de informaciones de actualidad y de las
situadas en vias publicas

Notas de vigencia

Modificado por art. 4.2 de Ley nim. 5/1998. de 6 de marzo. RCL\1998\620.

1. Cualquier obra susceptible de ser vista u oida con ocasion de informaciones sobre acontecimientos de la
actualidad puede ser reproducida, distribuida y comunicada publicamente, si bien sélo en la medida que lo
justifique dicha finalidad informativa.

2. Las obras situadas permanentemente en parques, calles, plazas u otras vias publicas pueden ser
reproducidas, distribuidas y comunicadas libremente por medio de pinturas, dibujos, fotografias y procedimientos
audiovisuales.

Articulo 36. Cable, satélite y grabaciones técnicas

1. La autorizacion para emitir una obra comprende la transmision por cable de la emision, cuanto ésta se
realice simultanea e integramente por la entidad de origen y sin exceder la zona geografica prevista en dicha
autorizacion.

2. Asimismo, la referida autorizacion comprende su incorporacion a un programa dirigido hacia un satélite que
permita la recepcion de esta obra a través de entidad distinta de la de origen, cuando el autor o su
derechohabiente haya autorizado a esta Ultima entidad para comunicar la obra al publico, en cuyo caso,
ademas, la emisora de origen quedara exenta del pago de toda remuneracion.

3. La cesion del derecho de comunicacion publica de una obra, cuando ésta se realiza a través de la
radiodifusion, facultara a la entidad radiodifusora para registrar la misma por sus propios medios y para sus
propias emisiones inalambricas, al objeto de realizar, por una sola vez, la comunicacion publica autorizada. Para
nuevas difusiones de la obra asi registrada sera necesaria la cesion del derecho de reproducciéon y de
comunicacion publica.

4. Lo dispuesto en este articulo se entiende sin perjuicio de lo previsto en el articulo 20 de la presente Ley.

Articulo 37. Reproduccion, préstamo y consulta de obras mediante terminales especializados
en determinados establecimientos

Notas de vigencia

Ap. 2 modificado por art. Unico.4 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.
Ap. 1 modificado por art. Unico.8 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

Rubrica modificado por art. Unico.8 de Ley num. 23/2006. de 7 de julio. RCL\2006\1386.
Ap. 3 afhadido por art. Unico.8 de Ley nim. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

1. Los titulares de los derechos de autor no podran oponerse a las reproducciones de las obras, cuando
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aquéllas se realicen sin finalidad lucrativa por los museos, bibliotecas, fonotecas, filmotecas, hemerotecas o
archivos de titularidad publica o integradas en instituciones de caracter cultural o cientifico y la reproduccion se
realice exclusivamente para fines de investigacion o conservacion.

2. Asimismo, los museos, archivos, bibliotecas, hemerotecas, fonotecas o filmotecas de titularidad publica o
que pertenezcan a entidades de interés general de caracter cultural, cientifico o educativo sin animo de lucro, o
a instituciones docentes integradas en el sistema educativo espafiol, no precisaran autorizacion de los titulares
de derechos por los préstamos que realicen.

Los titulares de estos establecimientos remuneraran a los autores por los préstamos que realicen de sus
obras en la cuantia que se determine mediante Real Decreto. La remuneracion se hara efectiva a través de las
entidades de gestion de los derechos de propiedad intelectual.

Cuando los titulares de los establecimientos sean los Municipios, la remuneracion sera satisfecha por las
Diputaciones Provinciales. Alli donde no existen, la remuneracion sera satisfecha por la Administracion que
asume sus funciones.

Quedan eximidos de la obligacién de remuneracion los establecimientos de titularidad publica que presten
servicio en municipios de menos de 5.000 habitantes, asi como las bibliotecas de las instituciones docentes
integradas en el sistema educativo espafiol.

El Real Decreto por el que se establezca la cuantia contemplara asimismo los mecanismos de colaboracion
necesarios entre el Estado, las Comunidades Autdbnomas y las corporaciones locales para el cumplimiento de
las obligaciones de remuneracion que afecten a establecimientos de titularidad publica.

3. No necesitara autorizacion del autor la comunicacion de obras o su puesta a disposicion de personas
concretas del publico a efectos de investigacion cuando se realice mediante red cerrada e interna a través de
terminales especializados instalados a tal efecto en los locales de los establecimientos citados en el anterior
apartado y siempre que tales obras figuren en las colecciones del propio establecimiento y no sean objeto de
condiciones de adquisiciéon o de licencia. Todo ello sin perjuicio del derecho del autor a percibir una
remuneracion equitativa.

Articulo 37 bis. Obras huérfanas

Notas de vigencia

Anadido por art. 1.6 de Ley num. 21/2014. de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.

1. Se considerara obra huérfana a la obra cuyos titulares de derechos no estan identificados o, de estarlo, no
estan localizados a pesar de haberse efectuado una previa busqueda diligente de los mismos.

2. Si existen varios titulares de derechos sobre una misma obra y no todos ellos han sido identificados o, a
pesar de haber sido identificados, no han sido localizados tras haber efectuado una blusqueda diligente, la obra
se podra utilizar conforme a la presente ley, sin perjuicio de los derechos de los titulares que hayan sido
identificados y localizados y, en su caso, de la necesidad de la correspondiente autorizacion.

3. Toda utilizacion de una obra huérfana requerira la mencién de los nombres de los autores y titulares de
derechos de propiedad intelectual identificados, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 14.2.°

4. Los centros educativos, museos, bibliotecas y hemerotecas accesibles al publico, asi como los organismos
publicos de radiodifusién, archivos, fonotecas y filmotecas podran reproducir, a efectos de digitalizacion, puesta
a disposicién del publico, indexacion, catalogacion, conservacion o restauracion, y poner a disposicion del
publico, en la forma establecida en el articulo 20.2.i), las siguientes obras huérfanas, siempre que tales actos se
lleven a cabo sin &nimo de lucro y con el fin de alcanzar objetivos relacionados con su misién de interés publico,
en particular la conservacion y restauracion de las obras que figuren en su coleccioén y la facilitacion del acceso
a la misma con fines culturales y educativos:

10 de septiembre de 2019

31



THOMSOM REUTERS

INSTITUCIONES

a) Obras cinematograficas o audiovisuales, fonogramas y obras publicadas en forma de libros, periddicos,
revistas u otro material impreso que figuren en las colecciones de centros educativos, museos, bibliotecas y
hemerotecas accesibles al publico, asi como de archivos, fonotecas y filmotecas.

b) Obras cinematogréficas o audiovisuales y fonogramas producidos por organismos publicos de radiodifusion
hasta el 31 de diciembre de 2002 inclusive, y que figuren en sus archivos.

Lo dispuesto en este articulo se aplicard también a las obras y prestaciones protegidas que estén insertadas o
incorporadas en las obras citadas en el presente apartado o formen parte integral de éstas.

5. Las obras huérfanas se podran utilizar siempre que hayan sido publicadas por primera vez o, a falta de
publicacion, hayan sido radiodifundidas por primera vez en un Estado miembro de la Union Europea. Dicha
utilizacién podra llevarse a cabo previa busqueda diligente, en dicho Estado, de los titulares de los derechos de
propiedad intelectual de la obra huérfana. En el caso de las obras cinematogréficas o audiovisuales cuyo
productor tenga su sede o residencia habitual en un Estado miembro de la Unién Europea, la bdsqueda de los
titulares deberd realizarse en dicho Estado.

Asimismo, las entidades citadas en el apartado anterior que hubieran puesto a disposicion del publico, con el
consentimiento de sus titulares de derechos, obras huérfanas no publicadas ni radiodifundidas, podran
utilizarlas, cuando sea razonable presumir que sus titulares no se opondrian a los usos previstos en este
articulo. En este caso, la busqueda a que se refiere el parrafo anterior debera realizarse en Espafa.

La busqueda diligente se realizara de buena fe, mediante la consulta de, al menos, las fuentes de informacion
que reglamentariamente se determinen, sin perjuicio de la obligacion de consultar fuentes adicionales
disponibles en otros paises donde haya indicios de la existencia de informacién pertinente sobre los titulares de
derechos.

6. Las entidades citadas en el apartado 4 registraran el proceso de busqueda de los titulares de derechos y
remitiran la siguiente informacion al érgano competente a que se refiere el apartado siguiente:

a) Los resultados de las busquedas diligentes que hayan efectuado y que hayan llevado a la conclusion de
que una obra o un fonograma debe considerarse obra huérfana.

b) El uso que las entidades hacen de las obras huérfanas de conformidad con la presente ley.

¢) Cualquier cambio, de conformidad con el apartado siguiente, en la condicion de obra huérfana de las obras
y los fonogramas que utilicen.

d) La informacién de contacto pertinente de la entidad en cuestion.

7. En cualquier momento, los titulares de derechos de propiedad intelectual de una obra podran solicitar al
organo competente que reglamentariamente se determine el fin de su condiciéon de obra huérfana en lo que se
refiere a sus derechos y percibir una compensacion equitativa por la utilizacion llevada a cabo conforme a lo
dispuesto en este articulo.

Articulo 38. Actos oficiales y ceremonias religiosas
La ejecucion de obras musicales en el curso de actos oficiales del Estado, de las Administraciones publicas y
ceremonias religiosas no requerird autorizacion de los titulares de los derechos, siempre que el puablico pueda

asistir a ellas gratuitamente y los artistas que en las mismas intervengan no perciban remuneracién especifica
por su interpretacion o ejecucion en dichos actos.

Articulo 39. Parodia

No sera considerada transformacion que exija consentimiento del autor la parodia de la obra divulgada,
mientras no implique riesgo de confusion con la misma ni se infiera un dafio a la obra original o a su autor.

Articulo 40. Tutela del derecho de acceso a la cultura
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Si a la muerte o declaracidn de fallecimiento del autor, sus derechohabientes ejerciesen su derecho a la no
divulgacion de la obra, en condiciones que vulneren lo dispuesto en el articulo 44 de la Constitucién (RCL 1978,
2836) , el Juez podréa ordenar las medidas adecuadas a peticion del Estado, las Comunidades Auténomas, las
Corporaciones locales, las instituciones publicas de caracter cultural o de cualquier otra persona que tenga un
interés legitimo.

Articulo 40 bis. Disposicién comun a todas las del presente Capitulo

Notas de vigencia

Anadido por art. 4.3 de Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

Los articulos del presente Capitulo no podran interpretarse de manera tal que permitan su aplicacion de forma
que causen un perjuicio injustificado a los intereses legitimos del autor o que vayan en detrimento de la
explotacién normal de las obras a que se refieran.

CAPITULO lll. Salvaguardia de aplicacién de otras disposiciones legales

Notas de vigencia

Anadido por art. 4.4 de Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

Articulo 40 ter. Salvaguardia de aplicacion de otras disposiciones legales

Notas de vigencia

Anadido por art. 4.4 de Ley num. 5/1998. de 6 de marzo. RCL\1998\620.

Lo dispuesto en los articulos del presente Libro | , sobre la proteccién de las bases de datos, se entendera sin
perjuicio de cualesquiera otras disposiciones legales que afecten a la estructura o al contenido de cualesquiera
de esas bases, tales como las relativas a otros derechos de propiedad intelectual, derecho «sui generis», sobre
una base de datos, derecho de propiedad industrial, derecho de la competencia, derecho contractual, secretos,
proteccion de los datos de caracter personal, proteccion de los tesoros nacionales o sobre el acceso a los
documentos publicos.

TITULO IV. Dominio publico

Articulo 41. Condiciones para la utilizaciéon de las obras en dominio publico

La extincion de los derechos de explotacion de las obras determinara su paso al dominio publico.

Las obras de dominio publico podran ser utilizadas por cualquiera, siempre que se respete la autoria y la
integridad de la obra, en los términos previstos en los apartados 3° y 4° del articulo 14 .

TITULO V. Transmisién de los derechos

CAPITULO I. Disposiciones generales
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Articulo 42. Transmisidn «mortis causa»

Los derechos de explotacion de la obra se transmiten «mortis causa», por cualquiera de los medios admitidos
en derecho.

Articulo 43. Transmisién «inter vivos»
1. Los derechos de explotacion de la obra pueden transmitirse por actos «inter vivos», quedando limitada la

cesion al derecho o derechos cedidos, a las modalidades de explotacion expresamente previstas y al tiempo y
ambito territorial que se determinen.

2. La falta de mencién del tiempo limita la transmision a cinco afios y la del ambito territorial al pais en el que
se realice la cesion. Si no se expresan especificamente y de modo concreto las modalidades de explotacién de
la obra, la cesién quedara limitada a aquella que se deduzca necesariamente del propio contrato y sea
indispensable para cumplir la finalidad del mismo.

3. Sera nula la cesion de derechos de explotacion respecto del conjunto de las obras que pueda crear el
autor en el futuro.

4. Seran nulas las estipulaciones por las que el autor se comprometa a no crear alguna obra en el futuro.

5. La transmision de los derechos de explotacién no alcanza a las modalidades de utilizacion o medios de
difusién inexistentes o desconocidos al tiempo de la cesion.

Articulo 44. Menores de vida independiente

Los autores menores de dieciocho afios y mayores de dieciséis, que vivan de forma independiente con
consentimiento de sus padres o tutores o con autorizacion de la persona o institucién que los tengan a su cargo,
tienen plena capacidad para ceder derechos de explotacion.

Articulo 45. Formalizacién escrita

Toda cesién debera formalizarse por escrito. Si, previo requerimiento fehaciente, el cesionario incumpliere
esta exigencia, el autor podré optar por la resolucion del contrato.

Articulo 46. Remuneracion proporcional y a tanto alzado

1. La cesion otorgada por el autor a titulo oneroso le confiere una participacion proporcional en los ingresos
de la explotacién, en la cuantia convenida con el cesionario.

2. Podra estipularse, no obstante, una remuneracion a tanto alzado para el autor en los siguientes casos:

a) Cuando, atendida la modalidad de la explotacion, exista dificultad grave en la determinacion de los
ingresos o su comprobacién sea imposible o de un coste desproporcionado con la eventual retribucion.

b) Cuando la utilizacion de la obra tenga caracter accesorio respecto de la actividad o del objeto material a los
gue se destinen.

¢) Cuando la obra, utilizada con otras, no constituya un elemento esencial de la creacién intelectual en la que
se integre.

d) En el caso de la primera o Unica edicién de las siguientes obras no divulgadas previamente:
1° Diccionarios, antologias y enciclopedias.

2° Prélogos, anotaciones, introducciones y presentaciones.

3° Obras cientificas.

4° Trabajos de ilustracion de una obra.
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5° Traducciones.

6° Ediciones populares a precios reducidos.

Articulo 47. Accién de revision por remuneracién no equitativa

Si en la cesion a tanto alzado se produjese una manifiesta desproporcion entre la remuneracion del autor y los
beneficios obtenidos por el cesionario, aquél podra pedir la revision del contrato y, en defecto de acuerdo, acudir
al Juez para que fije una remuneracion equitativa, atendidas las circunstancias del caso. Esta facultad podra
ejercitarse dentro de los diez afios siguientes al de la cesion.

Articulo 48. Cesion en exclusiva

La cesién en exclusiva debera otorgarse expresamente con este caracter y atribuird al cesionario, dentro del
ambito de aquélla, la facultad de explotar la obra con exclusion de otra persona, comprendido el propio cedente,
y, salvo pacto en contrario, las de otorgar autorizaciones no exclusivas a terceros. Asimismo, le confiere
legitimacion, con independencia de la del titular cedente, para perseguir las violaciones que afecten a las
facultades que se le hayan concedido.

Esta cesién constituye al cesionario en la obligacion de poner todos los medios necesarios para la efectividad
de la explotacion concedida, segun la naturaleza de la obra y los usos vigentes en la actividad profesional,
industrial o comercial de que se trate.

Articulo 49. Transmision del derecho del cesionario en exclusiva

El cesionario en exclusiva podra transmitir a otro su derecho con el consentimiento expreso de cedente.

En defecto de consentimiento, los cesionarios responderan solidariamente frente al primer cedente de las
obligaciones de la cesion.

No sera necesario el consentimiento cuando la transmisiéon se lleve a efecto como consecuencia de la
disolucion o del cambio de titularidad de la empresa cesionaria.

Articulo 50. Cesion no exclusiva

1. El cesionario no exclusivo quedara facultado para utilizar la obra de acuerdo con los términos de la cesién
y en concurrencia tanto con otros cesionarios como con el propio cedente. Su derecho seré intransmisible, salvo
en los supuestos previstos en el parrafo tercero del articulo anterior.

2. Las autorizaciones no exclusivas concedidas por las entidades de gestién para utilizacion de sus
repertorios seran, en todo caso, intransmisibles.

Articulo 51. Transmision de los derechos del autor asalariado

1. La transmision al empresario de los derechos de explotacion de la obra creada en virtud de una relacion
laboral se regira por lo pactado en el contrato, debiendo éste realizarse por escrito.

2. A falta de pacto escrito, se presumira que los derechos de explotacién han sido cedidos en exclusiva y con
el alcance necesario para el ejercicio de la actividad habitual del empresario en el momento de la entrega de la
obra realizada en virtud de dicha relacion laboral.

3. En ningln caso podra el empresario utilizar la obra o disponer de ella para un sentido o fines diferentes de
los que se derivan de lo establecido en los dos apartados anteriores.

4. Las demas disposiciones de esta Ley seran, en lo pertinente, de aplicacién a estas transmisiones, siempre
que asi se derive de la finalidad y objeto del contrato.

5. La titularidad de los derechos sobre un programa de ordenador creado por un trabajador asalariado en el
ejercicio de sus funciones o siguiendo las instrucciones de su empresario se regira por lo previsto en el apartado
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4 del articulo 97 de esta Ley.

Articulo 52. Transmisién de derechos para publicaciones periédicas

Salvo estipulacion en contrario, los autores de obras reproducidas en publicaciones periédicas conservan su
derecho a explotarlas en cualquier forma que no perjudique la normal de la publicaciéon en la que se hayan
insertado.

El autor podra disponer libremente de su obra, si ésta no se reprodujese en el plazo de un mes desde su
envio o aceptacion en las publicaciones diarias o en el de seis meses en las restantes, salvo pacto en contrario.

La remuneracion del autor de las referidas obras podra consistir en un tanto alzado.

Articulo 53. Hipoteca y embargo de los derechos de autor

1. Los derechos de explotacion de las obras protegidas en esta Ley podran ser objeto de hipoteca con arreglo
a la legislacion vigente.

2. Los derechos de explotacion correspondientes al autor no son embargables, pero si lo son sus frutos o
productos, que se consideraran como salarios, tanto en lo relativo al orden de prelacion para el embargo, como
a retenciones o parte inembargable.

Articulo 54. Créditos por la cesiéon de derechos de explotacién

Notas de vigencia

Derogado por disp. derog. Unica de Ley num. 22/2003, de 9 de julio. RCL\2003\1748.

Los créditos en dinero por la cesion de derechos de explotacién tienen la misma consideracion que la de los
devengados por salarios o sueldos en los procedimientos concursales de los cesionarios, con el limite de dos
anualidades.

Articulo 55. Beneficios irrenunciables

Salvo disposicion de la propia Ley, los beneficios que se otorgan en el presente Titulo a los autores y a sus
derechohabientes seran irrenunciables.

Articulo 56. Transmisién de derechos a los propietarios de ciertos soportes materiales

1. El adquirente de la propiedad del soporte a que se haya incorporado la obra no tendra, por este solo titulo,
ningun derecho de explotacion sobre esta ultima.

2. No obstante, el propietario del original de una obra de artes plasticas o de una obra fotografica tendra el
derecho de exposicion publica de la obra, aunque ésta no haya sido divulgada, salvo que el autor hubiera
excluido expresamente este derecho en el acto de enajenacion del original. En todo caso, el autor podra
oponerse al ejercicio de este derecho, mediante la aplicacion, en su caso, de las medidas cautelares previstas
en esta Ley, cuando la exposicion se realice en condiciones que perjudiquen su honor o reputacién profesional.

Articulo 57. Aplicacién preferente de otras disposiciones

La transmision de derechos de autor para su explotacion a través de las modalidades de edicion,
representacion o ejecucion, o de produccion de obras audiovisuales se regira, respectivamente y en todo caso,
por lo establecido en las disposiciones especificas de este Libro | , y en lo no previsto en las mismas, por lo
establecido en este capitulo.

Las cesiones de derechos para cada una de las distintas modalidades de explotacion deberan formalizarse en
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documentos independientes.

CAPITULO Il. Contrato de edicion

Articulo 58. Concepto

Por el contrato de edicion el autor o sus derechohabientes ceden al editor, mediante compensacion
econdmica, el derecho de reproducir su obra y el de distribuirla. El editor se obliga a realizar estas operaciones
por su cuenta y riesgo en las condiciones pactadas y con sujecion a lo dispuesto en esta Ley.

Articulo 59. Obras futuras, encargo de una obray colaboraciones en publicaciones periédicas
1. Las obras futuras no son objeto del contrato de edicion regulado en esta Ley.
2. El encargo de una obra no es objeto del contrato de edicién, pero la remuneracion que pudiera convenirse
sera considerada como anticipo de los derechos que al autor le correspondiesen por la edicion, si ésta se

realizase.

3. Las disposiciones de este Capitulo tampoco seran de aplicacion a las colaboraciones en publicaciones
periédicas, salvo que asi lo exijan, en su caso, la naturaleza y la finalidad del contrato.

Articulo 60. Formalizaciéon y contenido minimo
El contrato de edicion debera formalizarse por escrito y expresar en todo caso:
1° Sila cesion del autor al editor tiene caracter de exclusiva.
2° Su ambito territorial.
3° El numero maximo y minimo de ejemplares que alcanzara la edicion o cada una de las que se convengan.

4° La forma de distribucion de los ejemplares y los que se reserven al autor, a la critica y a la promocion de la
obra.

5° La remuneracioén del autor, establecida conforme a lo dispuesto en el articulo 46 de esta Ley.

6° El plazo para la puesta en circulacion de los ejemplares de la Unica o primera ediciéon, que no podra
exceder de dos afios contados desde que el autor entregue al editor la obra en condiciones adecuadas para
realizar la reproduccion de la misma.

7° El plazo en que el autor deberd entregar el original de su obra al editor.

Articulo 61. Supuestos de nulidad y de subsanacion de omisiones

1. Sera nulo el contrato no formalizado por escrito, asi como el que no exprese los extremos exigidos en los
apartados 3°y 5° del articulo anterior.

2. La omision de los extremos mencionados en los apartados 6° y 7° del articulo anterior dara accion a los
contratantes para compelerse reciprocamente a subsanar la falta. En defecto de acuerdo, lo hara el Juez
atendiendo a las circunstancias del contrato, a los actos de las partes en su ejecucion y a los usos.

Articulo 62. Edicion en forma de libro

1. Cuando se trate de la edicién de una obra en forma de libro, el contrato debera expresar, ademas, los
siguientes extremos:

a) Lalengua o lenguas en que ha de publicarse la obra.
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b) El anticipo a conceder, en su caso, por el editor al autor a cuenta de sus derechos.
¢) La modalidad o modalidades de edicién y, en su caso, la coleccién de la que formaran parte.

2. La falta de expresion de la lengua o lenguas en que haya de publicarse la obra s6lo dara derecho al editor
a publicarla en el idioma original de la misma.

3. Cuando el contrato establezca la edicion de una obra en varias lenguas espafiolas oficiales, la publicacion
en una de ellas no exime al editor de la obligacién de su publicacién en las demas.

Si transcurridos cinco afios desde que el autor entregue la obra, el editor no la hubiese publicado en todas las
lenguas previstas en el contrato, el autor podra resolverlo respecto de las lenguas en las que no se haya
publicado.

4. Lo dispuesto en el apartado anterior se aplicara también para las traducciones de las obras extranjeras en
Espafa.

Articulo 63. Excepciones al articulo 60.6°

La limitacion del plazo prevista en el apartado 6° del articulo 60 no sera de aplicacion a las ediciones de los
siguientes tipos de obras:

1° Antologias de obras ajenas, diccionarios, enciclopedias y colecciones anélogas.

2° Prélogos, epilogos, presentaciones, introducciones, anotaciones, comentarios e ilustraciones de obras
ajenas.

Articulo 64. Obligaciones del editor

Son obligaciones del editor:

1° Reproducir la obra en la forma convenida, sin introducir ninguna modificacién que el autor no haya
consentido y haciendo constar en los ejemplares el nombre, firma o signo que lo identifique.

2° Someter las pruebas de la tirada al autor, salvo pacto en contrario.
3° Proceder a la distribucion de la obra en el plazo y condiciones estipulados.

4° Asegurar a la obra una explotacién continua y una difusion comercial conforme a los usos habituales en el
sector profesional de la edicion.

5° Satisfacer al autor la remuneracion estipulada y, cuando ésta sea proporcional, al menos una vez cada
afio, la oportuna liquidacion, de cuyo contenido le rendira cuentas. Deberd, asimismo, poner anualmente a
disposicion de autor un certificado en el que se determinen los datos relativos a la fabricacién, distribucién y
existencias de ejemplares. A estos efectos, si el autor lo solicita, el editor le presentard los correspondientes
justificantes.

6° Restituir al autor el original de la obra, objeto de la edicién, una vez finalizadas las operaciones de
impresion y tirada de la misma.

Articulo 65. Obligaciones del autor

Son obligaciones del autor:

1° Entregar al editor en debida forma para su reproduccién y dentro del plazo convenido la obra objeto de la
edicion.

2° Responder ante el editor de la autoria y originalidad de la obra y del ejercicio pacifico de los derechos que
le hubiese cedido.
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3° Corregir las pruebas de la tirada, salvo pacto en contrario.

Articulo 66. Modificaciones en el contenido de la obra

El autor, durante el periodo de correcciéon de pruebas, podra introducir en la obra las modificaciones que
estime imprescindibles, siempre que no alteren su caracter o finalidad, ni se eleve sustancialmente el coste de la
edicion. En cualquier caso, el contrato de edicion podra prever un porcentaje maximo de correcciones sobre la
totalidad de la obra.

Articulo 67. Derechos de autor en caso de venta en saldo y destruccién de la edicion

1. El editor no podra, sin consentimiento del autor, vender como saldo la edicion antes de dos afios de la
inicial puesta en circulacion de los ejemplares.

2. Transcurrido dicho plazo, si el editor decide vender como saldo los que le resten, lo notificara
fehacientemente al autor, quien podra optar por adquirirlos ejerciendo tanteo sobre el precio de saldo o, en el
caso de remuneracién proporcional, percibir el 10 por 100 del facturado por el editor. La opcién debera ejercerla
dentro de los treinta dias siguientes al recibo de la notificacion.

3. Si, tras el mismo plazo, el editor decide destruir el resto de los ejemplares de una edicion, debera asimismo
notificarlo al autor, quien podra exigir que se le entreguen gratuitamente todos o parte de los ejemplares, dentro
del plazo de treinta dias desde la naotificacion. El autor no podra destinar dichos ejemplares a usos comerciales.

Articulo 68. Resolucién

1. Sin perjuicio de las indemnizaciones a que tenga derecho, el autor podra resolver el contrato de edicién en
los casos siguientes:

a) Si el editor no realiza la edicion de la obra en el plazo y condiciones convenidos.

b) Si el editor incumple alguna de las obligaciones mencionadas en los apartados 2°, 4° y 5° del articulo 64 ,
no obstante el requerimiento expreso del autor exigiéndole su cumplimiento.

c) Si el editor procede a la venta como saldo o a la destruccion de los ejemplares que le resten de la edicién,
sin cumplir los requisitos establecidos en el articulo 67 de esta Ley.

d) Si el editor cede indebidamente sus derechos a un tercero.

e) Cuando, previstas varias ediciones y agotada la Ultima realizada, el editor no efectde la siguiente edicion
en el plazo de un afio desde que fuese requerido para ello por el autor. Una edicidon se considerara agotada a
los efectos de este articulo cuando el nimero de ejemplares sin vender sea inferior al 5 por 100 del total de la
edicién y, en todo caso, inferior a 100.

f) En los supuestos de liquidacion o cambio de titularidad de la empresa editorial, siempre que no se haya
iniciado la reproduccién de la obra, con devolucién, en su caso, de las cantidades percibidas como anticipo.

2. Cuando por cese de la actividad del editor o a consecuencia de un procedimiento concursal se suspenda la
explotacién de la obra, la autoridad judicial, a instancia del autor, podra fijar un plazo para que se reanude
aquélla, quedando resuelto el contrato de edicion si asi no se hiciere.

Articulo 69. Causas de extincion

El contrato de edicion se extingue, ademas de por las causas generales de extincion de los contratos, por las
siguientes:

12 Por la terminacion del plazo pactado.

22 Por la venta de la totalidad de los ejemplares, si ésta hubiera sido el destino de la edicion.
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32 Por el transcurso de diez afios desde la cesion si la remuneraciéon se hubiera pactado exclusivamente a
tanto alzado de acuerdo con lo establecido en el articulo 46 , apartado 2 d), de esta Ley.

42 En todo caso, a los quince afos de haber puesto el autor al editor en condiciones de realizar la
reproduccion de la obra.

Articulo 70. Efectos de la extincion

Extinguido el contrato, y salvo estipulacion en contrario, el editor, dentro de los tres afios siguientes y
cualquiera que sea la forma de distribucion convenida, podra enajenar los ejemplares que, en su caso, posea. El
autor podra adquirirlos por el 60 por 100 de su precio de venta al publico o por el que se determine
pericialmente, u optar por ejercer tanteo sobre el precio de venta.

Dicha enajenacién quedaré sujeta a las condiciones establecidas en el contrato extinguido.

Articulo 71. Contrato de edicién musical
El contrato de edicién de obras musicales o dramatico-musicales por el que se conceden ademas al editor

derechos de comunicacién publica, se regira por lo dispuesto en este Capitulo, sin perjuicio de las siguientes
normas:

12 Sera valido el contrato aunque no se exprese el nimero de ejemplares. No obstante, el editor debera
confeccionar y distribuir ejemplares de la obra en cantidad suficiente para atender las necesidades normales de
la explotacion concedida, de acuerdo con el uso habitual en el sector profesional de la edicién musical.

22 Para las obras sinfonicas y dramatico-musicales el limite de tiempo previsto en el apartado 6° del articulo
60 sera de cinco afios.

32 No sera de aplicacion a este contrato lo dispuesto en el apartado 1 c¢) del articulo 68 , y en las clausulas 22,
32y 42 del articulo 69 .

Articulo 72. Control de tirada

El nimero de ejemplares de cada edicion estara sujeto a control de tirada a través del procedimiento que
reglamentariamente se establezca, oidos los sectores profesionales afectados.

El incumplimiento por el editor de los requisitos que a tal efecto se dispongan, facultara al autor o a sus
causahabientes para resolver el contrato, sin perjuicio de las responsabilidades en que hubiere podido incurrir el
editor.

Articulo 73. Condiciones generales del contrato

Los autores y editores, a través de las entidades de gestion de sus correspondientes derechos de propiedad
intelectual o, en su defecto, a través de las asociaciones representativas de unos y otros, podran acordar
condiciones generales para el contrato de edicion dentro del respeto a la ley.

CAPITULO IIl. Contrato de representacion teatral y ejecucion musical

Articulo 74. Concepto

Por el contrato regulado en este Capitulo, el autor o sus derechohabientes ceden a una persona natural o
juridica el derecho de representar o ejecutar publicamente una obra literaria, dramatica, musical,
dramatico-musical, pantomimica o coreogréafica, mediante compensacién econoémica. El cesionario se obliga a
llevar a cabo la comunicacion publica de la obra en las condiciones convenidas y con sujecién a lo dispuesto en
esta Ley.

Articulo 75. Modalidades y duracién maxima del contrato

1. Las partes podran contratar la cesion por plazo cierto o por nimero determinado de comunicaciones al
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publico.
En todo caso, la duracion de la cesion en exclusiva no podra exceder de cinco afos.

2. En el contrato debera estipularse el plazo dentro del cual debe llevarse a efecto la comunicacién Unica o
primera de la obra. Dicho plazo no podra ser superior a dos afios desde la fecha del contrato o, en su caso,
desde que el autor puso al empresario en condiciones de realizar la comunicacion.

Si el plazo no fuese fijado, se entenderd otorgado por un afio. En el caso de que tuviera por objeto la
representacion escénica de la obra, el referido plazo sera el de duracién de la temporada correspondiente al
momento de la conclusién del contrato.

Articulo 76. Interpretacién restrictiva del contrato

Si en el contrato no se hubieran determinado las modalidades autorizadas, éstas quedaran limitadas a las de
recitacion y representacién en teatros, salas o recintos cuya entrada requiera el pago de una cantidad de dinero.

Articulo 77. Obligaciones del autor

Son obligaciones del autor:

1° Entregar al empresario el texto de la obra con la partitura, en su caso, completamente instrumentada,
cuando no se hubiese publicado en forma impresa.

2° Responder ante el cesionario de la autoria y originalidad de la obra y del ejercicio pacifico de los derechos
que le hubiese cedido.

Articulo 78. Obligaciones del cesionario

El cesionario esté obligado:

1° A llevar a cabo la comunicacién publica de la obra en el plazo convenido o determinado conforme al
apartado 2 del articulo 75 .

2° A efectuar esa comunicacion sin hacer en la obra variaciones, adiciones, cortes o0 supresiones no
consentidas por el autor y en condiciones técnicas que no perjudiquen el derecho moral de éste.

3° A garantizar al autor o a sus representantes la inspeccion de la representacion publica de la obra y la
asistencia a la misma gratuitamente.

4° A satisfacer puntualmente al autor la remuneracion convenida, que se determinaré conforme a lo dispuesto
en el articulo 46 de esta Ley.

5° A presentar al autor o a sus representantes el programa exacto de los actos de comunicacion, y cuando la
remuneracién fuese proporcional, una declaracién de los ingresos. Asimismo, el cesionario debera facilitarles la
comprobacion de dichos programas y declaraciones.

Articulo 79. Garantia del cobro de la remuneracion

Los empresarios de espectaculos publicos se consideraran depositarios de la remuneracion correspondiente a
los autores por la comunicacion de sus obras cuando aquélla consista en una participacion proporcional en los
ingresos. Dicha remuneracion deberan tenerla semanalmente a disposicion de los autores o de sus
representantes.

Articulo 80. Ejecucién del contrato

Salvo que las partes hubieran convenido otra cosa, se sujetaran en la ejecucion del contrato a las siguientes
reglas:
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12 Correra a cargo del cesionario la obtencion de las copias necesarias para la comunicacion publica de la
obra. Estas deberan ser visadas por el autor.

22 El autor y el cesionario elegirdn de mutuo acuerdo los intérpretes principales y, tratandose de orquestas,
coros, grupos de bailes y conjuntos artisticos analogos, el director.

32 El autor y el cesionario convendran la redaccion de la publicidad de los actos de comunicacion.

Articulo 81. Causas de resolucién

El contrato podra ser resuelto por voluntad del autor en los siguientes casos:

1° Si el empresario que hubiese adquirido derechos exclusivos, una vez iniciadas las representaciones
publicas de la obra, las interrumpiere durante un afio.

2° Si el empresario incumpliere la obligacién mencionada en el apartado 1° del articulo 78 .

3° Si el empresario incumpliere cualquiera de las obligaciones citadas en los apartados 2°, 3°, 4° y 5° del
mismo articulo 78 , después de haber sido requerido por el autor para su cumplimiento.

Articulo 82. Causas de extincion

El contrato de representacion se extingue, ademas de por las causas generales de extincion de los contratos,
cuando, tratandose de una obra de estreno y siendo su representacion escénica la Unica modalidad de
comunicacion contemplada en el contrato, aquélla hubiese sido rechazada claramente por el publico y asi se
hubiese expresado en el contrato.

Articulo 83. Ejecucién publica de composiciones musicales

El contrato de representacion que tenga por objeto la ejecucion publica de una composicion musical se regira
por las disposiciones de este Capitulo, siempre que lo permita la naturaleza de la obra y la modalidad de la
comunicacion autorizada.

Articulo 84. Disposiciones especiales para la cesion de derecho de comunicacién publica
mediante radiodifusion

1. La cesion del derecho de comunicacion publica de las obras a las que se refiere este Capitulo, a través de
la radiodifusion, se regira por las disposiciones del mismo, con excepcién de lo dispuesto en el apartado 1° del
articulo 81.

2. Salvo pacto en contrario, se entendera que dicha cesion queda limitada a la emision de la obra por una
sola vez, realizada por medios inalambricos y centros emisores de la entidad de radiodifusion autorizada, dentro
del &mbito territorial determinado en el contrato, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 20 y en los apartados
1y 2 del articulo 36 de esta Ley.

Articulo 85. Aplicacion de las disposiciones anteriores a las simples autorizaciones

Las autorizaciones que el autor conceda a un empresario para que pueda proceder a una comunicacion
publica de su obra, sin obligarse a efectuarla, se regiran por las disposiciones de este Capitulo en lo que les
fuese aplicable.

TITULO VI. Obras cinematogréficas y demas obras audiovisuales

Articulo 86. Concepto

1. Las disposiciones contenidas en el presente Titulo serdn de aplicacién a las obras cinematograficas y
demas obras audiovisuales, entendiendo por tales las creaciones expresadas mediante una serie de imagenes
asociadas, con o sin sonorizacién incorporada, que estén destinadas esencialmente a ser mostradas a través de
aparatos de proyeccion o por cualquier otro medio de comunicacion publica de la imagen y del sonido, con

10 de septiembre de 2019

42



THOMSOM REUTERS

INSTITUCIONES

independencia de la naturaleza de los soportes materiales de dichas obras.

2. Todas las obras enunciadas en el presente articulo se denominaran en lo sucesivo obras audiovisuales.

Articulo 87. Autores

Son autores de la obra audiovisual en los términos previstos en el articulo 7 de esta Ley:
1. El director-realizador.
2. Los autores del argumento, la adaptacion y los del guién o los dialogos.

3. Los autores de las composiciones musicales, con o sin letra, creadas especialmente para esta obra.

Articulo 88. Presuncién de cesién en exclusivay limites

1. Sin perjuicio de los derechos que corresponden a los autores, por el contrato de produccién de la obra
audiovisual se presumiran cedidos en exclusiva al productor, con las limitaciones establecidas en este Titulo, los
derechos de reproduccion, distribucién y comunicacion publica, asi como los de doblaje o subtitulado de la obra.

No obstante, en las obras cinematograficas serd siempre necesaria la autorizacion expresa de los autores
para su explotacién, mediante la puesta a disposicion del publico de copias en cualquier sistema o formato, para
su utilizacion en el ambito doméstico, o mediante su comunicacién publica a través de la radiodifusion.

2. Salvo estipulacion en contrario, los autores podran disponer de su aportacion en forma aislada, siempre
que no se perjudique la normal explotacién de la obra audiovisual.

Articulo 89. Presuncidn de cesidn en caso de transformacién de obra preexistente

1. Mediante el contrato de transformacion de una obra preexistente que no esté en el dominio publico, se
presumira que el autor de la misma cede al productor de la obra audiovisual los derechos de explotacion sobre
ella en los términos previstos en el articulo 88.

2. Salvo pacto en contrario, el autor de la obra preexistente conservara sus derechos a explotarla en forma de
edicidn gréfica y de representacion escénica y, en todo caso, podra disponer de ella para otra obra audiovisual a
los quince afios de haber puesto su aportacién a disposicion del productor.

Articulo 90. Remuneracion de los autores

Notas de vigencia

Ap. 4 modificado por art. Unico.9 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

1. La remuneracion de los autores de la obra audiovisual por la cesién de los derechos mencionados en el
articulo 88 y, en su caso, la correspondiente a los autores de las obras preexistentes, hayan sido transformadas
0 no, deberan determinarse para cada una de las modalidades de explotacion concedidas.

2. Cuando los autores a los que se refiere el apartado anterior suscriban con un productor de grabaciones
audiovisuales contratos relativos a la produccién de las mismas, se presumira que, salvo pacto en contrario en el
contrato y a salvo del derecho irrenunciable a una remuneracion equitativa a que se refiere el parrafo siguiente,
han transferido su derecho de alquiler.

El autor que haya transferido o cedido a un productor de fonogramas o de grabaciones audiovisuales su
derecho de alquiler respecto de un fonograma o un original o una copia de una grabacion audiovisual,
conservara el derecho irrenunciable a obtener una remuneracién equitativa por el alquiler de los mismos. Tales
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remuneraciones seran exigibles de quienes lleven a efecto las operaciones de alquiler al publico de los
fonogramas o grabaciones audiovisuales en su condicion de derechohabientes de los titulares del
correspondiente derecho de autorizar dicho alquiler y se haran efectivas a partir del 1 de enero de 1997.

3. En todo caso, y con independencia de lo pactado en el contrato, cuando la obra audiovisual sea proyectada
en lugares publicos mediante el pago de un precio de entrada, los autores mencionados en el apartado 1 de
este articulo tendran derecho a percibir de quienes exhiban publicamente dicha obra un porcentaje de los
ingresos procedentes de dicha exhibicion publica. Las cantidades pagadas por este concepto podran deducirlas
los exhibidores de las que deban abonar a los cedentes de la obra audiovisual.

En el caso de exportacion de la obra audiovisual, los autores podran ceder el derecho mencionado por una
cantidad alzada, cuando en el pais de destino les sea imposible o gravemente dificultoso el ejercicio efectivo del
derecho.

Los empresarios de salas publicas o de locales de exhibicién deberan poner periddicamente a disposicion de
los autores las cantidades recaudadas en concepto de dicha remuneracion. A estos efectos, el Gobierno podra
establecer reglamentariamente los oportunos procedimientos de control.

4. La proyeccién o exhibicion sin exigir precio de entrada, la transmision al pablico por cualquier medio o
procedimiento, aldambrico o inalambrico, incluido, entre otros, la puesta a disposicién en la forma establecida en
el articulo 20.2.i) de una obra audiovisual, dara derecho a los autores a recibir la remuneracién que proceda, de
acuerdo con las tarifas generales establecidas por la correspondiente entidad de gestion.

5. Con el objeto de facilitar al autor el ejercicio de los derechos que le correspondan por la explotacion de la
obra audiovisual, el productor, al menos una vez al afio, debera facilitar a instancia del autor la documentacion
necesaria.

6. Los derechos establecidos en los apartados 3 y 4 de este articulo seran irrenunciables e intransmisibles por
actos «inter vivos» y no seran de aplicacion a los autores de obras audiovisuales de caracter publicitario.

7. Los derechos contemplados en los apartados 2, 3 y 4 del presente articulo se haran efectivos a través de
las entidades de gestion de los derechos de propiedad intelectual.

Articulo 91. Aportacién insuficiente de un autor

Cuando la aportacién de un autor no se completase por negativa injustificada del mismo o por causa de fuerza
mayor, el productor podré utilizar la parte ya realizada, respetando los derechos de aquél sobre la misma, sin
perjuicio, en su caso, de la indemnizacién que proceda.

Articulo 92. Version definitiva y sus modificaciones

1. Se considerara terminada la obra audiovisual cuando haya sido establecida la version definitiva, de
acuerdo con lo pactado en el contrato entre el director-realizador y el productor.

2. Cualquier modificacién de la version definitiva de la obra audiovisual mediante afiadido, supresion o
cambio de cualquier elemento de la misma, necesitara la autorizacion previa de quienes hayan acordado dicha
version definitiva.

No obstante, en los contratos de produccién de obras audiovisuales destinadas esencialmente a la
comunicacion publica a través de la radiodifusion, se presumira concedida por los autores, salvo estipulacién en
contrario, la autorizacion para realizar en la forma de emisién de la obra las modificaciones estrictamente
exigidas por el modo de programacion del medio, sin perjuicio en todo caso del derecho reconocido en el
apartado 4° del articulo 14 .

Articulo 93. Derecho moral y destruccion de soporte original

1. El derecho moral de los autores s6lo podra ser ejercido sobre la version definitiva de la obra audiovisual.

2. Queda prohibida la destruccion del soporte original de la obra audiovisual en su version definitiva.
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Articulo 94. Obras radiofénicas

Las disposiciones contenidas en el presente Titulo serdn de aplicacion, en lo pertinente, a las obras
radiofénicas.

TITULO VII. Programas de ordenador

Articulo 95. Régimen juridico

El derecho de autor sobre los programas de ordenador se regira por los preceptos del presente Titulo y, en lo
que no esté especificamente previsto en el mismo, por las disposiciones que resulten aplicables de la presente
Ley.

Articulo 96. Objeto de la proteccion

1. Alos efectos de la presente Ley se entendera por programa de ordenador toda secuencia de instrucciones
o indicaciones destinadas a ser utilizadas, directa o indirectamente, en un sistema informatico para realizar una
funcién o una tarea o para obtener un resultado determinado, cualquiera que fuere su forma de expresion y
fijacion.

A los mismos efectos, la expresién programas de ordenador comprendera también su documentacion
preparatoria. La documentacion técnica y los manuales de uso de un programa gozaran de la misma proteccion
que este Titulo dispensa a los programas de ordenador.

2. El programa de ordenador serd protegido Unicamente si fuese original, en el sentido de ser una creacion
intelectual propia de su autor.

3. La proteccion prevista en la presente Ley se aplicara a cualquier forma de expresién de un programa de
ordenador. Asimismo, esta proteccién se extiende a cualesquiera versiones sucesivas del programa asi como a
los programas derivados, salvo aquellas creadas con el fin de ocasionar efectos nocivos a un sistema
informatico.

Cuando los programas de ordenador formen parte de una patente o un modelo de utilidad gozaran, sin
perjuicio de lo dispuesto en la presente Ley, de la proteccién que pudiera corresponderles por aplicacion del
régimen juridico de la propiedad industrial.

4. No estaran protegidos mediante los derechos de autor con arreglo a la presente Ley las ideas y principios
en los que se basan cualquiera de los elementos de un programa de ordenador incluidos los que sirven de
fundamento a sus interfaces.

Articulo 97. Titularidad de los derechos

1. Sera considerado autor del programa de ordenador la persona o grupo de personas naturales que lo hayan
creado, o la persona juridica que sea contemplada como titular de los derechos de autor en los casos
expresamente previstos por esta Ley.

2. Cuando se trate de una obra colectiva tendra la consideracion de autor, salvo pacto en contrario, la
persona natural o juridica que la edite y divulgue bajo su nombre.

3. Los derechos de autor sobre un programa de ordenador que sea resultado unitario de la colaboracion entre
varios autores seran propiedad comun y corresponderan a todos éstos en la proporcion que determinen.

4. Cuando un trabajador asalariado cree un programa de ordenador, en el ejercicio de las funciones que le
han sido confiadas o siguiendo las instrucciones de su empresario, la titularidad de los derechos de explotaciéon
correspondientes al programa de ordenador asi creado, tanto el programa fuente como el programa objeto,
corresponderan, exclusivamente, al empresario, salvo pacto en contrario.

5. La proteccion se concedera a todas las personas naturales y juridicas que cumplan los requisitos
establecidos en esta Ley para la proteccién de los derechos de autor.
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Articulo 98. Duracién de la proteccion

1. Cuando el autor sea una persona natural la duraciéon de los derechos de explotacion de un programa de
ordenador serd, segun los distintos supuestos que pueden plantearse, la prevista en el Capitulo | del Titulo Il de
este Libro .

2. Cuando el autor sea una persona juridica la duracién de los derechos a que se refiere el parrafo anterior
serd de setenta afios, computados desde el dia 1 de enero del afio siguiente al de la divulgacion licita del
programa o al de su creacion si no se hubiera divulgado.

Articulo 99. Contenido de los derechos de explotacion

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 100 de esta Ley los derechos exclusivos de la explotacién de un
programa de ordenador por parte de quien sea su titular con arreglo al articulo 97 , incluiran el derecho de
realizar o de autorizar:

a) La reproduccién total o parcial, incluso para uso personal, de un programa de ordenador, por cualquier
medio y bajo cualquier forma, ya fuere permanente o transitoria. Cuando la carga, presentacion, ejecucion,
transmision o almacenamiento de un programa necesiten tal reproduccion debera disponerse de autorizacion
para ello, que otorgara el titular del derecho.

b) La traduccién, adaptacion, arreglo o cualquier otra transformacion de un programa de ordenador y la
reproduccion de los resultados de tales actos, sin perjuicio de los derechos de la persona que transforme el
programa de ordenador.

¢) Cualquier forma de distribucion publica incluido el alquiler del programa de ordenador original o de sus
copias.

A tales efectos, cuando se produzca cesion del derecho de uso de un programa de ordenador, se entendera,
salvo prueba en contrario, que dicha cesion tiene caracter no exclusivo e intransferible, presumiéndose,
asimismo, que lo es para satisfacer Unicamente las necesidades del usuario. La primera venta en la Unidn
Europea de una copia de un programa por el titular de los derechos o con su consentimiento, agotara el derecho
de distribucién de dicha copia, salvo el derecho de controlar el subsiguiente alquiler del programa o de una copia
del mismo.

Articulo 100. Limites a los derechos de explotacién

1. No necesitaran autorizacion del titular, salvo disposicion contractual en contrario, la reproduccion o
transformacion de un programa de ordenador incluida la correccion de errores, cuando dichos actos sean
necesarios para la utilizacién del mismo por parte del usuario legitimo, con arreglo a su finalidad propuesta.

2. La realizacion de una copia de seguridad por parte de quien tiene derecho a utilizar el programa no podra
impedirse por contrato en cuanto resulte necesaria para dicha utilizacion.

3. El usuario legitimo de la copia de un programa estara facultado para observar, estudiar o verificar su
funcionamiento, sin autorizacion previa del titular, con el fin de determinar las ideas y principios implicitos en
cualquier elemento del programa, siempre que lo haga durante cualquiera de las operaciones de carga,
visualizacidn, ejecucion, transmisién o almacenamiento del programa que tiene derecho a hacer.

4. El autor, salvo pacto en contrario, no podra oponerse a que el cesionario titular de derechos de explotacién
realice o autorice la realizacion de versiones sucesivas de su programa ni de programas derivados del mismo.

5. No seréa necesaria la autorizacion del titular del derecho cuando la reproduccion del cédigo y la traduccion
de su forma en el sentido de los parrafos a) y b) del articulo 99 de la presente Ley, sea indispensable para
obtener la informacion necesaria para la interoperabilidad de un programa creado de forma independiente con
otros programas, siempre que se cumplan los siguientes requisitos:

a) Que tales actos sean realizados por el usuario legitimo o por cualquier otra persona facultada para utilizar
una copia del programa, o, en su nombre, por parte de una persona debidamente autorizada.

b) Que la informacion necesaria para conseguir la interoperabilidad no haya sido puesta previamente y de
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manera facil y rapida, a disposicion de las personas a que se refiere el parrafo anterior.

¢) Que dichos actos se limiten a aquellas partes del programa original que resulten necesarias para conseguir
la interoperabilidad.

6. La excepcion contemplada en el apartado 5 de este articulo sera aplicable siempre que la informacion asi
obtenida:

a) Se utilice inicamente para conseguir la interoperabilidad del programa creado de forma independiente.

b) Soélo se comunique a terceros cuando sea necesario para la interoperabilidad del programa creado de
forma independiente.

c) No se utilice para el desarrollo, produccién o comercializacion de un programa sustancialmente similar en
su expresion, o para cualquier otro acto que infrinja los derechos de autor.

7. Las disposiciones contenidas en los apartados 5 y 6 del presente articulo no podran interpretarse de
manera que permitan que su aplicacion perjudique de forma injustificada los legitimos intereses del titular de los
derechos o sea contraria a una explotacién normal del programa informatico.

Articulo 101. Proteccidn registral

Los derechos sobre los programas de ordenador, asi como sobre sus sucesivas versiones y los programas
derivados, podran ser objeto de inscripcion en el Registro de la Propiedad Intelectual.

Reglamentariamente se determinaran aquellos elementos de los programas registrados que seran
susceptibles de consulta publica.

Articulo 102. Infraccién de los derechos

A efectos del presente Titulo y sin perjuicio de lo establecido en el articulo 100 tendran la consideracion de
infractores de los derechos de autor quienes, sin autorizacién del titular de los mismos, realicen los actos
previstos en el articulo 99 y en particular:

a) Quienes pongan en circulacién una o mas copias de un programa de ordenador conociendo o pudiendo
presumir su naturaleza ilegitima.

b) Quienes tengan con fines comerciales una 0 mas copias de un programa de ordenador, conociendo o
pudiendo presumir su naturaleza ilegitima.

¢) Quienes pongan en circulacion o tengan con fines comerciales cualquier instrumento cuyo Unico uso sea

facilitar la supresion o neutralizaciéon no autorizadas de cualquier dispositivo técnico utilizado para proteger un
programa de ordenador.

Articulo 103. Medidas de proteccion

Notas de vigencia

Modificado por disp. final 2.2 de Ley num. 1/2000, de 7 de enero. RCL\2000\34.

El titular de los derechos reconocidos en el presente Titulo podra instar las acciones y procedimientos que,
con caracter general, se disponen en el Titulo | , Libro lll de la presente Ley y las medidas cautelares
procedentes, conforme a lo dispuesto en la Ley de Enjuiciamiento Civil (RCL 2000, 34 y 962) .

Articulo 104. Salvaguardia de aplicacion de otras disposiciones legales
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Lo dispuesto en el presente Titulo se entendera sin perjuicio de cualesquiera otras disposiciones legales tales
como las relativas a los derechos de patente, marcas, competencia desleal, secretos comerciales, proteccion de
productos semiconductores o derecho de obligaciones.

LIBRO II. De los otros derechos de propiedad intelectual y de la proteccidn «sui generis» de
las bases de datos

Notas de vigencia

Rubrica modificado por art. 5 de Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

TITULO I. Derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes

Articulo 105. Definicion de artistas intérpretes o ejecutantes
Se entiende por artista intérprete o ejecutante a la persona que represente, cante, lea, recite, interprete o

ejecute en cualquier forma una obra. El director de escena y el director de orquesta tendran los derechos
reconocidos a los artistas en este Titulo.

Articulo 106. Fijacién

1. Corresponde al artista intérprete o ejecutante el derecho exclusivo de autorizar la fijacion de sus
actuaciones.

2. Dicha autorizacién deberé otorgarse por escrito.

Articulo 107. Reproduccién

Notas de vigencia

Ap. 1 modificado por art. Unico.10 de Ley num. 23/2006. de 7 de julio. RCL\2006\1386.

1. Corresponde al artista intérprete o ejecutante el derecho exclusivo de autorizar la reproduccion, segun la
definicion establecida en el articulo 18 , de las fijaciones de sus actuaciones.

2. Dicha autorizacion debera otorgarse por escrito.
3. Este derecho podra transferirse, cederse o ser objeto de la concesion de licencias contractuales.

Articulo 108. Comunicacion publica

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.11 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

1. Corresponde al artista intérprete o ejecutante el derecho exclusivo de autorizar la comunicacién publica:
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a) De sus actuaciones, salvo cuando dicha actuacidon constituya en si una actuaciéon transmitida por
radiodifusion o se realice a partir de una fijacion previamente autorizada.

b) En cualquier caso, de las fijaciones de sus actuaciones, mediante la puesta a disposicion del pablico, en la
forma establecida en el articulo 20.2.i) .

En ambos casos, la autorizacién debera otorgarse por escrito.

Cuando la comunicacién al publico se realice via satélite o por cable y en los términos previstos,
respectivamente, en los apartados 3 y 4 del articulo 20 y concordantes de esta Ley, sera de aplicacién lo
dispuesto en tales preceptos.

2. Cuando el artista intérprete o ejecutante celebre individual o colectivamente con un productor de
fonogramas o de grabaciones audiovisuales contratos relativos a la produccién de éstos, se presumird que,
salvo pacto en contrario en el contrato y a salvo del derecho irrenunciable a la remuneracion equitativa a que se
refiere el apartado siguiente, ha transferido su derecho de puesta a disposicion del publico a que se refiere el
apartado 1.b).

3. El artista intérprete o ejecutante que haya transferido o cedido a un productor de fonogramas o de
grabaciones audiovisuales su derecho de puesta a disposicién del publico a que se refiere el apartado 1.b),
respecto de un fonograma o de un original o una copia de una grabacion audiovisual, conservara el derecho
irrenunciable a obtener una remuneracion equitativa de quien realice tal puesta a disposicion.

4. Los usuarios de un fonograma publicado con fines comerciales, o de una reproduccion de dicho fonograma
que se utilice para cualquier forma de comunicacion publica, tienen obligacion de pagar una remuneracion
equitativa y Unica a los artistas intérpretes o ejecutantes y a los productores de fonogramas, entre los cuales se
efectuara el reparto de aquélla. A falta de acuerdo entre ellos sobre dicho reparto, éste se realizara por partes
iguales. Se excluye de dicha obligacion de pago la puesta a disposicion del publico en la forma establecida en el
articulo 20.2.i), sin perjuicio de lo establecido en el apartado 3 de este articulo.

5. Los usuarios de las grabaciones audiovisuales que se utilicen para los actos de comunicacién publica
previstos en el articulo 20.2.f) y g) tienen obligacion de pagar a los artistas intérpretes o ejecutantes y a los
productores de grabaciones audiovisuales la remuneracion que proceda, de acuerdo con las tarifas generales
establecidas por la correspondiente entidad de gestion.

Los usuarios de grabaciones audiovisuales que se utilicen para cualquier acto de comunicacion al publico,
distinto de los sefialados en el parrafo anterior y de la puesta a disposicién del publico prevista en el apartado
1.b), tienen asimismo la obligacion de pagar una remuneracion equitativa a los artistas intérpretes o ejecutantes,
sin perjuicio de lo establecido en el apartado 3.

6. El derecho a las remuneraciones a que se refieren los apartados 3, 4 y 5 se hara efectivo a través de las
entidades de gestion de los derechos de propiedad intelectual. La efectividad de los derechos a través de las
respectivas entidades de gestién comprendera la negociacién con los usuarios, la determinacién, la recaudacion
y la distribucién de la remuneracion correspondiente, asi como cualquier otra actuacion necesaria para asegurar
la efectividad de aquéllos.

Articulo 109. Distribucién

Notas de vigencia

Ap. 2 modificado por art. Unico.12 de Ley num. 23/2006. de 7 de julio. RCL\2006\1386.

1. El artista intérprete o ejecutante tiene, respecto de la fijacién de sus actuaciones, el derecho exclusivo de
autorizar su distribucion, segun la definicién establecida por el articulo 19.1 de esta Ley. Este derecho podra
transferirse, cederse o ser objeto de concesién de licencias contractuales.
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2. Cuando la distribucion se efectie mediante venta u otro titulo de transmisién de la propiedad, en el &mbito
de la Union Europea, por el propio titular del derecho o con su consentimiento, este derecho se agotara con la
primera, si bien solo para las ventas y transmisiones de propiedad sucesivas que se realicen en dicho d&mbito
territorial.

3. Alos efectos de este Titulo, se entiende por alquiler de fijaciones de las actuaciones la puesta a disposicion
de las mismas para su uso por tiempo limitado y con un beneficio econémico o comercial directo o indirecto.

Quedan excluidas del concepto de alquiler la puesta a disposicién con fines de exposicién, de comunicacién
publica a partir de fonogramas o de grabaciones audiovisuales, incluso de fragmentos de unos y otras, y la que
se realice para consulta «in situ»:

1. Cuando el artista intérprete o ejecutante celebre individual o colectivamente con un productor de
grabaciones audiovisuales contratos relativos a la produccion de las mismas, se presumira que, salvo pacto en
contrario en el contrato y a salvo del derecho irrenunciable a la remuneracion equitativa a que se refiere el
apartado siguiente, ha transferido sus derechos de alquiler.

2. El artista intérprete o ejecutante que haya transferido o cedido a un productor de fonogramas o de
grabaciones audiovisuales su derecho de alquiler respecto de un fonograma, o un original, o una copia de una
grabacion audiovisual, conservaréa el derecho irrenunciable a obtener una remuneracion equitativa por el alquiler
de los mismos. Tales remuneraciones seran exigibles de quienes lleven a efecto las operaciones de alquiler al
publico de los fonogramas o grabaciones audiovisuales en su condicion de derechohabientes de los titulares de
los correspondientes derechos de autorizar dicho alquiler y se haran efectivas a partir del 1 de enero de 1997.

El derecho contemplado en el parrafo anterior se hara efectivo a través de las entidades de gestion de los
derechos de propiedad intelectual.

4. A los efectos de este Titulo, se entiende por préstamo de las fijaciones de las actuaciones la puesta a
disposicion de las mismas para su uso por tiempo limitado sin beneficio econémico o comercial directo o
indirecto, siempre que dicho préstamo se lleve a cabo a través de establecimientos accesibles al publico.

Se entendera que no existe beneficio econdmico o comercial directo ni indirecto cuando el préstamo
efectuado por un establecimiento accesible al publico dé lugar al pago de una cantidad que no exceda de lo
necesario para cubrir sus gastos de funcionamiento.

Quedan excluidas del concepto de préstamo las operaciones mencionadas en el parrafo segundo del anterior
apartado 3y las que se efectlien entre establecimientos accesibles al publico.

Articulo 110. Contrato de trabajo y de arrendamiento de servicios

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.13 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

Si la interpretacién o ejecucion se realiza en cumplimiento de un contrato de trabajo o de arrendamiento de
servicios, se entenderd, salvo estipulacion en contrario, que el empresario o el arrendatario adquieren sobre
aquéllas los derechos exclusivos de autorizar la reproduccion y la comunicacion publica previstos en este titulo y
gue se deduzcan de la naturaleza y objeto del contrato.

Lo establecido en el parrafo anterior no sera de aplicacion a los derechos de remuneracion reconocidos en los
apartados 3, 4 y 5 del articulo 108 .

Articulo 110 bis. Disposiciones relativas a la cesion de derechos al productor de fonogramas
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Notas de vigencia

Afadido por art. 1.7 de Ley nim. 21/2014. de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.

1. Si, una vez transcurridos cincuenta afios desde la publicacién licita del fonograma o, en caso de no haberse
producido esta ultima, cincuenta afios desde su comunicacion licita al publico, no se pone a la venta un nimero
suficiente de copias que satisfaga razonablemente las necesidades estimadas del publico de acuerdo con la
naturaleza y finalidad del fonograma, o no se pone a disposicion del publico, en la forma establecida en el
articulo 20.2.i), el artista intérprete o ejecutante podra poner fin al contrato en virtud del cual cede sus derechos
con respecto a la grabacion de su interpretacion o ejecucion al productor de fonogramas.

El derecho a resolver el contrato de cesion podra ejercerse si, en el plazo de un afio desde la notificacion
fehaciente del artista intérprete o ejecutante de su intencion de resolver el contrato de cesion conforme a lo
dispuesto en el parrafo anterior, el productor no lleva a cabo ambos actos de explotacion mencionados en dicho
parrafo. Esta posibilidad de resolucién no podra ser objeto de renuncia por parte del artista intérprete o
ejecutante.

Cuando un fonograma contenga la grabacién de las interpretaciones o ejecuciones de varios artistas
intérpretes o ejecutantes, éstos sélo podran resolver el contrato de cesion de conformidad con el articulo 111. Si
se pone fin al contrato de cesién de conformidad con lo especificado en el presente apartado, expiraran los
derechos del productor del fonograma sobre éste.

2. Cuando un contrato de cesion otorgue al artista intérprete o ejecutante el derecho a una remuneracion
Unica, tendra derecho a percibir una remuneracién anual adicional por cada afio completo una vez transcurridos
cincuenta afos desde la publicacién licita del fonograma o, en caso de no haberse producido esta Ultima,
cincuenta afios desde su comunicacion licita al publico. El derecho a obtener esa remuneracion anual adicional,
cuyo deudor seré el productor del fonograma o, en su caso, su cesionario en exclusiva, no podra ser objeto de
renuncia por parte del artista intérprete o ejecutante, y se hara efectivo a través de las entidades de gestion de
los derechos de propiedad intelectual de los artistas intérpretes o ejecutantes.

El importe total de los fondos que el deudor deba destinar al pago de la remuneracion adicional anual
mencionada en el parrafo anterior sera igual al 20 por ciento de los ingresos brutos que haya obtenido, en el afio
precedente a aquél en el que se abone la remuneracion, por la reproduccion, distribucién y puesta a disposicion
del publico, en la forma establecida en el articulo 20.2.i), de los fonogramas en cuestién, una vez transcurridos
cincuenta afios desde la publicacién licita del fonograma o, en caso de no haberse producido esta Ultima,
cincuenta afios desde su comunicacion licita al pablico.

Quedan excluidas del calculo de los ingresos a que se refiere el parrafo anterior las cantidades percibidas por
el deudor en concepto de compensacion equitativa por copia privada y alquiler de fonogramas.

Los deudores de la remuneracion anual adicional a que se refiere este apartado estaran obligados a facilitar
anualmente, previa solicitud, a la entidad de gestiéon correspondiente, toda la informacién que pueda resultar
necesaria a fin de asegurar el pago de dicha remuneracion.

3. Cuando un artista intérprete o ejecutante tenga derecho a pagos periédicos, no se deduciran de los
importes abonados al artista intérprete o0 ejecutante ningin pago anticipado ni deducciones establecidas
contractualmente al cumplirse cincuenta afios desde la publicacion licita del fonograma o, en caso de no
haberse producido esta Ultima, cincuenta afios desde su comunicacion licita al publico.

Articulo 111. Representante de colectivo

Los artistas intérpretes o ejecutantes que participen colectivamente en una misma actuacion, tales como los
componentes de un grupo musical, coro, orquesta, ballet o compafia de teatro, deberan designar de entre ellos
un representante para el otorgamiento de las autorizaciones mencionadas en este Titulo. Para tal designacion,
que debera formalizarse por escrito, valdra el acuerdo mayoritario de los intérpretes. Esta obligacion no alcanza
a los solistas ni a los directores de orquesta o de escena.
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Articulo 112. Duracién de los derechos de explotacion

Notas de vigencia

Parr. 2° modificado por art. 1.8 de Ley nim. 21/2014, de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.

Los derechos de explotacion reconocidos a los artistas intérpretes o ejecutantes tendran una duracion de
cincuenta afios, computados desde el dia 1 de enero del afio siguiente al de la interpretacion o ejecucion.

No obstante, si, dentro de dicho periodo, se publica o se comunica licitamente al publico, por un medio distinto
al fonograma, una grabacién de la interpretacion o ejecucion, los mencionados derechos expiraran a los
cincuenta aflos computados desde el dia 1 de enero del afio siguiente a la fecha de la primera publicacion o la
primera comunicacion publica, si ésta es anterior. Si la publicaciéon o comunicacion publica de la grabacion de la
interpretacion o ejecucion se produjera en un fonograma, los mencionados derechos expiraran a los setenta
aflos computados desde el dia 1 de enero del afio siguiente a la fecha de la primera publicaciéon o la primera
comunicacion publica, si ésta es anterior.

Articulo 113. Derechos morales

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.14 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

1. El artista intérprete o ejecutante goza del derecho irrenunciable e inalienable al reconocimiento de su
nombre sobre sus interpretaciones o ejecuciones, excepto cuando la omision venga dictada por la manera de
utilizarlas, y a oponerse a toda deformacion, modificacion, mutilacion o cualquier atentado sobre su actuacion
que lesione su prestigio o reputacion.

2. Sera necesaria la autorizacion expresa del artista, durante toda su vida, para el doblaje de su actuacién en
su propia lengua.

3. Fallecido el artista, el ejercicio de los derechos mencionados en el apartado 1 correspondera sin limite de

tiempo a la persona natural o juridica a la que el artista se lo haya confiado expresamente por disposicion de
tltima voluntad o, en su defecto, a los herederos.

Siempre que no existan las personas a las que se refiere el parrafo anterior o se ignore su paradero, el
Estado, las Comunidades Auténomas, las corporaciones locales y las instituciones publicas de caracter cultural
estaran legitimadas para ejercer los derechos previstos en él.

TITULO Il. Derechos de los productores de fonogramas

Articulo 114. Definiciones

1. Se entiende por fonograma toda fijacion exclusivamente sonora de la ejecucion de una obra o de otros
sonidos.

2. Es productor de un fonograma la persona natural o juridica bajo cuya iniciativa y responsabilidad se realiza
por primera vez la mencionada fijacion. Si dicha operacion se efectia en el seno de una empresa, el titular de
ésta sera considerado productor del fonograma.

Articulo 115. Reproduccién
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Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.15 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

Corresponde al productor de fonogramas el derecho exclusivo de autorizar su reproduccion, segun la
definicion establecida en el articulo 18 .

Este derecho podra transferirse, cederse o ser objeto de concesion de licencias contractuales.

Articulo 116. Comunicacién publica

Notas de vigencia

Ap. 1 modificado por art. Unico.16 de Ley num. 23/2006. de 7 de julio. RCL\2006\1386.
Ap. 2 modificado por art. Unico.16 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

1. Corresponde al productor de fonogramas el derecho exclusivo de autorizar la comunicacién publica de sus
fonogramas y de las reproducciones de éstos en la forma establecida en el articulo 20.2.i) .

Cuando la comunicacién al publico se realice via satélite o por cable y en los términos previstos,
respectivamente, en los apartados 3 y 4 del articulo 20, sera de aplicacion lo dispuesto en tales preceptos.

2. Los usuarios de un fonograma publicado con fines comerciales, o de una reproduccion de dicho fonograma
que se utilice para cualquier forma de comunicacion publica, tienen obligacion de pagar una remuneracion
equitativa y Unica a los productores de fonogramas y a los artistas intérpretes o ejecutantes, entre los cuales se
efectuara el reparto de aquélla. A falta de acuerdo entre ellos sobre dicho reparto, éste se realizara por partes
iguales. Se excluye de dicha obligacion de pago la puesta a disposicion del publico en la forma establecida en el
articulo 20.2.i), sin perjuicio de lo establecido en el apartado 3 del articulo 108 .

3. El derecho a la remuneracién equitativa y Unica a que se refiere el apartado anterior se hara efectivo a
través de las entidades de gestion de los derechos de propiedad intelectual. La efectividad de este derecho a
través de las respectivas entidades de gestion comprendera la negociacion con los usuarios, la determinacion,
recaudacioén y distribuciéon de la remuneracion correspondiente, asi como cualquier otra actuacién necesaria
para asegurar la efectividad de aquél.

Articulo 117. Distribucién

Notas de vigencia

Ap. 2 modificado por art. Unico.17 de Ley num. 23/2006. de 7 de julio. RCL\2006\1386.

1. Corresponde al productor de fonogramas el derecho exclusivo de autorizar la distribucién, segin la
definicion establecida en el articulo 19.1 de esta Ley, de los fonogramas y la de sus copias. Este derecho podra
transferirse, cederse o ser objeto de la concesién de licencias contractuales.

2. Cuando la distribucion se efectie mediante venta u otro titulo de transmision de la propiedad, en el ambito
de la Unidn Europea, por el propio titular del derecho o con su consentimiento, este derecho se agotara con la
primera, si bien solo para las ventas y transmisiones de propiedad sucesivas que se realicen en dicho ambito
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territorial.

3. Se considera comprendida en el derecho de distribucion la facultad de autorizar la importaciéon y
exportacion de copias del fonograma con fines de comercializacion.

4. A los efectos de este Titulo, se entiende por alquiler de fonogramas la puesta a disposicion de los mismos
para su uso por tiempo limitado y con un beneficio econémico o comercial directo o indirecto.

Quedan excluidas del concepto de alquiler la puesta a disposicién con fines de exposicién, de comunicacién
publica a partir de fonogramas o de fragmentos de éstos, y la que se realice para consulta «in situ».

5. A los efectos de este Titulo se entiende por préstamo de fonogramas la puesta a disposicion para su uso,
por tiempo limitado, sin beneficio econdmico o comercial, directo ni indirecto, siempre que dicho préstamo se
lleve a cabo a través de establecimientos accesibles al piblico.

Se entenderd que no existe beneficio econdmico o comercial, directo ni indirecto, cuando el préstamo
efectuado por un establecimiento accesible al publico dé lugar al pago de una cantidad que no exceda de lo
necesario para cubrir sus gastos de funcionamiento.

Quedan excluidas del concepto de préstamo las operaciones mencionadas en el parrafo segundo del anterior
apartado 4 y las que se efectlen entre establecimientos accesibles al publico.

Articulo 118. Legitimacién activa

En los casos de infraccion de los derechos reconocidos en los articulos 115 y 117 correspondera el ejercicio
de las acciones procedentes tanto al productor fonografico como al cesionario de los mismos.

Articulo 119. Duracién de los derechos

Notas de vigencia

Parr. 1° modificado por art. 1.9 de Ley num. 21/2014, de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.
Modificado por art. Unico.18 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

Los derechos de los productores de fonogramas expiraran cincuenta afios después de que se haya hecho la
grabacién. No obstante, si el fonograma se publica licitamente durante dicho periodo, los derechos expiraran
setenta afios después de la fecha de la primera publicacion licita. Si durante el citado periodo no se efectia
publicacion licita alguna pero el fonograma se comunica licitamente al publico, los derechos expiraran setenta
afios después de la fecha de la primera comunicacion licita al pablico.

Todos los plazos se computardn desde el 1 de enero del afio siguiente al momento de la grabacion,
publicacién o comunicacion al publico.

TITULO lll. Derechos de los productores de las grabaciones audiovisuales

Articulo 120. Definiciones

1. Se entiende por grabaciones audiovisuales las fijaciones de un plano o secuencia de imagenes, con o sin
sonido, sean o no creaciones susceptibles de ser calificadas como obras audiovisuales en el sentido del articulo
86 de esta Ley.

2. Se entiende por productor de una grabacion audiovisual, la persona natural o juridica que tenga la iniciativa
y asuma la responsabilidad de dicha grabacion audiovisual.

Articulo 121. Reproduccién
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Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.19 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

Corresponde al productor de la primera fijacion de una grabacion audiovisual el derecho exclusivo de autorizar
la reproduccion del original y sus copias, segun la definicién establecida en el articulo 18 .

Este derecho podra transferirse, cederse o ser objeto de concesion de licencias contractuales

Articulo 122. Comunicacién publica

Notas de vigencia

Ap. 2 modificado por art. unico.20 de Ley num. 23/2006. de 7 de julio. RCL\2006\1386.

1. Corresponde al productor de grabaciones audiovisuales el derecho de autorizar la comunicacion publica de
éstas.

Cuando la comunicacion al publico se realice por cable y en los términos previstos en el apartado 4 del
articulo 20 de esta Ley, sera de aplicacion lo dispuesto en dicho precepto.

2. Los usuarios de las grabaciones audiovisuales que se utilicen para los actos de comunicacion publica
previstos en el articulo 20.2.f) y g) tienen obligacién de pagar a los artistas intérpretes o ejecutantes y a los
productores de grabaciones audiovisuales la remuneracion que proceda, de acuerdo con las tarifas generales
establecidas por la correspondiente entidad de gestion.

3. El derecho a la remuneracién equitativa y Unica a que se refiere el apartado anterior se hara efectivo a
través de las entidades de gestion de los derechos de propiedad intelectual. La efectividad de este derecho a
través de las respectivas entidades de gestion comprendera la negociacion con los usuarios, la determinacion,
recaudacioén y distribuciéon de la remuneraciéon correspondiente, asi como cualquier otra actuacién necesaria
para asegurar la efectividad de aquél.

Articulo 123. Distribucién

Notas de vigencia

Ap. 2 modificado por art. unico.21 de Ley num. 23/2006. de 7 de julio. RCL\2006\1386.

1. Corresponde al productor de la primera fijacion de una grabacién audiovisual el derecho exclusivo de
autorizar la distribucién, segun la definicion establecida en el articulo 19.1 de esta Ley, del original y de las
copias de la misma. Este derecho podra transferirse, cederse o ser objeto de concesion de licencias
contractuales.

2. Cuando la distribucion se efectie mediante venta u otro titulo de transmisién de la propiedad, en el &mbito
de la Union Europea, por el propio titular del derecho o con su consentimiento, este derecho se agotara con la
primera, si bien solo para las ventas y transmisiones de propiedad sucesivas que se realicen en dicho ambito
territorial.
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3. A los efectos de este Titulo, se entiende por alquiler de grabaciones audiovisuales la puesta a disposicion
para su uso por tiempo limitado y con un beneficio econémico o comercial directo o indirecto.

Quedan excluidas del concepto de alquiler la puesta a disposicion con fines de exposicion, la comunicacion
publica a partir de la primera fijacién de una grabacion audiovisual y sus copias, incluso de fragmentos de unay
otras, y la que se realice para consulta «in situ».

4. A los efectos de este Titulo, se entiende por préstamo de las grabaciones audiovisuales la puesta a
disposicion para su uso por tiempo limitado sin beneficio econémico o comercial, directo ni indirecto, siempre
gue dicho préstamo se lleve a cabo a través de establecimientos accesibles al publico.

Se entendera que no existe beneficio econdmico o comercial directo ni indirecto cuando el préstamo
efectuado por un establecimiento accesible al publico dé lugar al pago de una cantidad que no exceda de lo
necesario para cubrir sus gastos de funcionamiento.

Quedan excluidas del concepto de préstamo las operaciones mencionadas en el parrafo segundo del anterior
apartado 3y las que se efectlien entre establecimientos accesibles al publico.

Articulo 124. Otros derechos de explotacién

Le corresponden, asimismo, al productor los derechos de explotacion de las fotografias que fueren realizadas
en el proceso de produccion de la grabacién audiovisual.

Articulo 125. Duracién de los derechos de explotacion

La duracion de los derechos de explotaciéon reconocidos a los productores de la primera fijacion de una
grabacién audiovisual sera de cincuenta afios, computados desde el dia 1 de enero del afio siguiente al de su
realizacion.

No obstante, si, dentro de dicho periodo, la grabacion se divulga licitamente, los citados derechos expiraran a
los cincuenta afios desde la divulgacion, computados desde el dia 1 de enero del afio siguiente a la fecha en
que ésta se produzca.

TITULO IV. Derechos de las entidades de radiodifusiéon

Articulo 126. Derechos exclusivos

Notas de vigencia

Ap. 1 c¢) afiadido por art. Unico.22 de Ley num. 23/2006. de 7 de julio. RCL\2006\1386.
Ap. 1 d) renumerado por art. Unico.22 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386. Su anterior

numeracion era ap. 1 c).

Ap. 1 e) renumerado por art. Unico.22 de Ley num. 23/2006. de 7 de julio. RCL\2006\1386. Su anterior
numeracion era ap. 1 d).

Ap. 1 f) renumerado , quedando modificada su redaccion por art. Unico.22 de Ley num. 23/2006, de 7 de
julio. RCL\2006\1386. Su anterior numeracion era ap. 1 e).

1. Las entidades de radiodifusion gozan del derecho exclusivo de autorizar:

a) La fijacion de sus emisiones o transmisiones en cualquier soporte sonoro o visual. A los efectos de este
apartado, se entiende incluida la fijacion de alguna imagen aislada difundida en la emisién o transmision.

No gozaran de este derecho las empresas de distribucion por cable cuando retransmitan emisiones o
transmisiones de entidades de radiodifusion.
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b) La reproduccién de las fijaciones de sus emisiones o transmisiones.
Este derecho podra transferirse, cederse o ser objeto de concesion de licencias contractuales.

¢) La puesta a disposicion del publico, por procedimientos alambricos o inalambricos, de las fijaciones de sus
emisiones o transmisiones, de tal forma que cualquier persona pueda acceder a ellas desde el lugar y en el
momento que elija.

d) La retransmision por cualquier procedimiento técnico de sus emisiones o transmisiones.

e) La comunicacién publica de sus emisiones o transmisiones de radiodifusion, cuando tal comunicacién se
efectle en lugares a los que el publico pueda acceder mediante el pago de una cantidad en concepto de
derecho de admisién o de entrada.

Cuando la comunicacion al publico se realice via satélite o por cable y en los términos previstos en los
apartados 3 y 4 del articulo 20 de esta Ley, sera de aplicacién lo dispuesto en tales preceptos.

f) La distribucion de las fijaciones de sus emisiones o transmisiones.

Cuando la distribucion se efectie mediante venta u otro titulo de transmision de la propiedad, en el ambito de
la Union Europea, por el propio titular del derecho o con su consentimiento, este derecho se agotara con la
primera, si bien solo para las ventas y transmisiones de propiedad sucesivas que se realicen en dicho ambito
territorial.

Este derecho podra transferirse, cederse o ser objeto de concesion de licencias contractuales.

2. Los conceptos de emisién y transmision incluyen, respectivamente, las operaciones mencionadas en los

parrafos c) y e) del apartado 2 del articulo 20 de la presente Ley, y el de retransmision, la difusion al publico por
una entidad que emita o difunda emisiones de otra, recibidas a través de uno cualquiera de los mencionados

satélites.

Articulo 127. Duracién de los derechos de explotacién

Los derechos de explotacion reconocidos a las entidades de radiodifusion durardn cincuenta afios,
computados desde el dia 1 de enero del afio siguiente al de la realizacion por vez primera de una emisiéon o
transmision.

TITULO V. La proteccion de las meras fotografias

Articulo 128. De las meras fotografias

Quien realice una fotografia u otra reproduccién obtenida por procedimiento analogo a aquélla, cuando ni una
ni otra tengan el caracter de obras protegidas en el Libro | , goza del derecho exclusivo de autorizar su
reproduccion, distribucién y comunicacién publica, en los mismos términos reconocidos en la presente Ley a los
autores de obras fotograficas.

Este derecho tendra una duracion de veinticinco afios computados desde el dia 1 de enero del afio siguiente a
la fecha de realizacion de la fotografia o reproduccion.

TITULO VI. La proteccion de determinadas producciones editoriales

Articulo 129. Obras inéditas en dominio publico y obras no protegidas

1. Toda persona que divulgue licitamente una obra inédita que esté en dominio publico tendra sobre ella los
mismos derechos de explotacién que hubieran correspondido a su autor.

2. Del mismo modo, los editores de obras no protegidas por las disposiciones del Libro | de la presente Ley,
gozaran del derecho exclusivo de autorizar la reproduccion, distribuciéon y comunicaciéon publica de dichas
ediciones siempre que puedan ser individualizadas por su composicién tipografica, presentacion y demas
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caracteristicas editoriales.

Articulo 130. Duracién de los derechos

1. Los derechos reconocidos en el apartado 1 del articulo anterior duraran veinticinco afios, computados
desde el dia 1 de enero del afio siguiente al de la divulgacion licita de la obra.

2. Los derechos reconocidos en el apartado 2 del articulo anterior duraran veinticinco afios, computados
desde el dia 1 de enero del afio siguiente al de la publicacion.

TITULO VII. Disposiciones comunes a los otros derechos de propiedad intelectual

Notas de vigencia

Rubrica modificado por art. 6.1 de Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

Articulo 131. Clausula de salvaguardia de los derechos de autor

Notas de vigencia

Modificado por art. 6.2 de Ley num. 5/1998. de 6 de marzo. RCL\1998\620.

Los otros derechos de propiedad intelectual reconocidos en este Libro Il se entenderan sin perjuicio de los
gue correspondan a los autores.

Articulo 132. Aplicacién subsidiaria de las disposiciones del Libro |

Notas de vigencia

Modificado por disp. final 1.3 de Ley num. 10/2007. de 22 de junio. RCL\2007\1221.

Las disposiciones contenidas en el articulo 6.1 , en la seccién 22 del capitulo Ill, del Titulo Il y en el capitulo I
del Titulo I, salvo lo establecido en el parrafo segundo del apartado segundo del articulo 37 , ambos del Libro |
de la presente Ley, se aplicaran, con caracter subsidiario y en lo pertinente, a los otros derechos de propiedad
intelectual regulados en este Libro.

TITULO VIII. Derecho «sui generis» sobre las bases de datos

Notas de vigencia

Anadido por art. 6.3 de Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

Articulo 133. Objeto de proteccion
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Notas de vigencia

Modificado por art. 6.3 de Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

1. El derecho «sui generis» sobre una base de datos protege la inversion sustancial, evaluada cualitativa o
cuantitativamente, que realiza su fabricante ya sea de medios financieros, empleo de tiempo, esfuerzo, energia
u otros de similar naturaleza, para la obtencion, verificacion o presentacion de su contenido.

Mediante el derecho al que se refiere el parrafo anterior, el fabricante de una base de datos, definida en el
articulo 12.2 del presente Texto Refundido de la Ley de Propiedad Intelectual, puede prohibir la extraccién y/o
reutilizacion de la totalidad o de una parte sustancial del contenido de ésta, evaluada cualitativa o
cuantitativamente, siempre que la obtencion, la verificacion o la presentacién de dicho contenido representen
una inversion sustancial desde el punto de vista cuantitativo o cualitativo. Este derecho podréa transferirse,
cederse o darse en licencia contractual.

2. No obstante lo dispuesto en el parrafo segundo del apartado anterior, no estaran autorizadas la extraccion
ylo reutilizacion repetidas o sistematicas de partes no sustanciales del contenido de una base de datos que
supongan actos contrarios a una explotacion normal de dicha base o que causen un perjuicio injustificado a los
intereses legitimos del fabricante de la base.

3. Alos efectos del presente Titulo se entendera por:

a) Fabricante de la base de datos, la persona natural o juridica que toma la iniciativa y asume el riesgo de
efectuar las inversiones sustanciales orientadas a la obtencidn, verificacion o presentacién de su contenido.

b) Extraccion, la transferencia permanente o temporal de la totalidad o de una parte sustancial del contenido
de una base de datos a otro soporte cualquiera que sea el medio utilizado o la forma en que se realice.

¢) Reutilizacion, toda forma de puesta a disposicion del publico de la totalidad o de una parte sustancial del
contenido de la base mediante la distribucion de copias en forma de venta u otra transferencia de su propiedad
o por alquiler, o mediante transmision en linea o en otras formas. A la distribucion de copias en forma de venta
en el ambito de la Unién Europea le serd de aplicaciéon lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 19 de la
presente Ley.

4. El derecho contemplado en el parrafo segundo del anterior apartado 1 se aplicara con independencia de la
posibilidad de que dicha base de datos o su contenido esté protegida por el derecho de autor o por otros
derechos. La proteccion de las bases de datos por el derecho contemplado en el parrafo segundo del anterior
apartado 1 se entendera sin perjuicio de los derechos existentes sobre su contenido.

Articulo 134. Derechos y obligaciones del usuario legitimo

Notas de vigencia

Modificado por art. 6.3 de Ley nim. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

1. El fabricante de una base de datos, sea cual fuere la forma en que haya sido puesta a disposicion del
publico, no podra impedir al usuario legitimo de dicha base extraer y/o, reutilizar partes no sustanciales de su
contenido, evaluadas de forma cualitativa o cuantitativa, con independencia del fin a que se destine.

En los supuestos en que el usuario legitimo esté autorizado a extraer y/o reutilizar s6lo parte de la base de
datos, lo dispuesto en el parrafo anterior se aplicard Gnicamente a dicha parte.
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2. El usuario legitimo de una base de datos, sea cual fuere la forma en que haya sido puesta a disposicion
del pablico, no podra efectuar los siguientes actos:

a) Los que sean contrarios a una explotacion normal de dicha base o lesionen injustificadamente los intereses
legitimos del fabricante de la base.

b) Los que perjudiquen al titular de un derecho de autor o de uno cualquiera de los derechos reconocidos en
los Titulos | a VI del Libro 1l de la presente Ley que afecten a obras o prestaciones contenidas en dicha base.

3. Cualquier pacto en contrario a lo establecido en esta disposicion sera nulo de pleno derecho.

Articulo 135. Excepciones al derecho «sui generis»

Notas de vigencia

Modificado por art. 6.3 de Ley nim. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

1. El usuario legitimo de una base de datos, sea cual fuere la forma en que ésta haya sido puesta a
disposicion del publico, podra, sin autorizacion del fabricante de la base, extraer y/o reutilizar una parte
sustancial del contenido de la misma, en los siguientes casos:

a) Cuando se trate de una extraccion para fines privados del contenido de una base de datos no electrénica.

b) Cuando se trate de una extraccion con fines ilustrativos de ensefianza o de investigacion cientifica en la
medida justificada por el objetivo no comercial que se persiga y siempre que se indique la fuente.

¢) Cuando se trate de una extraccion y/o reutilizacion para fines de seguridad publica o a efectos de un
procedimiento administrativo o judicial.

2. Las disposiciones del apartado anterior no podran interpretarse de manera tal que permita su aplicacion de
forma que cause un perjuicio injustificado a los intereses legitimos del titular del derecho o que vaya en
detrimento de la explotacién normal del objeto protegido.

Articulo 136. Plazo de proteccion

Notas de vigencia

Modificado por art. 6.3 de Ley nim. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

1. El derecho contemplado en el articulo 133 nacerd en el mismo momento en que se dé por finalizado el
proceso de fabricacién de la base de datos, y expirard quince afios después del 1 de enero del afio siguiente a
la fecha en que haya terminado dicho proceso.

2. En los casos de bases de datos puestas a disposicion del publico antes de la expiracion del periodo
previsto en el apartado anterior, el plazo de proteccién expirara a los quince afios, contados desde el 1 de enero
siguiente a la fecha en que la base de datos hubiese sido puesta a disposicion del publico por primera vez.

3. Cualquier modificacién sustancial, evaluada de forma cuantitativa o cualitativa del contenido de una base
de datos y, en particular, cualquier modificacién sustancial que resulte de la acumulacién de adiciones,
supresiones 0 cambios sucesivos que conduzcan a considerar que se trata de una nueva inversion sustancial,
evaluada desde un punto de vista cuantitativo o cualitativo, permitira atribuir a la base resultante de dicha
inversion un plazo de proteccion propio.
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Articulo 137. Salvaguardia de aplicacion de otras disposiciones

Notas de vigencia

Modificado por art. 6.3 de Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

Lo dispuesto en el presente Titulo se entendera sin perjuicio de cualesquiera otras disposiciones legales que
afecten a la estructura o al contenido de una base de datos tales como las relativas al derecho de autor u otros
derechos de propiedad intelectual, al derecho de propiedad industrial, derecho de la competencia, derecho
contractual, secretos, proteccién de los datos de caracter personal, proteccion de los tesoros nacionales o sobre
el acceso a los documentos publicos.

LIBRO IIl. De la proteccién de los derechos reconocidos en esta Ley
TITULO I. Acciones y procedimientos

Articulo 138. Acciones y medidas cautelares urgentes

Notas de vigencia

Modificado por art. 1.10 de Ley num. 21/2014, de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.

El titular de los derechos reconocidos en esta ley, sin perjuicio de otras acciones que le correspondan, podra
instar el cese de la actividad ilicita del infractor y exigir la indemnizacion de los dafios materiales y morales
causados, en los términos previstos en los articulos 139 y 140. También podra instar la publicacion o difusion,
total o parcial, de la resolucion judicial o arbitral en medios de comunicacion a costa del infractor.

Tendra también la consideracion de responsable de la infraccion quien induzca a sabiendas la conducta
infractora; quien coopere con la misma, conociendo la conducta infractora o contando con indicios razonables
para conocerla; y quien, teniendo un interés econémico directo en los resultados de la conducta infractora,
cuente con una capacidad de control sobre la conducta del infractor. Lo anterior no afecta a las limitaciones de
responsabilidad especificas establecidas en los articulos 14 a 17 de la Ley 34/2002. de 11 de julio (RCL 2002,
1744 y 1987) , de servicios de la sociedad de la informacién y de comercio electrénico, en la medida en que se
cumplan los requisitos legales establecidos en dicha ley para su aplicacion.

Asimismo, podra solicitar con caracter previo la adopcion de las medidas cautelares de proteccién urgente
reguladas en el articulo 141.

Tanto las medidas de cesacion especificas contempladas en el articulo 139.1.h) como las medidas cautelares
previstas en el articulo 141.6 podran también solicitarse, cuando sean apropiadas, contra los intermediarios a
CUyos servicios recurra un tercero para infringir derechos de propiedad intelectual reconocidos en esta ley,
aunque los actos de dichos intermediarios no constituyan en si mismos una infraccién, sin perjuicio de lo
dispuesto en la Ley 34/2002, de 11 de julio, de servicios de la sociedad de la informacion y de comercio
electronico. Dichas medidas habran de ser objetivas, proporcionadas y no discriminatorias.

Articulo 139. Cese de la actividad ilicita

Notas de vigencia

Ap. 1 a) modificado por art. Unico.5 de Ley num. 2/2019. de 1 de marzo. RCL\2019\339.
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Ap. 1 e) modificado por art. Unico.5 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

Ap. 1 f) modificado por art. Unico.5 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

Ap. 1 modificado por art. Unico.24 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

Ap.1 afadido en cuanto a la letra f) por art. 2.3 de Ley num. 19/2006. de 5 de junio. RCL\2006\1141
Téngase en cuenta que el legislador afiade una letra g), aunque consideramos que es la letra f).
Renumerado por art. 6.4 de Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620. Su anterior numeracion era
art. 134.

1. El cese de la actividad ilicita podra comprender:

a) La suspension de la explotacion o actividad infractora, incluyendo todos aquellos actos o actividades a los
que se refieren los articulos 196 y 198.

b) La prohibicién al infractor de reanudar la explotacion o actividad infractora.

c) La retirada del comercio de los ejemplares ilicitos y su destruccién, incluyendo aquellos en los que haya
sido suprimida o alterada sin autorizacion la informacion para la gestion electrénica de derechos o cuya
proteccion tecnolégica haya sido eludida. Esta medida se ejecutara a expensas del infractor, salvo que se
aleguen razones fundadas para que no sea asi.

d) La retirada de los circuitos comerciales, la inutilizacion, y, en caso necesario, la destruccion de los moldes,
planchas, matrices, negativos y demas elementos materiales, equipos o instrumentos destinados principalmente
a la reproduccion, a la creacién o fabricacion de ejemplares ilicitos. Esta medida se ejecutara a expensas del
infractor, salvo que se aleguen razones fundadas para que no sea asi.

e) La remocion o el precinto de los aparatos utilizados en la comunicacién publica no autorizada de obras o
prestaciones, asi como de aquellas en las que se haya suprimido o alterado sin autorizacion la informacién para
la gestién electrénica de derechos, en los términos previstos en el articulo 198, o a las que se haya accedido
eludiendo su proteccion tecnoldgica, en los términos previstos en el articulo 196.

f) El comiso, la inutilizacion y, en caso necesario, la destruccion de los instrumentos, con cargo al infractor,
cuyo Unico uso sea facilitar la supresion o neutralizacidon no autorizadas de cualquier dispositivo técnico utilizado
para proteger un programa de ordenador. Las mismas medidas podran adoptarse en relacion con los
dispositivos, productos o componentes para la elusion de medidas tecnolégicas a los que se refiere el articulo
196 y para suprimir o alterar la informacién para la gestion electronica de derechos a que se refiere el articulo
198.

g) La remocién o el precinto de los instrumentos utilizados para facilitar la supresiéon o la neutralizacién no
autorizadas de cualquier dispositivo técnico utilizado para proteger obras o prestaciones aunque aquélla no
fuera su Unico uso.

h) La suspension de los servicios prestados por intermediarios a terceros que se valgan de ellos para infringir
derechos de propiedad intelectual, sin perjuicio de lo dispuesto en la Ley 34/2002, de 11 de julio, de Servicios de
la Sociedad de la Informacién y de Comercio Electrénico.

2. El infractor podra solicitar que la destruccion o inutilizacion de los mencionados ejemplares y material,
cuando éstos sean susceptibles de otras utilizaciones, se efectle en la medida necesaria para impedir la
explotacion ilicita.

3. El titular del derecho infringido podra pedir la entrega de los referidos ejemplares y material a precio de
coste y a cuenta de su correspondiente indemnizacion de dafios y perjuicios.

4. Lo dispuesto en este articulo no se aplicara a los ejemplares adquiridos de buena fe para uso personal.

Articulo 140. Indemnizacion
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Notas de vigencia

Modificado por art. 2.4 de Ley num. 19/2006, de 5 de junio. RCL\2006\1141.

1. La indemnizacion por dafios y perjuicios debida al titular del derecho infringido comprendera no sélo el
valor de la pérdida que haya sufrido, sino también el de la ganancia que haya dejado de obtener a causa de la
violacion de su derecho. La cuantia indemnizatoria podra incluir, en su caso, los gastos de investigacion en los
que se haya incurrido para obtener pruebas razonables de la comisién de la infraccion objeto del procedimiento
judicial.

2. La indemnizacidn por dafios y perjuicios se fijard, a eleccién del perjudicado, conforme a alguno de los
criterios siguientes:

a) Las consecuencias econdmicas negativas, entre ellas la pérdida de beneficios que haya sufrido la parte
perjudicada y los beneficios que el infractor haya obtenido por la utilizacion ilicita.

En el caso de dafio moral procedera su indemnizacion, aun no probada la existencia de perjuicio econémico.
Para su valoracion se atenderd a las circunstancias de la infraccion, gravedad de la lesion y grado de difusién
ilicita de la obra.

b) La cantidad que como remuneracion hubiera percibido el perjudicado, si el infractor hubiera pedido
autorizacion para utilizar el derecho de propiedad intelectual en cuestion.

3. La accion para reclamar los dafios y perjuicios a que se refiere este articulo prescribira a los cinco afios
desde que el legitimado pudo ejercitarla.

Articulo 141. Medidas cautelares

Notas de vigencia

Ap. 4 modificado por art. Unico.6 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

Ap. 2 modificado por art. unico.25 de Ley num. 23/2006. de 7 de julio. RCL\2006\1386.

Ap. 3 modificado por art. Unico.25 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

Ult. parr. afadido por art. Unico.25 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

Ap. 5 anadido por art. Unico.25 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

Ap. 6 afadido por art. Unico.25 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

Renumerado por art. 6.4 de Ley nim. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620. Su anterior numeracion era
art. 136.

En caso de infraccién o cuando exista temor racional y fundado de que ésta va a producirse de modo
inminente, la autoridad judicial podra decretar, a instancia de los titulares de los derechos reconocidos en esta
Ley, las medidas cautelares que, segln las circunstancias, fuesen necesarias para la proteccién urgente de
tales derechos, y en especial:

1. La intervencién y el depésito de los ingresos obtenidos por la actividad ilicita de que se trate o, en su caso,
la consignacién o depdsito de las cantidades debidas en concepto de remuneracion.

2. La suspension de la actividad de reproduccion, distribuciéon y comunicacion publica, segun proceda, o de
cualquier otra actividad que constituya una infraccion a los efectos de esta Ley, asi como la prohibicion de estas
actividades si todavia no se han puesto en practica.

3. El secuestro de los ejemplares producidos o utilizados y el del material empleado principalmente para la
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reproduccion o comunicacién publica.

4. El secuestro de los instrumentos, dispositivos, productos y componentes referidos en los articulos 102.c) y
196.2 y de los utilizados para la supresion o alteracion de la informacion para la gestion electronica de los
derechos referidos en el articulo 198.2.

5. El embargo de los equipos, aparatos y soportes materiales a los que se refiere el articulo 25 , que quedaran
afectos al pago de la compensacion reclamada y a la oportuna indemnizacién de dafios y perjuicios.

6. La suspensioén de los servicios prestados por intermediarios a terceros que se valgan de ellos para infringir
derechos de propiedad intelectual, sin perjuicio de lo dispuesto en la Ley 34/2002, de 11 de julio, de Servicios de
la Sociedad de la Informacién y del Comercio Electronico.

La adopcion de las medidas cautelares quedara sin efecto si no se presentara la correspondiente demanda en
los términos previstos en la Ley 1/2000, de 7 de enero, de Enjuiciamiento Civil.

Articulo 142. Procedimiento

Notas de vigencia

Derogado por disp. derog. Unica.2.13° de Ley num. 1/2000, de 7 de enero. RCL\2000\34.

Las medidas cautelares de proteccién urgente previstas en el articulo anterior seran de tramitacion preferente y
se adoptaran con arreglo a lo establecido en las siguientes normas:

12 Seran competentes los Jueces de Primera Instancia en cuya jurisdiccién tenga efecto la infraccién o existan
indicios racionales de que ésta va a producirse 0 en la que se hayan descubierto los ejemplares que se
consideren ilicitos, a eleccion del solicitante de las medidas. No obstante, una vez presentada la demanda
principal, sera unico Juez competente para cuanto se relacione con la medida adoptada, el que conozca de
aquélla.

Asimismo, cuando la medida se solicite al tiempo de interponer la demanda en el juicio declarativo
correspondiente o durante la sustanciacion de éste, sera competente para su resolucion, respectivamente, el
Juez o Tribunal al que corresponda conocer de dicha demanda o el que ya estuviere conociendo del pleito.

22 La medida se solicitara por escrito firmado por el interesado o su representante legal o voluntario, no siendo
necesaria la intervenciéon de procurador ni la asistencia de letrado, excepto en los casos previstos en el parrafo
segundo de la norma 12

32 Dentro de los diez dias siguientes al de la presentacién del escrito, del que se dara traslado a las partes, el
Juez oira a las que concurran a la comparecencia y resolvera, en todo caso, mediante auto al dia siguiente de la
finalizacién del plazo anterior. El auto sera apelable en un solo efecto.

No obstante lo anterior, en el caso de proteccion de los programas de ordenador y antes de dar traslado del
escrito a las partes, el Juez podra requerir los informes u ordenar las investigaciones que estime oportunas.

42 Cualquiera de las partes podra solicitar la practica de la prueba de reconocimiento judicial, y si ésta fuera
admitida, se llevara a efecto de inmediato.

52 Antes de la resolucion o en la misma, el Juez, si lo estima necesario, podra exigir al solicitante fianza
bastante, excluida la personal, para responder de los perjuicios y costas que se puedan ocasionar.

62 Si las medidas se hubieran solicitado antes de entablarse la demanda, ésta habra de interponerse dentro de
los ocho dias siguientes a la concesion de aquéllas. En todo caso, el solicitante podra reiterar la peticion de
medidas cautelares, siempre que aparezcan hechos nuevos relativos a la infracciéon u obtuviere pruebas de las
gue hubiese carecido anteriormente.

Articulo 143. Causas criminales

Notas de vigencia
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Modificado por disp. final 2.3 de Ley num. 1/2000, de 7 de enero. RCL\2000\34.

En las causas criminales que se sigan por infraccion de los derechos reconocidos en esta Ley, podran
adoptarse las medidas cautelares procedentes en procesos civiles, conforme a lo dispuesto en la Ley de
Enjuiciamiento Civil (RCL 2000, 34 y 962) . Estas medidas no impediran la adopcién de cualesquiera otras
establecidas en la legislacion procesal penal.

TITULO II. El Registro de la Propiedad Intelectual

Articulo 144. Organizacion y funcionamiento

Notas de vigencia

Renumerado por art. 6.4 de Ley nim. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620. Su anterior numeracion era
art. 139.

1. El Registro General de la Propiedad Intelectual tendra caracter Unico en todo el territorio nacional.
Reglamentariamente se regulard su ordenacién, que incluira, en todo caso, la organizacién y funciones del
Registro Central dependiente del Ministerio de Cultura y las normas comunes sobre procedimiento de inscripcion
y medidas de coordinacién e informacion entre todas las Administraciones publicas competentes.

2. Las Comunidades Autbnomas determinaran la estructura y funcionamiento del Registro en sus respectivos

territorios, y asumiran su llevanza, cumpliendo en todo caso las normas comunes a que se refiere el apartado
anterior.

Articulo 145. Régimen de las inscripciones

Notas de vigencia

Renumerado por art. 6.4 de Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620. Su anterior numeracion era
art. 140.

1. Podran ser objeto de inscripcion en el Registro los derechos de propiedad intelectual relativos a las obras y
demas producciones protegidas por la presente Ley.

2. El Registrador calificara las solicitudes presentadas y la legalidad de los actos y contratos relativos a los
derechos inscribibles, pudiendo denegar o suspender la practica de los asientos correspondientes. Contra el
acuerdo del Registrador podran ejercitarse directamente ante la jurisdiccion civil las acciones correspondientes.

3. Se presumira, salvo prueba en contrario, que los derechos inscritos existen y pertenecen a su titular en la
forma determinada en el asiento respectivo.

4. El Registro sera publico, sin perjuicio de las limitaciones que puedan establecerse al amparo de lo previsto
en el articulo 101 de esta Ley.

TITULO Ill. Simbolos o indicaciones de la reserva de derechos

Articulo 146. Simbolos o indicaciones
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Notas de vigencia

Renumerado por art. 6.4 de Ley num. 5/1998. de 6 de marzo. RCL\1998\620. Su anterior numeracion era
art. 141.

El titular o cesionario en exclusiva de un derecho de explotaciéon sobre una obra o produccion protegidas por
esta Ley podré anteponer a su nombre el simbolo © con precision del lugar y afio de la divulgaciéon de aquéllas.

Asimismo, en las copias de los fonogramas o en sus envolturas se podra anteponer al nombre del productor o
de su cesionario, el simbolo (p), indicando el afio de la publicacion.

Los simbolos y referencias mencionados deberan hacerse constar en modo y colocacion tales que muestren
claramente que los derechos de explotacion estan reservados.

TITULO IV. Gestién colectiva de los derechos reconocidos en la ley

Notas de vigencia

Rubrica modificado por art. Unico.7 de Real Decreto-ley num. 2/2018. de 13 de abril. RCL\2018\588.

CAPITULO I. Requisitos para la gestién colectiva

Notas de vigencia

Anadido por art. Unico.7 de Real Decreto-ley num. 2/2018, de 13 de abril. RCL\2018\588.

Articulo 147. Requisitos de las entidades de gestién

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

Las entidades legalmente constituidas que tengan establecimiento en territorio espafiol y pretendan dedicarse,
en nombre propio o ajeno, a la gestion de derechos de explotacion u otros de caracter patrimonial, por cuenta y
en interés de varios autores u otros titulares de derechos de propiedad intelectual, deberan obtener la oportuna
autorizacion del Ministerio de Cultura y Deporte, con objeto de garantizar una adecuada proteccién de la
propiedad intelectual. Esta autorizacion habra de publicarse en el «Boletin Oficial del Estado».

Las entidades de gestion colectiva son propiedad de sus socios y estaran sometidas al control de los mismos,
no podran tener animo de lucro y, en virtud de la autorizacion, podran ejercer los derechos de propiedad
intelectual confiados a su gestién por sus titulares mediante contrato de gestion y tendran los derechos y
obligaciones que en este titulo se establecen y, en particular, hacer efectivos los derechos a una remuneracion y
compensacion equitativas en los distintos supuestos previstos en esta ley y a ejercitar el derecho de autorizar la
distribucion por cable.
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Articulo 148. Condiciones de la autorizaciéon

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. La autorizacion prevista en el articulo anterior solo se concedera si, formulada la oportuna solicitud, esta se
acompafia de la documentacion que permita verificar la concurrencia de las siguientes condiciones:

a) Que los estatutos de la entidad solicitante cumplan los requisitos establecidos en este titulo.

b) Que de los datos aportados y de la informacion practicada se desprenda que la entidad solicitante retine las
condiciones necesarias para asegurar la eficaz administracion de los derechos, cuya gestion le va a ser
encomendada, en todo el territorio espafiol.

¢) Que la autorizacion favorezca los intereses generales de la proteccién de la propiedad intelectual.

2. Para valorar la concurrencia de las condiciones establecidas en los letras b) y c) del apartado anterior, se
tendran particularmente en cuenta como criterios de valoracion, la capacidad de una gestion viable de los
derechos encomendados, la idoneidad de sus estatutos y sus medios materiales para el cumplimiento de sus
fines, y la posible efectividad de su gestién en el extranjero, atendiéndose, especialmente, a las razones
imperiosas de interés general que constituyen la proteccion de la propiedad intelectual.

3. La autorizacion se entendera concedida, si no se natifica resolucién en contrario, en el plazo de tres meses
desde la presentacion de la solicitud.

Articulo 149. Revocacion de la autorizacion

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

La autorizacion podra ser revocada por el Ministerio de Cultura y Deporte si sobreviniera o se pusiera de
manifiesto algun hecho que pudiera haber originado la denegacién de la autorizacion, o si la entidad de gestién
incumpliera gravemente las obligaciones establecidas en este titulo. En los tres supuestos debera mediar un
previo apercibimiento del Ministerio de Cultura y Deporte, que fijard un plazo no inferior a tres meses para la
subsanacion o correccion de los hechos sefialados.

La revocacion producira sus efectos a los tres meses de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».

Articulo 150. Legitimacion

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

Las entidades de gestion, una vez autorizadas conforme a lo previsto en este titulo, estaran legitimadas en los
términos que resulten de sus propios estatutos, para ejercer los derechos confiados a su gestién y hacerlos valer
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en toda clase de procedimientos administrativos o judiciales.

Para acreditar dicha legitimacién, la entidad de gestiéon Gnicamente debera aportar al inicio del proceso copia
de sus estatutos y certificacion acreditativa de su autorizacion administrativa. El demandado solo podra fundar
su oposicion en la falta de representacion de la actora, la autorizacion del titular del derecho exclusivo o el pago
de la remuneracién correspondiente.

Articulo 151. Requisitos de las entidades de gestién sin establecimiento en Espafia

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Las entidades de gestion legalmente constituidas que no tengan establecimiento en territorio espafiol pero
pretendan prestar servicios en Espafia conforme a lo determinado en esta ley, deberan comunicar al Ministerio
de Cultura y Deporte el inicio de sus actividades en Espafia.

La comunicacion debera contener, al menos, sus datos de contacto, incluyendo sus datos de identificacion
fiscal, las caracteristicas de los servicios que vayan a prestar, los documentos acreditativos del cumplimiento de
los requisitos establecidos en su pais de establecimiento para operar como entidad de gestiéon y una version en
castellano de sus estatutos en vigor. Asimismo, deberan comunicar cualquier variacion respecto de los datos
contenidos en la comunicacion dentro del mes siguiente al que tengan lugar.

2. Las entidades de gestion referidas en el apartado 1 que tengan establecimiento en otro Estado de la Unién
Europea deberan cumplir, en relacion con los servicios que presten en Espafia y en los mismos términos que las
entidades de gestion autorizadas por el Ministerio de Cultura y Deporte, con las obligaciones previstas en los
articulos 163 a 166; 176.2; 177; apartados 1, excepto el cuarto parrafo, 2 a 5; 185y 186 letras c) a f).

3. Las entidades de gestion referidas en el apartado 1 que tengan establecimiento fuera de la Union Europea
deberan cumplir, en relacion con los servicios que presten en Espafia y en los mismos términos que las
entidades de gestion autorizadas por el Ministerio de Cultura y Deporte, con las obligaciones previstas en los
articulos 163 a 166; 170 a 174; 177, apartados 1, excepto el cuarto parrafo; 2 a 5; 179 a 184; 185, excepto la
obligacion de publicar el informe anual de transparencia; y 186, letras c) a f).

4. Las entidades de gestion referidas en este articulo podran ejercer los derechos de propiedad intelectual
conferidos a su gestion por sus titulares mediante contrato de gestién y por cuenta y en beneficio colectivo de
todos ellos. Para poder hacer efectivos los derechos a una remuneracion y compensacion equitativas en los
distintos supuestos previstos en esta ley y a ejercitar el derecho de autorizar la distribucién por cable deberan
solicitar la autorizacién prevista en el articulo 147.

5. Las entidades de gestion referidas en este articulo estaran sujetas a las facultades de supervision de las
Administraciones competentes y al cumplimiento de las obligaciones previstas en el articulo 154.

Articulo 152. Requisitos de las entidades dependientes de una entidad de gestion

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Cuando una entidad dependiente de una entidad de gestion desarrolle en Espafa una actividad regulada
en este titulo que sea propia de la entidad de gestion de la que dependa, estara sujeta al cumplimiento de esa
regulacion en los mismos términos que lo estaria la propia entidad de gestién.
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Se entendera por entidad dependiente de una entidad de gestidon a la entidad legalmente constituida que,
directa o indirectamente, en su totalidad o en parte, sea propiedad de una entidad de gestiéon o esté bajo su
control.

2. Sin perjuicio de lo previsto en los apartados 4 y 5 del articulo 178 y lo regulado al respecto del control de los
estatutos de la persona juridica prevista en el articulo 25.10 y la que gestione la ventanilla Gnica de facturacion y
pago del articulo 168, las entidades de gestion comunicaran al Ministerio de Cultura y Deporte la constitucion de
una entidad dependiente o la integracién en una entidad ya existente.

Articulo 153. Requisitos de los operadores de gestién independientes

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley nim. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Los operadores de gestion independientes que pretendan prestar servicios en Espafia conforme a lo
determinado en esta ley, deberdn comunicar al Ministerio de Cultura y Deporte el inicio de sus actividades en
Espafia. La comunicacién debera contener, al menos, sus datos de contacto, incluyendo sus datos de
identificacion fiscal, las caracteristicas de los servicios que vayan a prestar y la documentacion necesaria para
verificar el cumplimiento de los requisitos previstos en las letras a) y b) del apartado 2. Asimismo, deberan
comunicar cualquier variacion respecto de los datos contenidos en la comunicacion de inicio dentro del mes
siguiente al que tengan lugar.

Estos operadores solo podran ejercer los derechos de propiedad intelectual conferidos a su gestién por sus
titulares mediante contrato de gestion y en beneficio colectivo de todos ellos.

2. Se entenderda por operador de gestion independiente a cualquier entidad legalmente constituida y
autorizada por un contrato de gestion para gestionar derechos de explotacion u otros de caracter patrimonial en
nombre y beneficio colectivo de varios titulares de derechos, como Unico o principal objeto, y siempre que:

a) No sea propiedad ni esté sometida al control, directa o indirectamente, en su totalidad o en parte, de
titulares de derechos. A tal efecto, los titulos acreditativos de la propiedad del operador de gestion independiente
deberan ser nominativos. Idénticos requisitos se exigiran a las entidades que ostenten la propiedad o el control
directo o indirecto, total o parcial, del operador de gestion independiente, y a las entidades en las que el
operador de gestién independiente ostente la propiedad o el control directo o indirecto, total o parcial.

b) Tenga animo de lucro.

En ningln caso podran ser considerados como operador de gestidon independiente los productores de
grabaciones audiovisuales, los productores de fonogramas, las entidades de radiodifusion, los editores, los
gestores de autores o de artistas intérpretes o ejecutantes, ni los agentes que representan a los titulares de
derechos en sus relaciones con las entidades de gestion.

3. Los operadores de gestiéon independiente deberan cumplir, en los mismos términos que las entidades de
gestidn autorizadas por el Ministerio de Cultura y Deporte, con las obligaciones previstas en los articulos 163.1,
165, 166, 181, 183, apartado 1, letras a) y b), y 186, letras c) y e). Asimismo, deberan hacer constar en su
denominacion la referencia «Operador de Gestiéon Independiente» o, en su defecto, la abreviatura «OGl».

4. Los operadores de gestion independientes deberan publicar en su pagina web de forma facilmente
accesible y mantener actualizada la siguiente informacion:

a) Sus estatutos.

b) Las condiciones para que un titular de derechos de propiedad intelectual pueda celebrar con ellos un
contrato de gestion.
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c) El repertorio que gestiona y todas sus actualizaciones.
d) Sus tarifas por el uso de los derechos conferidos a su gestién, descuentos incluidos.

e) Los contratos generales que tengan suscritos con asociaciones de usuarios y los modelos de contrato que
habitualmente se utilicen para cada modalidad de uso de su repertorio.

f) Las reglas de reparto de los importes que deben abonarse a los titulares de derechos.

g) Sus descuentos de gestién y otras deducciones aplicadas a los derechos recaudados.

Articulo 154. Facultades de supervision de las Administraciones Publicas

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.
Ap. 1 declarada titularidad de competencias contraria al orden constitucional por fallo de Sentencia num.

196/1997, de 13 de noviembre. RCL\1997\2949.
Ap. 3 declarada titularidad de competencias contraria al orden constitucional por fallo de Sentencia num.
196/1997, de 13 de noviembre. RCL\1997\2949.

1. Las Administraciones que sean competentes conforme al articulo 155 velaran por el cumplimiento de las
obligaciones que incumben a las entidades de gestién, a las entidades dependientes de las mismas y a los
operadores de gestién independientes que presten, todos ellos, sus servicios en Espafia.

Con este fin, las Administraciones competentes podran realizar las actividades de inspeccién y control que
consideren convenientes, recabando, cuando resulte necesario, la colaboraciéon de otras entidades publicas o
privadas.

Asimismo, las Administraciones competentes podran formular a la autoridad competente de otro Estado
miembro de la Unién Europea solicitudes de informacion debidamente razonadas en relacién con la aplicacion
de su normativa reguladora de la gestion colectiva de derechos de propiedad intelectual, en particular, respecto
de las actividades de las entidades de gestion o los operadores de gestion independiente con establecimiento
en ese Estado miembro que presten servicios en Espafia.

2. Las entidades de gestion, las entidades dependientes de las mismas y los operadores de gestion

independientes estaran obligados a colaborar con las Administraciones competentes y atender diligentemente a
sus requerimientos de informacion y documentacion.

Articulo 155. Competencias de las Administraciones Publicas

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

Corresponderan, en todo caso, al Ministerio de Cultura y Deporte, las siguientes funciones:
a) La comprobacién del cumplimiento de los requisitos legales al inicio de la actividad y la inhabilitacion legal

para operar de las entidades de gestion y de los operadores de gestion independientes, conforme a lo previsto
en esta ley.
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b) La aprobacion de las modificaciones estatutarias presentadas por las entidades de gestion que dispongan
de la autorizacion prevista en el articulo 147, una vez que lo hayan sido por la respectiva asamblea general y sin
perjuicio de lo dispuesto por otras normas de aplicacién. Las entidades de gestion deberan cursar esta solicitud
de aprobacion por el Ministerio de Cultura y Deporte dentro del mes siguiente a la aprobacion de la modificacion
estatutaria por la asamblea general correspondiente. La aprobacién administrativa se entendera concedida si no
se notifica resolucién en contrario en el plazo de tres meses desde la presentacion de la solicitud.

c) La recepcién de las comunicaciones de inicio de actividad remitidas por las entidades de gestién con
establecimiento fuera de Espafia y por los operadores de gestién independientes que presten, todos ellos,
servicios en territorio espafiol; y de las comunicaciones de variacion de los datos contenidos en las mismas. El
Ministerio de Cultura y Deporte mantendra en su portal de internet un listado actualizado de las entidades de
gestidon con establecimiento fuera de Espafia y de los operadores de gestiébn independientes que hayan
comunicado el inicio de sus actividades en Espafia.

2. Las funciones de inspeccion, vigilancia y control de las entidades de gestion de derechos de propiedad
intelectual y de los operadores de gestion independiente, incluido el ejercicio de la potestad sancionadora,
corresponderan a la Comunidad Auténoma en cuyo territorio desarrolle principalmente su actividad ordinaria.

Se considerard que una entidad de gestion de derechos de propiedad intelectual o un operador de gestion
independiente actla principalmente en una Comunidad Auténoma cuando su domicilio social y el domicilio fiscal
de al menos el 50 por ciento de sus miembros o de sus mandantes, en el caso de un operador de gestion
independiente, se encuentren en el territorio de dicha Comunidad Autonoma, y el principal ambito de
recaudacion de la remuneracion de los derechos confiados a su gestion se circunscriba a dicho territorio. Se
entendera por principal ambito de recaudacién aquel de donde proceda mas del 60 por ciento de esta, siendo
revisable bienalmente el cumplimiento de esta condicion.

El Gobierno, a propuesta del Ministro de Cultura y Deporte, establecera reglamentariamente los mecanismos
y obligaciones de informacion necesarios para garantizar el ejercicio coordinado y eficaz de estas funciones.

3. Corresponderan al Ministerio de Cultura y Deporte las funciones de inspeccion, vigilancia y control, incluido
el ejercicio de la potestad sancionadora, sobre las entidades de gestién de derechos de propiedad intelectual,
las entidades que de ellas dependan y los operadores de gestién independiente, cuando de acuerdo con lo
previsto en el apartado anterior no corresponda el ejercicio de estas funciones a una Comunidad Auténoma.

CAPITULO II. Titulares de derechos

Notas de vigencia

Afadido por art. Unico.7 de Real Decreto-ley num. 2/2018, de 13 de abril. RCL\2018\588.

Articulo 156. Principios generales de representacion de los titulares de derechos

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Se considerara titular de derechos, a los efectos de este titulo, a toda persona o entidad, distinta de una
entidad de gestion, que sea titular de derechos de autor u otros derechos de propiedad intelectual o que, en
virtud de un acuerdo de explotacion de derechos o por ley, esté legitimada para percibir una parte de las
cuantias generados por tales derechos.

2. Las entidades de gestidon estan obligadas a aceptar la administracién de los derechos que les sean
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encomendados contractual o legalmente de acuerdo con su objeto o fines y conforme a los criterios de admision
previstos en sus estatutos, siempre que su gestion esté comprendida dentro de su ambito de actividad y salvo
que existan motivos objetivamente justificados para su rechazo que deberan ser motivados adecuadamente.
Dicho encargo lo desempefiaran con sujecion a sus estatutos y demdas normas aplicables al efecto.

3. La gestion de los derechos ser4 encomendada por sus titulares a la entidad de gestion mediante la
suscripcion de un contrato de gestidn sin perjuicio de los derechos contemplados en la presente ley cuya gestion
deba ejercerse exclusivamente a través de las entidades de gestion.

El titular de derechos no podra conceder, ni directa ni indirectamente, ninguna participacion en sus derechos
recaudados a usuarios que hayan celebrado contratos de autorizacion no exclusiva con la entidad o con otras
entidades de gestion, cuando dichos usuarios, al usar el repertorio de la entidad de gestion, favorezcan
injustificadamente la explotacién preferencial de una o méas obras del propio titular de derechos.

4. Las entidades de gestion no podran imponer obligaciones a los titulares de derechos que no sean
objetivamente necesarias para la proteccién de sus derechos e intereses o0 para la gestion eficaz de sus
derechos.

5. Las entidades de gestion no discriminaran a los titulares cuyos derechos gestionen en virtud de un acuerdo
de representacién, en particular, con respecto a las tarifas aplicables, los descuentos de gestion y las
condiciones de recaudacion de los derechos y del reparto y pago de sus importes.

6. Las entidades de gestion reconoceran a los titulares de derechos que, sin ser miembros, posean una
relacion juridica con ellas en virtud de la ley o por contrato, el derecho a comunicarse electrénicamente con
ellas; los derechos de informacion previstos en los articulos 172.2 y 183.1, letras a) y b); y el derecho a plantear
una reclamacion o una queja conforme al procedimiento previsto en sus estatutos.

7. Las entidades de gestién conservaran un registro de sus miembros y lo actualizaran periédicamente.

Articulo 157. Contrato de gestion

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. En el contrato de gestion, el titular de derechos debera dar consentimiento explicito, por escrito, para cada
derecho, categoria de derechos o tipo de obra o prestacion cuya gestion encomienda a la entidad y respecto de
los territorios de su eleccion, con independencia de su nacionalidad o lugar de residencia o de establecimiento
de la entidad de gestion. Dicho contrato no podra imponer como obligatoria la gestién de todas las modalidades
de uso ni la de la totalidad de la obra o produccién futura.

2. La entidad de gestion informard al titular de los derechos, con anterioridad a la suscripcion del contrato de
gestion, de todos los derechos que se le reconocen en el presente titulo; de las condiciones inherentes al
derecho reconocido en el articulo 169; y de los descuentos de gestion y otras deducciones que apliquen a los
derechos que recaude y a los rendimientos derivados de la eventual inversion de los mismos.

Articulo 158. Revocacion total o parcial del contrato de gestion

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley nim. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.
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1. La duracion del contrato de gestién no podra ser superior a tres afios renovable por periodos de un afio.

2. El titular tendra derecho, con un preaviso razonable no superior a seis meses que se concretara en los
estatutos de la entidad de gestion, a revocar total o parcialmente su contrato de gestion, con una retirada de los
derechos, categorias de derechos o tipos de obras o prestaciones de su elecciéon en los territorios de su
eleccion.

3. La entidad de gestion podra determinar que la revocacion despliegue efectos a partir del final del ejercicio
en que se cumpla el periodo de preaviso y no podra condicionarla a que los derechos del titular se encomienden
a otra entidad de gestiéon excepto en lo relativo a los derechos contemplados en la presente ley cuya gestion
deba realizarse obligatoriamente a través de las entidades de gestion.

4. En caso de que se adeuden importes al titular por derechos recaudados en el momento de desplegar
efectos la revocacion, total o parcial, el titular conservara el derecho a recibir informacién sobre:

a) Los descuentos de gestién y otras deducciones que la entidad de gestidn vaya a aplicar a esos derechos
pendientes de pago.

b) Los derechos relacionados con el reparto y pago de derechos previstos en los articulos 177 y 180.
c) Los derechos de informacién previstos en los articulos 181 y 183, letras a) y b).

d) El derecho a plantear una reclamaciéon o una queja conforme al procedimiento previsto en los estatutos de
la entidad de gestion.

5. En caso de que el titular adeude importes a la entidad de gestién en virtud de anticipos a cuenta de futuros
repartos de derechos, previstos en el articulo 177, apartado 9, la entidad de gestidon no conservara la gestiéon de
los derechos, categorias de derechos, tipos de obras o prestaciones y territorios objeto de la revocacion total o
parcial aunque la deuda no haya quedado cancelada. Los efectos de la revocacion se produciran de acuerdo a
lo contemplado en el apartado 2.

Las partes acordaran los términos de la amortizacion total o parcial de los saldos pendientes de los anticipos
gue estén documentalmente acreditados.

En caso de no alcanzarse un acuerdo, los frutos de la explotacion de los derechos objeto de la revocacion
total o parcial tendran la consideracién de garantia del pago de los saldos pendientes de anticipos
documentalmente acreditados.

6. Las entidades de gestién que no concedan ni se ofrezcan a conceder autorizaciones multiterritoriales no
exclusivas de derechos en linea sobre obras musicales 0 no permitan que otra entidad de gestion represente
esos derechos con tal fin, deberan permitir a sus miembros la revocacion parcial de su contrato de gestion en lo
que se refiere a tales derechos con el fin de poder conceder tales autorizaciones. Tal revocacion no afectara al
resto de derechos en linea para fines de concesion de autorizaciones no exclusivas y no multiterritoriales.

CAPITULO Ill. Organizacion de las entidades de gestion

Notas de vigencia

Anadido por art. Unico.7 de Real Decreto-ley num. 2/2018, de 13 de abril. RCL\2018\588.

Articulo 159. Estatutos

Notas de vigencia
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Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

Sin perjuicio de lo que dispongan otras normas que les sean de aplicacién, en los estatutos de las entidades
de gestion se hara constar:

a) La denominacion, que no podra ser idéntica a la de otras entidades, ni tan semejante que pueda inducir a
confusiones. En caso de no integrar la denominacion la referencia «Entidad de Gestion de Derechos de
Propiedad Intelectual», se deberd hacer constar esta, o su abreviatura «EGDPI», a continuacion de la
denominacion correspondiente.

b) El objeto y fines, que sera la gestion de los derechos o categorias de derechos de propiedad intelectual
especificandose aquellos que vayan a administrar.

Asimismo, podran realizar actividades distintas a la gestion de los derechos de propiedad intelectual siempre
gue las mismas estén vinculadas al &mbito cultural de la entidad y se cumpla el requisito de ausencia de animo
de lucro establecido en el articulo 147.

¢) Las clases de titulares de derechos comprendidos en la gestion y, en su caso, las distintas categorias de
aquellos a efectos de su participacion en la administracion y control interno de la entidad.

d) Los criterios para la adquisicion y pérdida de la cualidad de miembro de la entidad de gestion que deberan
ser objetivos, transparentes y no discriminatorios. En todo caso, los miembros, que podran ser titulares de
derechos o entidades que los representen, incluidas entidades de gestidon y asociaciones de titulares de
derechos, deberan ser titulares de derechos de los que haya de gestionar la entidad y el nimero de ellos no
podra ser inferior a diez.

e) Los derechos de los miembros y, en particular:

1.° Las condiciones para el ejercicio del derecho del miembro a conceder autorizaciones no exclusivas para el
ejercicio no comercial de los derechos encomendados a la entidad de gestién, previsto en el articulo 169.

2.° El derecho a comunicarse por via electrénica con la entidad, incluso a efectos de ejercer sus derechos.

3.° Las condiciones para el ejercicio del derecho de revocacion total o parcial del contrato de gestién, previsto
en el articulo 158, que deberan mantener un equilibrio entre este derecho del miembro y la capacidad de la
entidad de gestion para gestionar eficazmente los derechos que le han sido encomendados.

f) El derecho de todos los miembros a ser convocados en tiempo y forma a las reuniones de la asamblea
general, asi como a asistir y participar en las mismas disponiendo en todo caso, al menos de un voto. Asi como
el régimen de voto de los miembros en la asamblea general, que podra establecerse teniendo en cuenta criterios
de ponderacién que limiten razonablemente el voto plural, garantizando, en todo caso, una representacion
equitativa y proporcionada del conjunto de los miembros. Dichos criterios de ponderacion podran basarse
Unicamente en la duracion de la condicion de miembro en la entidad de gestion, en las cantidades recibidas en
virtud de dicha condicion o en ambos. En materia relativa a sanciones de exclusién de miembro, el régimen de
voto serd igualitario. No obstante, la determinacion del régimen de ponderacion en el voto no permitira que se
produzcan concentraciones mayoritarias de votos en poder de un nimero reducido de miembros que constrifian
la democracia interna o alteren, de alguna forma, la libertad de actuacién de la asamblea general.

g) Los deberes de los miembros y su régimen disciplinario.
h) Las normas que rijan la convocatoria de la asamblea general de la entidad de gestion.

i) Los 6rganos de gobierno y representacion de la entidad de gestion, el 6rgano de control interno y las
respectivas competencias de todos ellos, asi como las normas relativas a la convocatoria, constituciéon y
funcionamiento de los de caracter colegiado, con prohibicién expresa de adoptar acuerdos respecto de los
asuntos que no figuren en el orden del dia.
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i) El procedimiento de eleccion y cese por la asamblea general de los miembros que formen parte de los
organos de gobierno y representacion y del érgano de control interno de la entidad de gestion. Estas
disposiciones deberan velar por que la composicién de dichos érganos elegidos por la asamblea general y del
organo de control interno de la entidad de gestion se atenga al principio de representacion equilibrada de
mujeres y hombres en el nombramiento de los titulares de dichos érganos.

k) El patrimonio inicial y los recursos econdémicos previstos.

I) Los principios generales conforme a los que los 6rganos de gobierno y representacion de la entidad de
gestion elaboraran el reglamento de reparto de los derechos recaudados que, posteriormente, debera ser
ratificado por la asamblea general. En cualquier caso, como parte de dichos principios generales debera
excluirse la arbitrariedad en el reparto y garantizarse que la participacion de los titulares en el reparto sea
proporcional a la utilizacion de sus obras y prestaciones protegidas y, en consecuencia, a la recaudacion que
contribuyan a generar para la entidad de gestion.

Las entidades de gestion adoptaran las medidas necesarias, incluyendo la fijacion de topes de reparto cuando
sea procedente, para evitar que obras o prestaciones reciban cantidades desproporcionadas en relacién a los
rendimientos comerciales o de audiencia que se producen durante su explotacion. En particular, en aquellos
supuestos de radiodifusion en los que el valor comercial por el uso de las obras y prestaciones protegidas sea
testimonial por ausencia de audiencia significativa, sera de aplicacién una cantidad a tanto alzado que en ningln
caso superara el veinte por ciento del total recaudado de cada usuario por un uso intensivo o cuantitativo
méaximo de las obras, prorrateandose dicho porcentaje proporcionalmente al uso intensivo que se produzca en
cada momento.

m) El régimen de control de la gestion econdémica y financiera de la entidad.

n) El destino del patrimonio o activo neto resultante en los supuestos de liquidacion de la entidad que, en
ningln caso, podra ser objeto de reparto entre los miembros.

fi) Las disposiciones adecuadas para asegurar una gestion libre de influencias de los usuarios de su
repertorio. Estas disposiciones deberan velar por que aquellos titulares de derechos que pertenezcan a
empresas usuarias no ocupen puestos en los 6rganos de gobierno y no participen en las tomas de decisiéon en
gue pudiera existir un conflicto de interés. En todo caso, la entidad de gestién adoptara medidas para evitar una
injusta utilizacion preferencial de las obras y prestaciones protegidas, en particular por aquellos titulares,
pudiendo incluso establecer restricciones al reparto.

0) El procedimiento de tratamiento y resolucion de las reclamaciones y quejas planteadas por los miembros y
por entidades de gestion por cuya cuenta se gestionen derechos en virtud de un acuerdo de representacion, en
relacién con el ambito de actividad de la entidad de gestion y, en particular, las condiciones de adquisicién y
pérdida de la condicion de miembro; cualquier aspecto relativo al contrato de gestion; y la recaudacion y reparto
de derechos. Las respuestas a las reclamaciones se efectuaran por escrito y, cuando se rechacen, deberan
estar suficientemente motivadas.

Articulo 160. Asamblea general

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. La asamblea general de los miembros de la entidad de gestion, que se convocara al menos una vez al afio,
tendra como minimo las siguientes competencias:

a) Aprobar las modificaciones de los estatutos de la entidad.

b) Ratificar el reglamento de reparto de los derechos recaudados elaborado por los 6rganos de gobierno y
representacion conforme a los principios generales regulados en los estatutos de la entidad de gestion.
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¢) Respecto de las personas que conforman los érganos de gobierno y representacion de la entidad y del
o6rgano de control interno, aprobar sus nombramientos y ceses, examinar su rendimiento y aprobar sus
remuneraciones y otras prestaciones como ganancias monetarias y no monetarias, pensiones y subsidios,
derechos a otras primas y el derecho a una indemnizacién por despido.

d) Aprobar la politica general de utilizacién de los importes que no puedan ser objeto de reparto en los
términos previstos en el articulo 177.6.

e) Aprobar la politica general de inversion de los derechos recaudados y de cualquier otro rendimiento
derivado de la inversion de los mismos, que debera observar en todo caso los principios y recomendaciones
establecidos en los cddigos de conducta regulados segun la disposicién adicional quinta del texto refundido de

la Ley del Mercado de Valores (RCL 2015, 1659, 1994) y su normativa de desarrollo, aprobado por Real Decreto
Legislativo 4/2015, de 23 de octubre.

f) Aprobar la politica general de deducciones practicadas sobre los derechos recaudados y sobre cualquier
otro rendimiento derivado de la inversién de los mismos.

g) Aprobar la politica de gestion de riesgos.
h) Aprobar cualquier adquisicion, venta o hipoteca de bienes inmuebles.

i) Aprobar las fusiones y alianzas, la creacion de filiales, y la adquisicion de otras entidades, participaciones o
derechos en otras entidades de conformidad con lo previsto en el ordenamiento juridico, salvo en los casos que
tales operaciones vengan directamente impuestas por dicho ordenamiento juridico.

j) Aprobar las propuestas de operaciones de empréstito y de préstamo o de constitucion de avales o garantias
de préstamos, de conformidad con el articulo 177.8, salvo en los casos especialmente previstos en dicho
apartado y en el articulo 177.9.

k) Adoptar las decisiones en materia de contabilidad y auditoria de la entidad previstas en el articulo 187.
I) Aprobar el informe anual de transparencia previsto en el articulo 189.

m) Controlar las actividades de la entidad y la gestién de la misma por sus 6rganos de gobierno y
representacion.

2. La asamblea general no podra delegar el ejercicio de sus competencias en otro 6rgano de la entidad
excepto en el caso de las contempladas en las letras g) a j) del apartado anterior cuyo ejercicio podra ser
delegado, en su caso, en el érgano de control interno de la entidad. Dicha delegacién se realizar4 mediante la
aprobacion de una resolucion de la asamblea general o mediante la inclusion de una disposicion en los
estatutos.

3. Los miembros de las entidades de gestién podran delegar su derecho a participar y votar en la asamblea
general en cualquier otro miembro de la entidad siempre que dicho nombramiento no dé lugar a un conflicto de
intereses. En todo caso, se considerara que se produce un conflicto de intereses cuando la persona
representada y el representante pertenezcan a categorias diferentes de titulares de derechos dentro de la
entidad de gestion.

El poder de representacion necesario para tal delegacion solamente sera valido para una Unica asamblea
general. El representante disfrutara de los mismos derechos en la asamblea general y emitira sus votos con
arreglo a las instrucciones del miembro de la entidad al que representa.

Articulo 161. Administraciéon

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.
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1. Los 6rganos de gobierno y representacion de las entidades de gestion se regiran conforme a lo previsto en
esta ley, en la normativa reguladora de la forma juridica de la entidad y en sus estatutos.

2. Las entidades de gestion determinaran y aplicaran procedimientos para evitar conflictos de intereses vy,
cuando dichos conflictos no puedan evitarse, procedimientos destinados a detectar, gestionar, controlar y
declarar conflictos de intereses reales o potenciales.

3. Antes de asumir sus cargos Yy, posteriormente, con caracter anual, las personas integrantes de los 6rganos
de gobierno y representacion efectuaran una declaracién sobre conflictos de intereses a la asamblea general,
para su examen y consideracion, con la siguiente informacion:

a) Cualesquiera intereses en la entidad de gestion.

b) Toda remuneracion percibida durante el ejercicio anterior de la entidad de gestién, incluso en forma de
planes de pensiones, retribuciones en especie y otros tipos de prestaciones.

¢) Toda cantidad percibida durante el ejercicio anterior de la entidad de gestion como titular de derechos.

d) Cualquier conflicto real o potencial entre los intereses personales y los de la entidad de gestion o entre las
obligaciones respecto de la entidad de gestion y cualquier obligacion respecto de cualquier otra persona fisica o
juridica.

Cuando el miembro del 6rgano de gobierno y representacion sea una persona fisica actuando en
representacion de una persona juridica, la declaracién sobre los conflictos de intereses incluira los suyos propios
y los de la persona juridica representada.

Tras la celebracion de la asamblea, la entidad de gestion remitira copia de dichas declaraciones individuales
anuales a la Administracion competente para el ejercicio de las facultades de supervisién sobre la entidad,
conforme a lo establecido en el articulo 186.b).

La entidad de gestion y sus miembros deberan respetar el caracter confidencial de la informacion a la que
accedan mediante estas declaraciones cuyo tratamiento, en todo caso, estard sujeto al cumplimiento de la
normativa de defensa de la competencia y de proteccion de datos.

4. Cuando los érganos de representacion de entidades de gestidn con recaudaciones superiores a cien
millones de euros sean elegidos por los socios por secciones o colegios, estas agrupaciones deberan incorporar
representantes de cada una de las lineas de recaudacion de la entidad de la que sean beneficiarios.

Articulo 162. Organo de control interno

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Un érgano de la entidad de gestion asumira, conforme a lo previsto en sus estatutos, la funcién de control
interno de la gestibn encomendada a los érganos de gobierno y representacion de la entidad. Dicho érgano no
podra ejercer por si mismo el poder de gestidn o representacién de la entidad sin perjuicio de lo previsto en este
articulo y en el articulo 160.2.

2. Los estatutos de la entidad de gestion determinaran la composicion del érgano de control interno y la forma
de eleccién de sus integrantes por la asamblea general respetando, en todo caso, los siguientes criterios:

a) El 6rgano debera estar compuesto por tres 0 mas miembros de la entidad de gestién garantizando que las
diferentes categorias de miembros estan representadas de forma equitativa y equilibrada. Ninguno de sus
integrantes podra tener relacion de hecho o de derecho, directa o indirecta, con las personas fisicas o juridicas
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que formen parte o estén representadas en los érganos de gobierno y representacion de la entidad de gestion.

b) Podran nombrarse como integrantes de este 6rgano a terceros independientes, no miembros de la entidad
de gestion, que deberan disponer de los conocimientos técnicos pertinentes para el desarrollo de sus funciones.
Ninguno de estos terceros no miembros de la entidad de gestion podra tener relacion de hecho o de derecho,
directa o indirecta, ni con la entidad de gestion ni con ninguno de sus miembros. En el caso de entidades de
gestidon que recauden anualmente una cifra igual o superior a cien millones de euros en el ejercicio anual
anterior, sera obligatorio nombrar como miembros del 6rgano de control interno a un nimero de terceros
independientes igual al nUmero de miembros de la entidad de gestién que integren dicho érgano.

A los efectos de las letras a) y b) anteriores, se entendera como relacion de hecho o de derecho, directa o
indirecta, en todo caso, una relaciéon personal de parentesco por consanguinidad o afinidad hasta el segundo
grado inclusive, o una relacién laboral o mercantil que se mantenga o se haya mantenido en los ultimos cinco
afios anteriores a la designacion.

3. Los miembros del 6rgano de control interno seran nombrados por la asamblea general por un periodo de
cuatro afios renovable una vez por idéntico periodo.

4. Antes de asumir sus cargos y, posteriormente, con caracter anual, las personas integrantes del érgano de
control interno efectuaran una declaracion a la asamblea general sobre conflictos de intereses, para su examen
y consideracion, en los mismos términos previstos en el apartado 3 del articulo anterior.

La entidad de gestion remitira copia de dichas declaraciones a la Administracion competente para el ejercicio
de las facultades de supervision sobre la entidad, conforme a lo establecido en el articulo 186.b).

5. El 6érgano de control interno tendrd, al menos, las siguientes competencias:

a) Supervisar, con caracter general, las actividades y el desempefio de sus funciones por parte de los 6rganos
de gobierno y representacion de la entidad.

b) Supervisar la ejecucion de las decisiones y de las politicas de caracter general aprobadas por la asamblea
general y, en particular, las adoptadas en virtud de las letras d) a f) del articulo 160.1.

c) Ejercer las funciones que, en su caso, le delegue la asamblea general conforme al articulo 160.2.
d) Ejecutar los mandatos que, en su caso, acuerde encomendarle la asamblea general.

6. El 6rgano de control interno podra convocar a los miembros de los 6rganos de gobierno y representacion de
la entidad de gestion y al personal directivo y técnico de la entidad para que asistan a sus reuniones con voz
pero sin voto.

7. Los 6rganos de gobierno y representacion de la entidad de gestion deberan remitir, como minimo con
caracter trimestral, al érgano de control interno toda la informacién sobre la gestion de la entidad que sea
necesaria para el ejercicio de sus competencias de control. Asimismo, remitiran cualquier otra informacion sobre
hechos que puedan tener incidencia significativa en la situacion de la entidad de gestién. Cada miembro del
organo de control tendra acceso a toda la informacién comunicada a dicho 6rgano.

8. Sin perjuicio de la obligacion regulada en el apartado anterior, el érgano de control interno podra requerir a
los 6rganos de gobierno y representacion de la entidad de gestion y al personal directivo y técnico de la entidad
cualquier informacion que sea necesaria para el ejercicio de sus competencias. Asimismo, podra realizar o
requerir que se realicen las comprobaciones necesarias para el ejercicio de sus competencias.

9. El dérgano de control interno dara cuenta anualmente a la asamblea general del ejercicio de sus
competencias en un informe que presentara ante la misma.

La entidad de gestion remitira copia de dicho informe a la Administracion competente para el ejercicio de las
facultades de supervision sobre la entidad, conforme a lo establecido en el articulo 186.i).

10. El érgano de control interno podra convocar a la asamblea general de forma extraordinaria conforme a lo
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previsto estatutariamente cuando lo estime conveniente para el interés de la entidad de gestién.

11. En el caso de las entidades de gestion que recauden anualmente una cifra igual o superior a 100 millones
de euros en el ejercicio anual anterior, el 6rgano de control interno, ademéas de ejercer las competencias
previstas en el apartado 5, debera supervisar las siguientes actuaciones de los drganos de gobierno y
representacion de la entidad:

a) La aplicacién de los reglamentos de reparto de los derechos recaudados.

b) La tramitacién y resolucion de los procedimientos disciplinarios contra miembros de la entidad.

¢) La tramitacion y resolucion de las reclamaciones y quejas.

d) La ejecucion del presupuesto anual de recaudacion y reparto de derechos gestionados y de ingresos y
gastos de la entidad.

12. En el caso de las entidades de gestion que recauden anualmente una cifra igual o superior a 100 millones
de euros en el ejercicio anual anterior, al érgano de control interno le resultaran de aplicacion las siguientes
reglas de funcionamiento:

a) Se reunird, como minimo, semestralmente.

b) De cada sesion que celebre se levantara acta que especificara necesariamente los siguientes aspectos:

1.° Los asistentes.

2.° El orden del dia de la reunién.

3.9 Las circunstancias del lugar y tiempo en que se ha celebrado.

4.° Los puntos principales de las deliberaciones, asi como el contenido de los acuerdos adoptados y los votos
particulares.

El acta de cada sesién podra aprobarse en la misma reunion o en la inmediata siguiente y una copia de la
misma se deberd poner a disposicién de todos los miembros de la entidad de gestién electronicamente en el
plazo de un mes desde su aprobacién.

c) Para el desarrollo de sus funciones, y sin perjuicio de lo previsto en los apartados 7 y 8, el érgano de control
interno contara con la asistencia de un auditor. Este auditor, que sera distinto del que audite las cuentas anuales
de la entidad, se nombrara por la asamblea general, no obstante, conforme al procedimiento previsto en el
articulo 187.2.

CAPITULO IV. Autorizaciones no exclusivas para el uso del repertorio de las entidades de
gestién y tarifas generales

Notas de vigencia

Anadido por art. Unico.7 de Real Decreto-ley num. 2/2018, de 13 de abril. RCL\2018\588.

Seccion 1.2, Régimen juridico general

Notas de vigencia

10 de septiembre de 2019

79



THOMSOM REUTERS

INSTITUCIONES

Afadida por art. unico.7 de Real Decreto-ley num. 2/2018, de 13 de abril. RCL\2018\588.

Articulo 163. Concesién de autorizaciones no exclusivas

Notas de vigencia

AfRadido por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Las entidades de gestion estan obligadas a negociar y contratar bajo remuneracién con los usuarios que lo
soliciten, salvo motivo justificado, la concesién de autorizaciones no exclusivas de los derechos gestionados,
actuando ambas partes bajo los principios de buena fe y transparencia, para lo cual intercambiaran toda la
informacién que sea necesaria.

Se considerara usuario, a los efectos de este titulo, a toda persona o entidad que lleve a cabo actos sujetos a
la autorizacion de los titulares de derechos o a la obligacion de remuneracién o de pago de una compensacion a
los titulares de derechos.

2. La concesion de las autorizaciones no exclusivas se basard en condiciones equitativas y no
discriminatorias. Para tal fin, las entidades de gestién deberan informar a los usuarios sobre las condiciones
comerciales otorgadas a otros usuarios que lleven a cabo actividades econdmicas similares. No obstante, para
la concesion de autorizaciones a servicios en linea, las entidades de gestion no estaran obligadas a basarse en
las condiciones ofrecidas previamente a otro usuario que preste un servicio en linea que lleve a disposicion del
publico en la Unién Europea menos de tres afios.

3. Las entidades de gestidn responderan sin retrasos injustificados a las solicitudes de los usuarios indicando,
entre otros extremos, la informacién necesaria para ofrecer una autorizacién no exclusiva.

Una vez recibida toda la informacion pertinente, la entidad de gestion, sin retrasos injustificados, ofrecera una
autorizacion no exclusiva o emitird una denegacién motivada para cada servicio concreto que no se autorice.

4. Mientras las partes no lleguen a un acuerdo, la autorizacion correspondiente se entendera concedida si el
solicitante hace efectiva bajo reserva o consigna judicialmente la cantidad exigida por la entidad de gestion de
acuerdo con sus tarifas generales.

5. Las entidades de gestién permitiran a los usuarios comunicarse con ellas por medios electrénicos para
informar sobre la utilizacion de la autorizacion no exclusiva.

Articulo 164. Tarifas generales

Notas de vigencia

Anadido por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Las entidades de gestion estan obligadas a establecer tarifas generales, simples y claras que determinen la
remuneracion exigida por la utilizacion de su repertorio. Dichas tarifas generales se acompafiardn de una
memoria econémica, cuyo contenido se determinara reglamentariamente, que proporcionara una explicacion
pormenorizada por modalidad tarifaria para cada categoria de usuario.
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2. Las tarifas generales deberan prever reducciones para las entidades culturales que carezcan de finalidad
lucrativa.

3. El importe de las tarifas generales se establecerd en condiciones razonables, atendiendo al valor
econdmico de la utilizacién de los derechos sobre la obra o prestacion protegida en la actividad del usuario, y
buscando el justo equilibrio entre ambas partes, para lo cual se tendran en cuenta al menos los siguientes
criterios:

a) El grado de uso efectivo del repertorio en el conjunto de la actividad del usuario.
b) La intensidad y relevancia del uso del repertorio en el conjunto de la actividad del usuario.

c¢) La amplitud del repertorio de la entidad de gestion. A estos efectos, se entendera por repertorio las obras y
prestaciones cuyos derechos gestiona una entidad de gestion.

d) Los ingresos econémicos obtenidos por el usuario por la explotacién comercial del repertorio.

e) El valor econdmico del servicio prestado por la entidad de gestion para hacer efectiva la aplicacion de
tarifas.

f) Las tarifas establecidas por la entidad de gestion con otros usuarios para la misma modalidad de uso.

g) Las tarifas establecidas por entidades de gestion homdlogas en otros Estados miembros de la Union
Europea para la misma modalidad de uso, siempre que existan bases homogéneas de comparacion.

4. La metodologia para la determinacion de las tarifas generales se aprobard mediante orden del Ministerio de
Cultura y Deporte, previo informe de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia y previo acuerdo
de la Comision Delegada del Gobierno para Asuntos Econdémicos.

5. Si un usuario de derechos de propiedad intelectual, que por dicho uso deba pagar la tarifa general
determinada para derechos exclusivos y/o de remuneraciéon por la entidad de gestion correspondiente, la
cuestionara de cualquier forma o en cualquier via, incluida la mera negativa a pagarla, deberd, al menos y en
todo caso, pagar a cuenta el 100 por 100 de la ultima tarifa acordada, o, a falta de un acuerdo anterior, el 50 por
100 de la tarifa general vigente. Hasta que se resuelva el conflicto, se entendera, provisionalmente, que la
obligacion de pago ha sido cumplida y, en lo que se refiera al derecho exclusivo que pudiera concurrir con el
derecho de remuneracion, concedida la autorizacion para el uso de ese derecho exclusivo.

6. Si la tarifa en cuestién a la que se refiere el apartado anterior fuese nula de pleno derecho, o surgiese
cualquier circunstancia que la hiciese inaplicable a los efectos del pago a cuenta, se procedera por parte del
usuario de derechos de propiedad intelectual al pago a cuenta del 100 por 100 de la dltima tarifa acordada, o, a
falta de un acuerdo anterior, el 50 por 100 de la ultima tarifa general vigente.

7. Si la tarifa general fuera cuestionada por una asociacion de usuarios, el pago a cuenta debera efectuarse
por cada uno de los miembros que la conformen.

8. El pago a cuenta sefalado en los dos apartados anteriores constituira un requisito previo necesario para
que el usuario o la asociacién de usuarios pueda instar el procedimiento de determinacion de las tarifas previsto
en el articulo 194.3 de la presente ley.

Las asociaciones de usuarios de menos de mil miembros podran instar el procedimiento cuando, al menos,
estén al corriente del pago a cuenta con la entidad en relacion con la que se proponen instar el procedimiento de
determinacion de tarifas miembros que representen, como minimo, el 85 por 100 de los ingresos del conjunto de
los miembros de la asociacion.

Articulo 165. Acuerdos sectoriales

Notas de vigencia
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Afadido por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

Las entidades de gestién estan obligadas a negociar y celebrar contratos generales con asociaciones de
usuarios de su repertorio, siempre que aquellas lo soliciten y sean representativas del sector correspondiente.

Articulo 166. Excepciones

Notas de vigencia

Afadido por art. unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

Lo dispuesto en los articulos anteriores sobre concesién de autorizaciones no exclusivas, tarifas generales y
acuerdos sectoriales no resultara de aplicacién a la gestién de derechos relativos a las obras literarias,
dramaticas, dramatico-musicales, coreograficas o de pantomima, ni respecto de la utilizacion singular de una o
varias obras de cualquier clase que requiera la autorizacion individualizada de su titular.

Articulo 167. Obligaciones de los usuarios

Notas de vigencia

Anadido por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Salvo acuerdo contrario entre las partes, los usuarios deberan proporcionar a la entidad de gestién, dentro
de los noventa dias siguientes a la utilizacion del derecho y en un formato acordado o establecido previamente,
la informaciéon pormenorizada y pertinente que esté a su disposicion sobre la utilizacion de los derechos
representados por la entidad de gestion y que resulte necesaria para la recaudacion de los derechos y el reparto
y pago de sus importes debidos a los titulares de derechos.

2. El plazo que, en defecto del previsto en el apartado anterior, acuerden las partes debera permitir a la
entidad de gestion, en todo caso, cumplir con el plazo establecido en el articulo 177.1.

3. El plazo y formato de la informacién acordados podran determinarse para todo un sector de usuarios
mediante acuerdo entre la entidad de gestidn y las asociaciones de usuarios representativas a nivel nacional del
sector correspondiente.

4. Para la determinacion del formato para comunicar la informacion, las entidades de gestién colectiva y los
usuarios o las asociaciones representantes de los mismos tendran en cuenta, en la medida de lo posible, las
normas sectoriales voluntarias.

5. Cuando el usuario no disponga de la informacién necesaria para cumplir con la obligacion prevista en el
apartado 1, podra solicitarla a la entidad de gestidon de conformidad con lo previsto en el articulo 183.1. En este
caso, el plazo para que el usuario remita la informacion a la entidad de gestién se suspendera hasta que la
entidad de gestion dé adecuada respuesta al usuario.

6. El contrato que regule la concesion de la autorizacion no exclusiva debera incluir una clausula de
penalizacién que aplicara en el caso de que el usuario no cumpla con la obligacion de remision de informacion
en plazo y forma.
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Articulo 168. Ventanilla Gnica de facturacion y pago

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley nim. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

Las entidades de gestion autorizadas por el Ministerio de Cultura y Deporte estan obligadas a participar en la
gestidn, financiacién y mantenimiento de la ventanilla Gnica de facturacion y pago, accesible a través de internet,
en los plazos y condiciones determinados en la normativa en vigor, y en la cual los usuarios del repertorio
gestionado por ellos puedan conocer de forma actualizada el coste individual y total a satisfacer al conjunto de
dichas entidades y operadores, como resultado de la aplicacion de las tarifas a su actividad, y realizar el pago
correspondiente.

Articulo 169. Concesién de autorizaciones para ejercicio no comercial de derechos

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

La gestion de derechos encomendada a una entidad de gestion no impedird a su titular conceder
autorizaciones no exclusivas para el ejercicio no comercial de los mismos en los términos previstos en los
estatutos de la entidad.

Seccion 2.2. Régimen juridico de las autorizaciones multiterritoriales no exclusivas de
derechos en linea sobre obras musicales

Notas de vigencia

Anadida por art. Unico.7 de Real Decreto-ley num. 2/2018, de 13 de abril. RCL\2018\588.

Articulo 170. Disposiciones generales

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Constituye una autorizacién multiterritorial no exclusiva de derechos en linea sobre obras musicales aquella
que sea necesaria para atribuir al prestador de un servicio de musica en linea la facultad de explotar un derecho
de reproduccion y de comunicacion publica, incluyendo la puesta a disposicion, de una obra musical en el
territorio de varios Estados miembros de la Union Europea.

2. Las disposiciones contenidas en esta seccion y en la seccion 2.2 del capitulo V de este titulo no se

aplicaran a las entidades de gestidon cuando, basandose en la agregacién voluntaria de los derechos requeridos,
concedan una autorizacién multiterritorial no exclusiva para:
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a) Los derechos en linea sobre obras musicales exigidos por un organismo de radiodifusion para comunicar al
publico o poner a su disposicion sus programas de radio o televisién en el momento de su primera emision o
ulteriormente.

b) Cualquier material en linea, incluidas las previsualizaciones, producido por o para el organismo de
radiodifusion que complemente la difusion inicial de su programa de radio o television.

La aplicacion de estas excepciones debera limitarse a lo necesario para permitir el acceso a programas de
radio o television en linea y al material que tenga una relacion clara y subordinada con la emision original y haya
sido producido con el fin de completar, previsualizar o volver a ver el programa de radio o television de que se
trate.

Articulo 171. Capacidad para tramitar autorizaciones multiterritoriales no exclusivas de
derechos en linea sobre obras musicales

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Las entidades de gestidon que concedan autorizaciones multiterritoriales no exclusivas de derechos en linea
sobre obras musicales dispondran de capacidad suficiente para procesar por via electrénica, de manera
eficiente y transparente, los datos necesarios para la administracion de tales autorizaciones, en particular a los
efectos de identificar el repertorio y controlar su utilizacion, proceder a la facturacion a los usuarios, recaudar los
derechos y repartir y pagar sus importes correspondientes a los titulares de los derechos.

2. A efectos del apartado 1, las entidades de gestion deberan cumplir, como minimo, las condiciones
siguientes:

a) Poder determinar con precision las obras musicales, en su totalidad o en parte, que estan autorizadas a
representar.

b) Poder determinar con precision, en su totalidad o en parte, en cada territorio de que se trate, los derechos y
sus correspondientes titulares, respecto de cada obra musical o parte de esta que estan autorizadas a
representar.

¢) Utilizar identificadores Unicos para identificar a los titulares de derechos y las obras musicales, teniendo en
cuenta, en la medida de lo posible, las normas y las practicas sectoriales voluntarias desarrolladas a nivel
internacional o de la Uni6n Europea.

d) Utilizar medios adecuados para detectar y resolver, de forma rapida y eficaz, incoherencias en los datos en
poder de otras entidades de gestion que concedan autorizaciones multiterritoriales no exclusivas de derechos en
linea sobre obras musicales.

Articulo 172. Acuerdos de representacion con otra entidad de gestion

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Cualquier acuerdo de representacion en virtud del cual una entidad de gestibn encomiende a otra la
concesion de autorizaciones multiterritoriales no exclusivas de derechos en linea sobre obras musicales sera de
naturaleza no exclusiva. La entidad de gestion mandataria gestionara los derechos encomendados en
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condiciones no discriminatorias.

2. La entidad mandante informara a sus miembros de las principales condiciones del acuerdo, incluida su
duracion, y de los costes de los servicios prestados por la entidad de gestion mandataria.

3. La entidad de gestion mandataria informara a la entidad mandante de las principales condiciones con
arreglo a las cuales se concederan autorizaciones, incluida la naturaleza de la explotacion, todas las
disposiciones que se refieran o afecten a los pagos por autorizacién, la duracién de la misma, los ejercicios
contables y los territorios que abarquen.

Articulo 173. Obligacion de representacion

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley nim. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Las entidades de gestién que concedan u ofrezcan la concesién de autorizaciones multiterritoriales no
exclusivas de derechos en linea sobre obras musicales del repertorio de otra u otras entidades de gestion
estaran obligadas a suscribir los acuerdos de representacion sobre estos derechos que, en su caso, puedan
plantearle otras entidades de gestion que no concedan ni ofrezcan la concesion de tales autorizaciones sobre
las obras musicales de su propio repertorio.

2. La entidad mandataria respondera a la entidad mandante por escrito y sin retrasos injustificados.

3. La entidad mandataria gestionara el repertorio representado de la entidad mandante con arreglo a las
mismas condiciones que aplique a la gestién de su propio repertorio e incluyéndolo en todas las ofertas que
dirija a los proveedores de servicios en linea.

4. Los descuentos de gestion por el servicio prestado por la entidad mandataria a la entidad mandante no
excederan de los costes en que haya incurrido razonablemente la entidad mandataria.

5. La entidad mandante pondrd a disposicion de la entidad mandataria la informacién sobre su propio
repertorio que sea necesaria para la concesion de la autorizacion. Cuando esta informacién sea insuficiente o se
facilite de una forma que no permita a la entidad mandataria cumplir los requisitos del presente titulo, esta tendra
derecho a facturar los gastos en que haya incurrido razonablemente para satisfacer tales requisitos o a excluir
las obras respecto de las cuales la informacion sea insuficiente o inutilizable.

Articulo 174. Tarifas

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Los articulos 163.4, 164 y 165 no resultaran de aplicacion a la concesion de autorizaciones multiterritoriales
no exclusivas de derechos en linea.

2. Las entidades de gestion que concedan autorizaciones multiterritoriales no exclusivas de derechos en linea
estan obligadas a negociar y acordar con los proveedores de servicios de musica en linea tarifas que
determinen la remuneracion exigida por la utilizacion de su repertorio. Estas tarifas, negociadas bajo los
principios de buena fe y transparencia, seran razonables y equitativas en relacién con, entre otros factores, el
valor econémico de la utilizacion de los derechos negociados, teniendo en cuenta la naturaleza y el ambito de
uso de las obras y el valor econdmico del servicio prestado por la entidad de gestion. La entidad de gestion
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informaré al usuario de los criterios utilizados para la fijacion de estas tarifas.

CAPITULO V. Gestién de los derechos recaudados por las entidades de gestién

Notas de vigencia

Afadido por art. Unico.7 de Real Decreto-ley num. 2/2018, de 13 de abril. RCL\2018\588.

Seccidn 1.2, Régimen juridico general

Notas de vigencia

Anadida por art. Unico.7 de Real Decreto-ley num. 2/2018. de 13 de abril. RCL\2018\588.

Articulo 175. Recaudacién y utilizacién de los derechos recaudados

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley nim. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Las entidades de gestiobn actuaran con diligencia en la recaudacion y la gestién de los derechos
recaudados.

Se entenderan por derechos recaudados los importes recaudados por una entidad de gestion por cuenta de
los titulares de derechos y derivados de un derecho exclusivo, de un derecho de remuneracion o de un derecho
de compensacion.

2. Las entidades de gestion que administren derechos de autor sobre obras de diferentes categorias deberan
garantizar la trazabilidad del proceso de recaudacion y reparto de los derechos, de tal forma que sea posible
identificar todas sus etapas, desde el origen de la recaudacién hasta el reparto a los titulares de derechos sobre
las obras cuya utilizacion genere los derechos.

3. Las entidades de gestion, siempre que el usuario haya cumplido con la obligacion de informacién prevista
en el articulo 167.1, mantendran separados en sus cuentas:

a) Los derechos recaudados y cualquier rendimiento derivado de la inversion de los mismos. A tal efecto, las
entidades de gestion que administren derechos de autor sobre obras de diferentes categorias deberan mantener
la debida separacion entre los derechos recaudados por razén del origen o procedencia de la recaudacion.

b) Todos los activos propios que puedan tener y las rentas derivadas de esos activos, de sus descuentos de
gestion, de otras deducciones o de otras actividades.

4. Las entidades de gestion no estarén autorizadas a utilizar los derechos recaudados ni cualquier rendimiento
derivado de la inversion de los mismos para fines distintos del reparto a los titulares de los derechos, salvo para
deducir o compensar sus descuentos de gestién y el importe destinado a financiar las actividades y servicios
previstos en el articulo 178 de conformidad con las decisiones adoptadas en su asamblea general.

5. Cuando una entidad de gestion invierta derechos recaudados o cualquier rendimiento derivado de esa
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inversion, debera hacerlo en el mejor interés de los titulares cuyos derechos representa de conformidad con las
politicas generales de inversion y de gestion de riesgos aprobadas por la asamblea general, y teniendo en
cuenta las siguientes normas:

a) Cuando exista un posible riesgo de conflicto de intereses, la entidad de gestion velara por que la inversion
se realice buscando Unicamente el interés de los de dichos titulares de derechos.

b) Los activos se invertiran atendiendo a las exigencias de seguridad, calidad, liquidez y rentabilidad del
conjunto de la cartera.

c) Los activos estaran debidamente diversificados, a fin de evitar una dependencia excesiva de un activo
concreto y la acumulacion de riesgos en el conjunto de la cartera.

6. Los 6rganos de gobierno y representacion de las entidades de gestion deberdn comportarse con
transparencia informativa respecto del seguimiento de la politica general de inversion aprobada por la asamblea
general y, a tal efecto, presentaran a la asamblea general, para su examen y consideracion, un informe anual
acerca del grado de su cumplimiento, con especial mencién a las operaciones en que se hayan separado de
ella, explicando las razones que les sirvan de fundamento. Dicho informe anual se pondra a disposicion de los
miembros de la entidad electronicamente.

Articulo 176. Descuentos

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Los descuentos de gestion y otras deducciones sobre los derechos recaudados seran razonables en
relaciéon con los servicios prestados por la entidad de gestion a los titulares de derechos y se estableceran de
acuerdo con criterios objetivos.

2. Los descuentos de gestion no superaran los costes justificados y documentados en los que haya incurrido
la entidad de gestién en la gestién de los derechos de explotacion y otros de caracter patrimonial. A estos
efectos la entidad de gestion debera llevar una contabilidad analitica que cumpla los siguientes fines:

a) Conocer el coste real de los servicios prestados.
b) Comprobar la adecuada gestion del servicio prestado.

3. Las entidades de gestion no aplicaran deducciones, aparte de los descuentos de gestion y el destinado a
financiar las actividades y servicios previstos en el articulo 178 de conformidad con las decisiones adoptadas en
su asamblea general, sobre los ingresos derivados de los derechos que gestionan en virtud de un acuerdo de
representacion, o a cualquier rendimiento derivado de la inversion de esos ingresos, salvo que la otra entidad de
gestion que sea parte del acuerdo de representacion, autorice expresamente dichas deducciones.

Articulo 177. Reparto, pago y prescripcion de derechos

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. El reparto de los derechos recaudados se efectuara equitativamente por las entidades de gestion a los
titulares de las obras o prestaciones utilizadas y a otras entidades de gestién con las que hayan firmado
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acuerdos de representacién, conforme a lo previsto en su reglamento de reparto. En todo caso debera existir
trazabilidad entre los derechos recaudados y los repartidos y pagados.

Para las entidades de gestion que administren derechos sobre obras o prestaciones protegidas de diferentes
categorias, el reparto debera realizarse de manera separada, por cada tipo de obra o prestacion protegida, no
pudiéndose asignar cantidades para reparto por derechos a obras diferentes a aquellas de las que procedan los
derechos a repatrtir, y en concordancia con lo previsto por el articulo 175.3 de esta ley.

El reparto y pago de derechos se efectuara de forma periédica, con diligencia y exactitud, lo antes posible y,
en cualquier caso, en un plazo maximo de nueve meses desde el 1 de enero del afio siguiente al de su
recaudacion. No obstante, dicho plazo podra incumplirse cuando existan razones objetivas que lo justifiquen y
relacionadas, en particular, con los siguientes extremos:

a) La comunicacién de informacién por los usuarios.

b) La identificacion de los derechos o de los titulares de derechos.

¢) El cotejo de la informacion sobre obras y otras prestaciones con los titulares de derechos.

Las liquidaciones necesarias para efectuar el pago deberan contener al menos los siguientes datos:
a) Derecho y modalidad a la que se refiere.

b) Periodo de devengo.

¢) Origen o procedencia de la recaudacion.

d) Deducciones aplicadas.

Lo previsto en este apartado también resultara de aplicacion a los titulares de derechos no miembros de la
entidad de gestion que administre la misma categoria de derechos que pertenezcan al titular en lo relativo a los
derechos de gestion colectiva obligatoria.

2. El reparto y pago de derechos recaudados por otra entidad de gestion mandataria en el marco de un
acuerdo de representacion se efectuard por la entidad de gestion mandante a los titulares de las obras o
prestaciones utilizadas en el plazo maximo de seis meses desde su recepcién. No obstante, dicho plazo podra
incumplirse cuando existan razones objetivas que lo justifiquen y relacionadas, en particular, con los mismos
extremos previstos en el apartado anterior.

3. La asamblea general de la entidad de gestion podra adoptar ciertas reglas en materia de reparto que
tengan en cuenta las obras y prestaciones protegidas culturalmente relevantes, su naturaleza, su primicia o
cualquier otro aspecto objetivamente razonable, asi como los acuerdos internacionalmente alcanzados.

4. La accion para reclamar a las entidades de gestion el pago de cantidades asignadas en el reparto a un
titular, prescribe a los cinco afios contados desde el 1 de enero del afio siguiente al de la puesta a disposicion
del titular de las cantidades que le correspondan.

5. La accion para reclamar a las entidades de gestion el pago de cantidades recaudadas que estén
pendientes de asignacion cuando, tras el procedimiento de reparto, no hayan sido identificados el titular o la
obra o prestacién protegida, prescribe a los cinco afios contados desde el 1 de enero del afio siguiente al de su
recaudacion.

Las cantidades referidas en el parrafo anterior se mantendran separadas en las cuentas de la entidad de
gestion.

En el procedimiento de reparto, las entidades de gestion ejecutaran las medidas necesarias para identificar y
localizar a los titulares de derechos. En particular, estas medidas incluiran:

a) La verificacion de datos de registro actualizados de los miembros de la entidad, asi como de registros
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normalizados de obras y prestaciones protegidas, y de otros registros facilmente disponibles.

b) En el plazo maximo de tres meses tras el vencimiento del plazo previsto en el apartado 1, la puesta a
disposicion tanto de los miembros de la entidad como de otras entidades de gestion con las que haya celebrado
acuerdos de representacion de un listado de obras y prestaciones cuyos titulares de derechos no hayan sido
identificados o localizados, conjuntamente con cualquier otra informacion pertinente disponible que pueda
contribuir a identificar o localizar al titular del derecho.

6. Las cantidades recaudadas y no reclamadas por su titular en el plazo previsto en los apartados 4 y 5 de
este articulo seran destinadas integramente por las entidades de gestién a las siguientes finalidades:

a) A la realizacion de actividades asistenciales a favor de los miembros de la entidad y/o actividades de
formacion y promocién de autores y artistas intérpretes y ejecutantes.

b) A la promocién de la oferta digital legal de las obras y prestaciones protegidas cuyos derechos gestionan,
en los términos previstos en el articulo 178.1.c) 1.2y 3.°

c) A acrecer proporcionalmente el reparto a favor del resto de obras y prestaciones protegidas que si fueron
debidamente identificadas en el proceso de reparto de donde provienen dichas cantidades.

d) A la financiacion de la ventanilla Unica de facturacién y pago contemplada en el articulo 168.
e) A la financiacién de la persona juridica contemplada en el articulo 25.10.

La asamblea general de cada entidad de gestion deberd acordar anualmente los porcentajes minimos de las
cantidades recaudadas y no reclamadas que se destinardn a cada una de las finalidades anteriormente
sefialadas y que, en ningun caso, salvo en los supuestos de las anteriores letras d) y e), podran ser inferiores a
un quince por ciento por cada una de estas.

En el caso de que las entidades de gestién presenten excedentes negativos en sus cuentas anuales o no
acrediten estar al corriente de sus obligaciones fiscales y de seguridad social, 0 ambos, deberan destinar las
cantidades sefialadas en el primer parrafo del presente apartado, y hasta el importe que resulte necesario, a
compensar los excedentes negativos que presenten sus cuentas anuales o a cumplir con las obligaciones
anteriormente citadas, o ambos.

7. Transcurridos tres afios desde el 1 de enero del afio siguiente al de la puesta a disposicién del titular de las
cantidades que le correspondan o de la recaudacion, las entidades de gestion podran disponer, anualmente y de
forma anticipada, de hasta la mitad de las cantidades pendientes de prescripcion, para los mismos fines
previstos en el apartado anterior, sin perjuicio de las reclamaciones de los titulares sobre dichas cantidades no
prescritas. A estos efectos, las entidades de gestion constituiran un deposito de garantia con el diez por ciento
de las cantidades dispuestas.

8. Las entidades de gestion no podran conceder créditos o préstamos, directa o indirectamente, ni afianzar,
avalar o garantizar de cualquier modo obligaciones de terceros, salvo autorizacién expresa y singular de la
Administraciéon competente conforme al articulo 155 y siempre y cuando estén directamente relacionadas con
actividades asistenciales y/o promocionales que redunden en beneficio de los titulares de derechos
representados.

9. Las entidades de gestiéon solo podran conceder anticipos a los miembros de la entidad, a cuenta de los
futuros repartos de derechos recaudados, cuando su concesion se base en normas no discriminatorias y no
comprometan el resultado final de los repartos de derechos.

Articulo 178. Funcidn social y desarrollo de la oferta digital legal

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley nim. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.
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1. Las entidades de gestidn, directamente o por medio de otras entidades, fomentaran:
a) La promocion de actividades o servicios de caracter asistencial en beneficio de sus miembros,
b) la realizacién de actividades de formacion y promocion de autores y artistas, intérpretes y ejecutantes, y

c) la oferta digital legal de las obras y prestaciones protegidas cuyos derechos gestionan, dentro de lo cual se
entenderan comprendidas:

1.° Las campafas de formacién, educacion o sensibilizacion sobre oferta y consumo legal de contenidos
protegidos, asi como campafias de lucha contra la vulneracion de los derechos de propiedad intelectual.

2.° La promocién directa de las obras y prestaciones protegidas cuyos derechos gestiona a través de
plataformas tecnoldgicas propias o compartidas con terceros.

3.% Las actividades para fomentar la integracién de autores y artistas con discapacidad en su respectivo
ambito creativo o artistico, o0 ambos, asi como a la promocion de la oferta digital de sus obras, creaciones y
prestaciones, y el acceso de las personas discapacitadas a las mismas en el ambito digital.

Las actividades o servicios mencionados en las letras a) y b) se prestaran sobre la base de criterios justos, en
particular con respecto al acceso y alcance de los mismos.

2. Las entidades de gestion deberan dedicar a las actividades y servicios a que se refieren las letras a) y b)
del apartado anterior, por partes iguales, el porcentaje de la compensacién prevista en el articulo 25, que
reglamentariamente se determine.

3. A requerimiento de la Administracién competente, las entidades de gestion deberan acreditar el caracter
asistencial, formativo, promocional y de oferta digital legal, de las actividades y servicios referidos en este
articulo.

4. A fin de llevar a cabo las actividades del apartado 1, las entidades de gestién podran constituir personas
juridicas sin &nimo de lucro segun lo establecido en la legislacién vigente, previa comunicacion a la
Administracién competente. En caso de disolucion de la persona juridica asi constituida, la entidad de gestion
debera comunicar dicha disolucién y los términos de la misma al 6rgano al que en su momento comunicé su
constitucion.

5. Con caracter excepcional y de manera justificada, a fin de llevar a cabo las actividades contempladas en las
letras a) y b) del apartado 1, u otras de interés manifiesto, las entidades de gestibn podran, mediante
autorizacion expresa y singular de la Administracién competente, constituir o formar parte de personas juridicas
con animo de lucro. En caso de disolucion de dichas personas juridicas, la entidad de gestién debera comunicar
de forma inmediata dicha disolucién y los términos de la misma al 6rgano al que en su momento autorizd su
constitucion o asociacion.

Seccién 2.2. Régimen juridico de la gestiéon de los derechos recaudados por autorizaciones
multiterritoriales no exclusivas de derechos en linea sobre obras musicales

Notas de vigencia

Anadida por art. Unico.7 de Real Decreto-ley num. 2/2018. de 13 de abril. RCL\2018\588.

Articulo 179. Recaudacién y facturacion

Notas de vigencia
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Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Las entidades de gestién que concedan autorizaciones multiterritoriales no exclusivas de derechos en linea
sobre obras musicales deberan controlar la utilizacién de tales derechos por los proveedores de servicios de
musica en linea a los que hayan concedido dichas autorizaciones.

2. Las entidades de gestion deberan ofrecer a los proveedores de servicios en linea que dispongan de una
autorizacion multiterritorial no exclusiva de derechos en linea sobre obras musicales la posibilidad de declarar
por via electrénica la utilizacion efectiva de los derechos autorizados, estando estos obligados a informar con
precisién sobre los usos efectivos de dichas obras.

Las entidades de gestion ofreceran, al menos, un método de informacién que tenga en cuenta normas o
practicas sectoriales voluntarias desarrolladas a nivel internacional o de la Unién para el intercambio electronico
de esos datos. En este caso, las entidades de gestion podran negarse a aceptar las declaraciones de los
proveedores de servicios en linea presentadas en un formato propio.

Las entidades de gestion podran supervisar la utilizacion efectiva de los derechos autorizados por los
proveedores de servicios de musica en linea que dispongan de una autorizacién multiterritorial no exclusiva de
derechos en linea sobre obras musicales.

Las entidades de gestion deberan respetar el caracter confidencial de la informacién a la que accedan
mediante esta supervision cuyo tratamiento, en todo caso, estard sujeto al cumplimiento de la normativa de
defensa de la competencia y de proteccién de datos.

3. Las entidades de gestion enviaran sus facturas a los proveedores de servicios en linea por medios
electronicos. Dicha factura indicara las obras y derechos objeto de autorizacion sobre la base de los datos
contemplados en la lista de condiciones en virtud del articulo 171.2 en la medida en que sea posible sobre la
base de la informacion proporcionada por dicho proveedor conforme al apartado anterior.

Las entidades de gestion ofreceran, al menos, un formato de facturaciéon electrénica que tenga en cuenta
normas o practicas sectoriales voluntarias desarrolladas a nivel internacional o de la Unién para el intercambio
electronico de esos datos. En este caso, el proveedor de servicios en linea no podra negarse a aceptar la
factura a causa de su formato.

4. Las entidades de gestion facturaran al proveedor de servicios en linea con exactitud y sin demora tras la
notificacién de la utilizacion efectiva de los derechos en linea sobre esa obra musical, excepto cuando no sea
posible por razones atribuibles al proveedor.

5. Las entidades de gestion dispondran de procedimientos adecuados que permitan al proveedor de servicios
en linea impugnar la exactitud de la factura, en particular en los casos en que este proveedor reciba facturas de
una o varias entidades de gestion por los mismos derechos en linea sobre la misma obra musical.

Articulo 180. Reparto y pago

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Las entidades de gestion que concedan autorizaciones multiterritoriales no exclusivas de derechos en linea
sobre obras musicales deberan repartir con exactitud y sin demora los derechos que recauden en virtud de
dichas autorizaciones, tras la notificacién de la utilizacién efectiva de las obras, excepto cuando esto no sea
posible por razones atribuibles al proveedor de servicios en linea.
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2. Las entidades de gestion facilitaran, como minimo, la siguiente informacién a los titulares de derechos junto
con cada pago que realicen conforme al apartado 1:

a) El periodo durante el cual ha tenido lugar la utilizacion por la que se adeuden importes a los titulares de
derechos y los territorios en que ha tenido lugar tal utilizacion.

b) Los derechos recaudados, las deducciones realizadas y los importes repartidos por la entidad de gestion en
relacion con cada derecho en linea sobre las obras musicales que los titulares de derechos han autorizado a la
entidad de gestion a representar, en su totalidad o en parte.

c) Los derechos recaudados en nombre de los titulares de derechos, las deducciones efectuadas y los
importes repartidos por la entidad de gestion en relacion con cada proveedor de servicios en linea.

3. Lo previsto en este articulo resultara de aplicacion cuando la entidad de gestion conceda estas
autorizaciones en virtud de la encomienda efectuada por otra entidad de gestién. La entidad de gestion
mandante sera responsable del ulterior reparto de esos importes y de la comunicacion de esa informacién a los
titulares de derechos, salvo que las entidades de gestién lleguen a otro acuerdo.

CAPITULO VI. Obligaciones de informacion, transparencia y contabilidad de las entidades de
gestion

Notas de vigencia

Afadido por art. Unico.7 de Real Decreto-ley num. 2/2018, de 13 de abril. RCL\2018\588.

Articulo 181. Informacion facilitada a los titulares de derechos sobre la gestion de sus
derechos

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley nium. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Las entidades de gestiéon pondran anualmente a disposicién de cada titular de derechos al que hayan
atribuido derechos recaudados o realizado pagos, incluidos aquellos titulares de derechos no miembros cuyos
derechos gestionen las entidades por ser derechos de gestion colectiva obligatoria segun lo previsto en esta ley,
en el periodo al que se refiere, como minimo, la siguiente informacion:

a) Todo dato de contacto que el titular de derechos haya autorizado a la entidad de gestidn a utilizar a fin de
identificarlo y localizarlo.

b) Los derechos recaudados atribuidos al titular de derechos.

c) Los importes pagados por la entidad de gestion al titular de derechos, por categoria de derechos
gestionados y por tipo de utilizacion.

d) El periodo durante el cual ha tenido lugar la utilizacion por la que se atribuyen y abonan importes al titular
de los derechos, excepto cuando razones objetivas relacionadas con las declaraciones de los usuarios impidan
a la entidad de gestion facilitar esta informacion.

e) Las deducciones aplicadas en concepto de descuentos de gestién o por cualquier otro concepto.
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f) Los derechos recaudados atribuidos al titular de derechos que estén pendientes de pago por cualquier
periodo.

2. Cuando una entidad de gestién atribuya derechos recaudados y entre sus miembros figuren entidades que
sean responsables del reparto de derechos recaudados a titulares de derechos, la entidad de gestion facilitara la
informacion indicada en el apartado 1 a esas entidades siempre que estas no dispongan de esa informacion.
Estas entidades deberan poner dicha informacién, como minimo una vez al afio, a disposicion de todo titular de
derechos al que hayan atribuido derechos recaudados o realizado pagos en el periodo al que se refiere la
informacion.

Articulo 182. Informacién facilitada a otras entidades de gestion sobre la gestién de derechos
en virtud de acuerdos de representacién

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley nim. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

Las entidades de gestion, anualmente y por medios electrénicos, pondran a disposicion de las entidades de
gestiéon en cuyo nombre gestionen derechos en virtud de un acuerdo de representacion durante el periodo al
gue se refiere la siguiente informacion:

a) Los derechos recaudados, los importes abonados por la entidad de gestion por categoria de derechos
gestionados y por tipo de utilizacion de los derechos que gestionan en virtud del acuerdo de representacion, y
todos los derechos recaudados que estén pendientes de pago por cualquier periodo.

b) Las deducciones aplicadas en concepto de descuentos de gestién o para cualquier otro fin.

¢) Informacioén sobre las autorizaciones no exclusivas concedidas o denegadas en relacién con las obras y
otras prestaciones a que se refiere el acuerdo de representacion.

d) Las resoluciones adoptadas por su asamblea general en la medida en que estas resoluciones sean
pertinentes para la gestion de los derechos incluidos en el acuerdo de representacion.

Articulo 183. Informacion facilitada previa solicitud

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Sin perjuicio de la obligacion prevista en el articulo 185, las entidades de gestion deberan facilitar, en
respuesta a una solicitud por escrito debidamente razonada, como minimo, la siguiente informacion a toda
entidad de gestién en cuyo nombre gestionen derechos en virtud de un acuerdo de representacion, a todo titular
de derechos o a todo usuario:

a) Las obras u otras prestaciones que representan, los derechos que gestionan directamente o en virtud de
acuerdos de representacion, y los territorios que abarcan.

b) Cuando las obras u otras prestaciones de la letra a) no se puedan determinar debido al ambito de la
actividad de la entidad de gestién, las categorias de obras o de otras prestaciones que representan, los
derechos que gestionan y los territorios que abarcan.

2. Las entidades de gestién deberan informar, previa solicitud por escrito, respecto de los siguientes extremos
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a sus miembros y a los titulares de derechos que no sean miembros pero respecto de los cuales administre la
misma categoria de derechos en lo relativo a los derechos de gestion colectiva obligatoria:

a) Las personas que forman parte de la alta direccion y de los 6rganos de gobierno y representacion de la
entidad, asi como de las comisiones y grupos de trabajo en las que aquellas participen.

b) Las retribuciones y demas percepciones que se atribuyan a las personas indicadas en la letra anterior por
su condicion de miembros de los érganos de gobierno y representacion e integrantes de las comisiones y grupos
de trabajo. Estas informaciones se podran dar de forma global por concepto retributivo, recogiendo
separadamente los correspondientes al personal de alta direccién del resto de miembros o integrantes de los
organos y comisiones anteriormente sefialados que no tengan dicha condicion.

c) Las condiciones de los contratos suscritos por la entidad con usuarios de su repertorio, con sus
asociaciones y con otras entidades de gestion, cuando acrediten tener interés legitimo y directo.

d) Las actas de las reuniones de la asamblea general, que deberan hacer constar, como minimo, el nimero
de miembros concurrentes, entre presentes y representados, y el nUmero de votos que le correspondan a cada
uno, asi como un resumen de los asuntos tratados, los acuerdos adoptados y los resultados de las votaciones.

3. La informacion solicitada en virtud de los apartados 1 y 2 se facilitara de forma gratuita, por medios
electrénicos y sin retrasos injustificados.

4. Las entidades de gestion que concedan autorizaciones multiterritoriales no exclusivas de derechos en linea
sobre obras musicales facilitaran, por medios electronicos, a los proveedores de servicios de musica en linea, a
los titulares cuyos derechos representan y a otras entidades de gestion, en respuesta a una solicitud por escrito
debidamente razonada, la siguiente informacién actualizada que permita la identificacion del repertorio de
mausica en linea que representan:

a) Las obras musicales representadas.
b) Los derechos representados, en su totalidad o en parte.
¢) Los territorios cubiertos.

Las entidades de gestion podran adoptar medidas razonables para proteger, cuando sea necesario, la
exactitud e integridad de los datos, controlar su reutilizacion y proteger la informacién delicada desde el punto de
vista comercial.

Articulo 184. Exactitud de la informacion sobre los repertorios multiterritoriales

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Las entidades de gestion que concedan autorizaciones multiterritoriales no exclusivas de derechos en linea
sobre obras musicales dispondran de procedimientos internos que permitan a los titulares de derechos, a otras
entidades de gestion y a los proveedores de servicios en linea solicitar una correccion de los datos
contemplados en el articulo 171.2 y la informacion facilitada conforme al articulo 183.4.

2. Cuando la solicitud esté justificada, la entidad de gestion debera corregir los datos o la informacién sin
retrasos injustificados.

3. Las entidades de gestion deberan proporcionar a los titulares de derechos los medios para que estos les
presenten en formato electronico informacion sobre sus obras musicales, sus derechos sobre dichas obras y los
territorios respecto de los que los titulares de derechos autorizan a la entidad. Al hacerlo, las entidades de
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gestion y los titulares de derechos tendran en cuenta, en la medida de lo posible, las normas o préacticas
sectoriales voluntarias relativas al intercambio de datos desarrolladas a nivel internacional o de la Unién
Europea.

4. El apartado anterior resultard de aplicacién a aquellos titulares cuyos derechos gestione la entidad de

gestion en virtud de un acuerdo de representacion de los previstos en los articulos 172 y 173 salvo que ambas
entidades de gestion lleguen a otro acuerdoo.

Articulo 185. . Informaciéon que debe hacerse publica

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

Las entidades de gestion deberan publicar en su pagina web de forma facilmente accesible y mantener
actualizada la siguiente informacion:

a) Los estatutos de la entidad.

b) Las cuentas anuales y el informe de gestién, con el correspondiente informe de auditoria, y el informe anual
de transparencia. Este Ultimo estara disponible en la pagina web durante cinco afios.

c) Los integrantes de los érganos de gobierno y representacion de la entidad.

d) Los contratos generales que tengan suscritos con asociaciones de usuarios y los modelos de contrato que
habitualmente se utilicen para cada modalidad de uso de su repertorio.

e) Las tarifas generales vigentes, junto con la memoria econdmica justificativa, para cada una de las
modalidades de uso de su repertorio, incluidos los descuentos y las circunstancias en que deben aplicarse. Todo
ello debera publicarse en el plazo de diez dias desde su establecimiento o Gltima modificacion.

f) Un listado de las entidades de gestién con las que se haya suscrito acuerdos de representacion. Para cada
acuerdo deberd indicarse su duracion y el ambito subjetivo y objetivo del mismo para cada una de las partes
contratantes.

g) El repertorio que gestiona la entidad, debiendo incluir en el mismo aquellas obras y prestaciones protegidas
que gestionan en virtud de los acuerdos de representacion vigentes suscritos con organizaciones de gestion
extranjeras.

h) El reglamento de reparto de los derechos recaudados y el importe o porcentaje de los descuentos de
gestidon y de otra naturaleza que sean aplicados a cada derecho y modalidad de uso administrados y a los
ingresos procedentes de las inversiones de estos Ultimos.

i) El listado de obras y prestaciones protegidas que administran cuyos titulares, tras el procedimiento de
reparto y pago de derechos, estan parcial o totalmente no identificados o localizados. Este listado debera
publicarse en el plazo maximo de un afio computado a partir del vencimiento del plazo de tres meses previsto en
el articulo 177.5.b).

j) La politica general sobre el uso de los importes que no puedan ser objeto de reparto.

k) El procedimiento de tratamiento y resolucion de las reclamaciones y quejas planteadas por los miembros de

la entidad y por entidades de gestion por cuya cuenta se gestionen derechos en virtud de un acuerdo de
representacion, sin perjuicio de su inclusion obligatoria en los estatutos de la entidad.

Articulo 186. Obligacion de notificacién a la Administraciéon competente
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Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

Las entidades de gestién estan obligadas a notificar de forma diligente a la Administracién competente
conforme al articulo 155:

a) Los documentos que contengan la informacion completa sobre los nombramientos y ceses de sus
administradores, apoderados y de las personas que integran el 6rgano de control interno de la entidad.

b) Las declaraciones anuales sobre conflictos de interés a la asamblea general de las personas integrantes de
los érganos de gobierno y representacion y de control interno de la entidad.

¢) Los modelos de contratos de gestion y sus modificaciones.

d) Las tarifas generales y sus modificaciones, junto con la memoria econdémica justificativa prevista en la
normativa reglamentaria de desarrollo.

e) Los contratos generales celebrados con asociaciones de usuarios.
f) Los contratos concertados con organizaciones nacionales y extranjeras de gestion colectiva.

g) Los documentos sobre contabilidad y auditoria mencionados en el articulo 187 y el informe anual de
transparencia.

h) El informe anual de cumplimiento de la politica general de inversion.

i) El informe anual elaborado por el érgano de control interno para dar cuenta del ejercicio de sus
competencias a la asamblea general.

Articulo 187. Contabilidad y auditoria

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Las entidades de gestion deberan presentar sus cuentas anuales elaboradas de conformidad con el Plan
de Contabilidad de las entidades sin fines lucrativos y las formulardn exclusivamente segun los modelos
normales previstos en él. Asimismo, deberan presentar el informe de gestion que acompafie a dichas cuentas
anuales con el contenido establecido en el articulo 262 del texto refundido de la Ley de Sociedades de Capital
(RCL 2010, 1792, 2400) , aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2010, de 2 de julio.

Las entidades de gestién que participen en sociedades mercantiles y se encuentren en cualquiera de los
supuestos previstos para la sociedad dominante en los articulos 42 y 43 del Cédigo de Comercio (LEG 1885, 21)
, deberan formular cuentas anuales y el informe de gestiébn consolidados en los términos previstos en dicho
Cdédigo y en el Real Decreto 1159/2010, de 17 de septiembre (RCL 2010, 2543y RCL 2011, 370), por el que se
aprueban las Normas para la Formulacién de Cuentas Anuales Consolidadas y se modifica el Plan General de

Contabilidad aprobado por Real Decreto 1514/2007, de 16 de noviembre (RCL 2007, 2098, 2386) , y el Plan
General de Contabilidad de Pequefias y Medianas Empresas aprobado por Real Decreto 1515/2007, de 16 de

noviembre (RCL 2007, 2102, 2419, 2151) .
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2. Todas las entidades de gestiébn someteran a auditoria sus cuentas anuales. La auditoria se contratara y
realizard de acuerdo con lo previsto en la Ley 22/2015, de 20 de julio (RCL 2015, 1124) , de Auditoria de
Cuentas disponiendo los auditores de un plazo minimo de un mes, a partir del momento en que les fueran
entregadas las cuentas anuales formuladas, para realizar el informe de auditoria.

El cumplimiento de las obligaciones establecidas en los apartados 3 y 5 del articulo 175 y en el segundo
parrafo del articulo 177.5 se revisara anualmente, por los auditores mencionados en el parrafo anterior, con el fin
de verificar que se cumple con lo legalmente exigido. Los auditores deberan emitir un informe, que acompafiara
a su informe de auditoria de las cuentas anuales, en el que se ponga de manifiesto el resultado de su revisién y,
en su caso, las incorrecciones detectadas.

Los auditores seran nombrados por la asamblea general de la entidad celebrada antes de que finalice el
ejercicio a auditar. La asamblea general no podra revocar a los auditores antes de que finalice el periodo para el
que fueron nombrados, a no ser que medie justa causa.

Cuando la asamblea general no hubiera nombrado al auditor antes de finalizar el ejercicio a auditar o la
persona nombrada no acepte el encargo o no pueda cumplir sus funciones, el maximo 6rgano ejecutivo de la
entidad debera solicitar del registrador mercantil del domicilio social la designacion de la persona o personas
que deban realizar la auditoria, de acuerdo con lo dispuesto en el Reglamento del Registro Mercantil (RCL 1996,
2112) para las sociedades mercantiles. En estos casos, dicha solicitud al Registrador Mercantil también podra
ser realizada por cualquier miembro de la entidad.

3. El maximo érgano ejecutivo de la entidad de gestion formulara las cuentas anuales y el informe de gestion
dentro de los tres primeros meses siguientes al cierre de cada ejercicio.

Las cuentas anuales y el informe de gestion, el informe anual de transparencia y los distintos informes que
deben realizar los auditores, conforme a lo previsto en el apartado 2 y en el articulo 189.2 , se pondran a
disposicion de los miembros de la entidad electronicamente o en su domicilio social y en el de las delegaciones
territoriales, de forma gratuita en ambos casos, con una antelacién minima de quince dias al de la celebracion
de la asamblea general en la que hayan de ser aprobadas. En la convocatoria de la asamblea general, que
también se anunciara en la pagina web de la entidad, se hara mencién de este derecho.

Las cuentas anuales deberan ser aprobadas por la asamblea general en el plazo de seis meses desde el
cierre de cada ejercicio.

4. Dentro del mes siguiente a la aprobacion de las cuentas anuales, o0, en su caso, de las cuentas
consolidadas, se presentara para su deposito en el Registro Mercantil del domicilio social certificacion de los
acuerdos de la asamblea general de aprobacion de las cuentas anuales, a la que se adjuntara un ejemplar de
cada una de dichas cuentas, normales o consolidadas, del informe de gestién y del informe de los auditores.
También se adjuntara un ejemplar del informe anual de transparencia.

A esta obligacion de depésito le seran de aplicacion, en cuanto sea procedente, las normas establecidas en el
Texto refundido de la Ley de Sociedades de Capital y en el Reglamento del Registro Mercantil.

Articulo 188. Presupuesto anual de recaudacién y reparto

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

Las entidades de gestidon deberan elaborar un presupuesto anual de recaudacion y reparto de derechos
gestionados y de ingresos y gastos de la entidad, que se aprobara con caracter previo al inicio del ejercicio al
que vaya referido. La correspondiente propuesta se pondra a disposicion de los miembros electronicamente y en
el domicilio social y en el de las delegaciones territoriales de la entidad, de forma gratuita en ambos casos, con
una antelacion minima de quince dias al de la celebracion de la sesion del 6rgano que tenga atribuida la
competencia para su aprobacion. En la convocatoria de dicho érgano, que se anunciara en la pagina web de la
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entidad, se hara mencién a este derecho.

Articulo 189. Informe anual de transparencia

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Los 6rganos de gobierno y representacion de las entidades de gestion deberan elaborar un informe anual
de transparencia dentro de los tres meses siguientes al cierre del ejercicio anterior.

El informe anual de transparencia tendra, como minimo, el contenido especificado en el anexo. Asimismo,
incluird un informe especial dando cuenta de la utilizacion de los importes deducidos para los servicios
asistenciales en beneficio de los miembros de la entidad, las actividades de formacion y promocién de autores,
artistas, intérpretes y ejecutantes y el fomento de la oferta digital legal de las obras y prestaciones protegidas
cuyos derechos gestiona la entidad.

2. El informe anual de transparencia elaborado por los érganos de gobierno y representacion se revisara por
los auditores nombrados de conformidad con el articulo 187.2 para auditar las cuentas anuales, a fin de verificar
que la informacion contable en él contenida se corresponde con la contabilidad de la entidad de gestion. Los
auditores deberan emitir un informe en el que se ponga de manifiesto el resultado de su revision y, en su caso,
las incorrecciones detectadas. Dicho informe de revision se reproducira integramente en el informe anual de
transparencia.

3. La asamblea general debera aprobar el informe anual de transparencia dentro de los seis meses siguientes
al cierre del ejercicio anterior.

CAPITULO VII. Régimen sancionador

Notas de vigencia

Anadido por art. Unico.7 de Real Decreto-ley num. 2/2018, de 13 de abril. RCL\2018\588.

Articulo 190. Responsabilidad administrativa, 6rganos competentes sancionadores y
procedimiento sancionador

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Las entidades de gestion, las entidades que de ellas dependan y los operadores de gestion independiente
incurriran en responsabilidad administrativa por las infracciones que cometan en el ejercicio de sus funciones
con arreglo a lo dispuesto en la presente ley.

2. El ejercicio de la potestad sancionadora corresponde a la Administracién competente de conformidad con el
articulo 155. La inhabilitacion legal para operar corresponde, en todo caso, al Ministerio de Cultura y Deporte.

3. Cuando el ejercicio de la potestad sancionadora corresponda al Ministerio de Cultura y Deporte, la
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imposicion de las sanciones previstas en este capitulo corresponderd, en el caso de infracciones muy graves, al
Ministro de Cultura y Deporte y, en el caso de infracciones graves y leves, al Subsecretario de Cultura y
Deporte. La instruccion de los correspondientes procedimientos sancionadores correspondera, en todos los
casos, al Subdirector General de Propiedad Intelectual.

4. El ejercicio de la potestad sancionadora se regira por el procedimiento establecido en la Ley 39/2015, de 1
de octubre (RCL 2015, 1477) , del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas y
conforme a los principios previstos en la Ley 40/2015, de 1 de octubre (RCL 2015, 1478, 2076) , de Régimen
Juridico del Sector Publico. No obstante, el plazo maximo en el que debe notificarse la resolucién expresa en los
procedimientos incoados por infracciones muy graves serd de dieciocho meses y en los procedimientos
incoados por infracciones graves de doce meses.

5. Cuando una entidad de gestidon o un operador de gestion independiente que tenga establecimiento en otro
Estado de la Unién Europea infrinja en territorio espafiol la normativa de su Estado de establecimiento
reguladora de la gestion colectiva de derechos de propiedad intelectual, la Administracion competente conforme
al articulo 155 podra remitir toda la informacién pertinente a la autoridad competente de aquel Estado.
Asimismo, podra solicitar que esa autoridad adopte las medidas adecuadas en el marco de sus competencias.

6. Las entidades de gestion y los operadores de gestion independientes que tengan establecimiento fuera de
la Unién Europea pero presten servicios en Espafia conforme a lo previsto en este titulo incurrirdn en
responsabilidad administrativa por las infracciones que cometan por el incumplimiento de sus obligaciones
previstas en esta ley en los mismos términos que las entidades de gestién y los operadores de gestion
independientes con establecimiento en Espafia.

Articulo 191. Clasificacién de las infracciones

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Las infracciones cometidas por las entidades de gestion colectiva de derechos de propiedad intelectual, por
las entidades que de ellas dependan y por los operadores de gestion independiente se clasificaran en muy
graves, graves y leves.

2. Constituyen infracciones muy graves los siguientes actos:

a) La ineficacia manifiesta y notoria en la administracion de los derechos que la entidad de gestion, una
entidad de la que ella dependa o el operador de gestidn independiente tenga encomendados, circunstancia que
habra de apreciarse respecto del conjunto de los usuarios y de los titulares de dichos derechos y no de forma
aislada o individual.

b) El incumplimiento grave y reiterado del objeto y fines sefialados en los estatutos de la entidad de gestion,
cuando se realicen, de manera directa o indirecta, actividades que no sean de proteccion o gestién de los
derechos de propiedad intelectual que tengan encomendados, sin perjuicio de la funcién social y del desarrollo
de la oferta digital legal que deben cumplir y de las actividades vinculadas al ambito cultural de la entidad y sin
animo de lucro referidas en el articulo 159 letra b) de esta ley, siempre que estén previstas en sus estatutos.

c¢) El incumplimiento grave y reiterado de la obligacion establecida en el articulo 156.2 de administrar los
derechos de propiedad intelectual que tenga conferidos la entidad de gestion.

d) La prestacion de servicios de gestion colectiva de derechos de propiedad intelectual sin haber obtenido
previamente la autorizacién prevista en el articulo 147 cuando esta sea necesaria.

e) La puesta de manifiesto de algiin hecho que suponga el incumplimiento muy grave de las obligaciones del
titulo 1V.
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3. Constituyen infracciones graves los siguientes actos:
a) El incumplimiento de las condiciones establecidas en el articulo 157 respecto del contrato de gestion.

b) La aplicacion de sistemas, normas y procedimientos de reparto de las cantidades recaudadas de manera
arbitraria y no equitativa.

¢) El incumplimiento de las obligaciones establecidas en los articulos 163, apartados 1 y 2; 165; 168; 173;
175, apartados 2 y 3; 177 y 178; 180; 183; y 186 a 187; 189 y de la hacer efectivos los derechos a una
remuneracién y compensacion equitativas en los distintos supuestos previstos en esta ley y a ejercitar el
derecho de autorizar la distribucién por cable.

d) La resistencia, excusa o0 negativa, por las entidades de gestion colectiva de derechos de propiedad
intelectual, las entidades que de ellas dependan o los operadores de gestién independiente a la actuacion
inspectora de las Administraciones competentes segun lo previsto en esta ley.

e) La inobservancia significativa del procedimiento de tratamiento y resolucion de reclamaciones y quejas
previsto estatutariamente de conformidad con el articulo 159 letra o).

f) El incumplimiento de la obligaciéon de comunicar el inicio de actividades establecida en los articulos 151.1 y
153.1.

4. Constituyen infracciones leves los siguientes actos:

a) La falta de atencion a los requerimientos de las Administraciones Publicas realizados al amparo de lo
dispuesto en el articulo 154. Se entiende que se produce falta de atencién del requerimiento cuando la entidad
de gestion, una entidad que de ella dependa o el operador de gestion independiente no responda en el plazo
fijado por la Administracion Publica en su requerimiento, no suministre la informacién requerida o suministre
informacién incompleta o incorrecta.

b) El incumplimiento por las entidades de gestion, las entidades que de ellas dependan y los operadores de
gestidn independientes de preceptos de obligada observancia comprendidos en este titulo y en cualquier otra
normativa reguladora de la gestién colectiva de derechos de propiedad intelectual, que no constituya infraccion
grave o muy grave conforme a lo dispuesto en los dos apartados anteriores.

Articulo 192. Sanciones

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.7 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Por la comision de infracciones muy graves, se impondra a las entidades de gestion o a los operadores de
gestion independiente alguna de las siguientes sanciones:

a) Inhabilitacion para operar como entidad de gestion o como operador de gestion independiente. Dicha
inhabilitacion producira sus efectos a los tres meses de la publicacién prevista en el apartado 2 y tendra una
duracion, como maximo, de cinco afos.

b) Multa de entre un 1 y un 2 por ciento de la recaudacion total obtenida por el sujeto infractor en el afio
anterior a la fecha de imposicion de la multa. En defecto de recaudacion en el afio anterior a la fecha de
imposicion de la multa, se impondra una multa no superior a 800.000 ni inferior a 400.001 euros.

2. Las resoluciones sancionadoras por infracciones muy graves deberan ser publicadas en el «Boletin Oficial
del Estado» y, en su caso, en el de la Comunidad Auténoma correspondiente, una vez que sean firmes en via
administrativa, y previa disociacion de los datos personales que contenga.
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3. Por la comision de infracciones graves se impondra al sujeto infractor una multa no superior al 1 por ciento
de su recaudacion total correspondiente al afio anterior a la fecha de imposicion de la multa. En defecto de
recaudacion en el afio anterior a la fecha de imposicién de la multa, se impondrd una multa no superior a
400.000 ni inferior a 200.001 euros.

4. Las resoluciones sancionadoras por infracciones graves podran ser publicadas en el «Boletin Oficial del
Estado» y, en su caso, en el de la Comunidad Auténoma correspondiente, una vez que sean firmes en via
administrativa, y previa disociacion de los datos personales que contengan.

5. Por la comisién de infracciones leves se impondra al sujeto infractor multa por importe no superior a
200.000 euros ni a un 0,5 por ciento de su recaudacion total correspondiente al afio anterior a la fecha de
imposicion de la multa.

6. Cuando el sujeto infractor fuese una entidad dependiente de una entidad de gestién, se tendran en
consideracion, a efectos de determinar la multa, la recaudacion de la entidad de gestion de la que dependa.

7. Para la graduacién de las sanciones se atendera a los criterios establecidos en el articulo 29 de la Ley
40/2015, de 1 de octubre.

8. Cuando las sanciones pecuniarias hayan sido impuestas por el Ministerio de Cultura y Deporte, los 6rganos
y procedimientos para la recaudacién seran los establecidos en el Reglamento General de Recaudacion,
aprobado por Real Decreto 939/2005, de 29 de julio (RCL 2005, 1770) , y deméas normas de aplicacién. En los
demas casos, los 6rganos seran los establecidos en la legislacién aplicable por las Administraciones Publicas
que las hayan impuesto. Sera de aplicacion lo previsto en el articulo 85 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre,
respecto de aquellas sanciones en las que el infractor reconozca su responsabilidad.

9. Una vez iniciado el procedimiento sancionador por la comision de una infraccion muy grave o se aperciba a
una entidad de gestion conforme al articulo 149 y siempre que, en ambos casos, concurran razones de urgencia
justificadas en dificultad o impedimento objetivo de reinstaurar el cumplimiento de la legalidad, la autoridad
competente podra acordar motivadamente, previa autorizacion del juez correspondiente al domicilio social de la
entidad, la remocién de los 6rganos de representacion de la entidad y su intervenciéon temporal, mediante la
designacion de un gestor interino que asumira las funciones legales y estatutarias de los drganos de
representacion de la entidad, en las siguientes condiciones:

a) La intervencion se realizara por un plazo de seis meses, prorrogable por igual periodo.
b) Los gastos derivados de la intervencién temporal correran a cargo de la entidad intervenida.

c¢) La finalidad de la intervencion sera regularizar el funcionamiento institucional de la entidad, clarificar su
gestion y adoptar e implantar cuantas medidas resulten necesarias para el cumplimiento de las obligaciones
legales en esta materia.

TITULO V. Comisién de Propiedad Intelectual

Notas de vigencia

Rubrica modificado por art. Unico.8 de Real Decreto-ley num. 2/2018, de 13 de abril. RCL\2018\588.
Anadido por art. Unico.26 de Ley num. 23/2006. de 7 de julio. RCL\2006\1386.

Articulo 193. Comision de Propiedad Intelectual: composicién y funciones

Notas de vigencia
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Modificado por art. Unico.8 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Se crea adscrita al Ministerio de Cultura y Deporte la Comisién de Propiedad Intelectual, como 6rgano
colegiado de ambito nacional, para el ejercicio de las funciones de mediacion, arbitraje, determinacion de tarifas
y control en los supuestos previstos en el presente titulo, y de salvaguarda de los derechos de propiedad
intelectual que le atribuye la presente ley. Asimismo ejercera funciones de asesoramiento sobre cuantos asuntos
de su competencia le sean consultados por el Ministerio de Cultura y Deporte.

2. La Comisién actuara por medio de dos Secciones:

a) La Seccidén Primera ejercera las funciones de mediacion, arbitraje, determinacion de tarifas y control en los
términos previstos en el presente titulo.

b) La Seccion Segunda velara, en el ambito de las competencias del Ministerio de Cultura y Deporte, por la
salvaguarda de los derechos de propiedad intelectual frente a su vulneracion por los responsables de servicios
de la sociedad de informacion en los términos previstos en los articulos 8 y concordantes de la Ley 34/2002, de
11 de julio, de servicios de la sociedad de la informacion y de comercio electronico.

3. La Seccion Primera estara compuesta por cinco vocales titulares, que podran delegar sus funciones en sus
respectivos suplentes, todos ellos elegidos entre expertos de reconocida competencia en materia de propiedad
intelectual y en materia de defensa de la competencia, entre los que el Ministerio de Cultura y Deporte designara
al presidente de la Seccién, cargo que debe recaer en uno de los vocales designados por este Ministerio. Los
vocales de la Seccion seran nombrados por el Gobierno, mediante real decreto, a propuesta de los titulares de
los Ministerios de Cultura y Deporte, que designara dos vocales; del Ministerio de Economia y Empresa, que
designara dos vocales, uno del ambito Avance Digital y otro del &mbito Economia y Apoyo a la Empresa; y del
Ministerio de Justicia, que designara un vocal, por un periodo de cinco afios renovable por una sola vez.

La composicion, funcionamiento y actuacién de la Seccion Primera se regird por lo dispuesto en esta ley y las
normas reglamentarias que la desarrollen y supletoriamente por las previsiones de la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, y de la Ley 60/2003, de 23 de diciembre (RCL 2003, 3010) , de Arbitraje, y de la Ley 5/2012, de 6 de
julio (RCL 2012, 947, 1047) , de mediacién en asuntos civiles y mercantiles. El Gobierno podra modificar
reglamentariamente la composicion de la Seccion Primera.

4. La Secciéon Segunda, bajo la presidencia del Ministro de Cultura y Deporte o persona en la que este
delegue, se compondri de dos vocales del Ministerio de Cultura y Deporte, de dos vocales del Ministerio de
Economia y Empresa, uno del ambito Avance Digital y otro del ambito Economia y Apoyo a la Empresa, un
vocal del Ministerio de Justicia y un vocal del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes e Igualdad,
designados por dichos departamentos, entre el personal de las Administraciones Publicas, perteneciente a
grupos o categorias para los que se exija titulacion superior, y que rednan conocimientos especificos
acreditados en materia de propiedad intelectual. Sin perjuicio del cumplimiento del anterior requisito, en la
designacién que realice cada departamento se valorara adicionalmente la formacién juridica en los ambitos del
Derecho procesal, de la jurisdiccion contencioso-administrativa y de las comunicaciones electronicas. Los
departamentos citados designaran, en el mismo acto, segun los requisitos sefialados en el apartado anterior, un
suplente para cada uno de los vocales, a los efectos legalmente previstos en los supuestos de vacante,
ausencia o enfermedad y, en general, cuando concurra alguna causa justificada.

Reglamentariamente se determinara el funcionamiento de la Seccién Segunda y el procedimiento para el
ejercicio de las funciones que tiene atribuidas.

Articulo 194. Funciones de mediacién, arbitraje, determinacion de tarifas y control

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.8 de Ley nim. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.
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1. La Seccion Primera de la Comision de Propiedad Intelectual ejercera su funcion de mediacion en los
siguientes términos:

a) Colaborando en las negociaciones, previo sometimiento voluntario de las partes por falta de acuerdo,
respecto de aquellas materias directamente relacionadas con la gestion colectiva de derechos de propiedad
intelectual y para la autorizacion de la distribucion por cable de una emision de radiodifusion entre los titulares
de los derechos de propiedad intelectual y las empresas de distribucién por cable.

b) Presentando, en su caso, propuestas a las partes.

Se considerara que todas las partes aceptan la propuesta a que se refiere el parrafo anterior, si ninguna de
ellas expresa su oposicion en un plazo de tres meses. En este supuesto, la resolucion de la Comision surtira los
efectos previstos en la Ley 60/2003, de 23 de diciembre, de Arbitraje, y sera revisable ante el orden
jurisdiccional civil. La propuesta y cualquier oposicion a la misma se notificarén a las partes, de conformidad con
lo dispuesto en el capitulo Il del titulo 11l de la Ley 39/2015, de 1 de octubre.

2. La Seccion Primera de la Comision de Propiedad Intelectual actuara en su funcién de arbitraje:

a) Dando solucién, previo sometimiento voluntario de las partes, a los conflictos sobre materias directamente
relacionadas con la gestion colectiva de derechos de propiedad intelectual.

b) Fijando, a solicitud de la propia entidad de gestién afectada, de una asociacién de usuarios, de una entidad
de radiodifusion o de un usuario afectado especialmente significativo, a juicio de la Comisién, y previa
aceptacion de la otra parte, cantidades sustitutorias de las tarifas generales, a los efectos sefialados en el
apartado 4 del articulo 163, para lo que debera tener en cuenta al menos los criterios minimos de determinacion
de estas, previstos en el articulo 164.3.

Lo determinado en este apartado se entendera sin perjuicio de las acciones que puedan ejercitarse ante la
jurisdiccion competente. No obstante, el planteamiento de la controversia sometida a decision arbitral ante la
Seccion impedira a los Jueces y Tribunales conocer de la misma, hasta que haya sido dictada la resolucién y
siempre que la parte interesada lo invoque mediante excepcion.

3. La Seccion Primera de la Comision de Propiedad Intelectual ejercera su funcion de determinacion de las
tarifas para la explotacion de los derechos de gestidon colectiva obligatoria, y para los derechos de gestion
colectiva voluntaria que, respecto de la misma categoria de titulares, concurran con un derecho de remuneracion
sobre la misma obra o prestacion.

La Seccion establecera el importe de la remuneracion exigida por la utilizacion de obras y demas prestaciones
del repertorio de las entidades de gestion, la forma de pago y deméas condiciones necesarias para hacer
efectivos los derechos indicados en el parrafo anterior, a solicitud de la propia entidad de gestién afectada, de
una asociacion de usuarios, de una entidad de radiodifusién o de un usuario especialmente significativo, a juicio
de la Seccion, cuando no haya acuerdo entre ambas, en el plazo de seis meses desde el inicio formal de la
negociacion. En el ejercicio de esta funcién, la Seccién Primera podra solicitar informe previo de aquellos
organismos publicos que ejerzan sus funciones en relacion con los mercados o sectores econdémicos a los que
afecten las tarifas a determinar asi como de las asociaciones o representantes de los usuarios correspondientes.

En la determinacion de estas tarifas, la Secciéon Primera observara, al menos, los criterios establecidos en el
articulo 164.3. Asimismo, dichas decisiones se publicaran en el «Boletin Oficial del Estado», seran aplicables a
partir del dia siguiente al de la publicacién, con alcance general para todos los titulares y obligados, respecto de
la misma modalidad de uso de obras y prestaciones e idéntico sector de usuarios, y podran ser recurridas ante
la jurisdiccion contencioso-administrativa.

Asimismo, la Seccion Primera podra dictar resoluciones actualizando o desarrollando la metodologia para la
determinacion de las tarifas generales referida en el articulo 164.3, previo informe de la Comision Nacional de
los Mercados y la Competencia.

4. La Seccion Primera de la Comisién de Propiedad Intelectual ejercera su funcion de control velando por que
las tarifas generales establecidas por las entidades de gestion en cumplimiento de sus obligaciones, sean
equitativas y no discriminatorias, para lo que debera valorar, entre otros aspectos, la aplicacion de los criterios
minimos previstos en el articulo 164.3 en su determinacion. En caso de apreciarse un incumplimiento de estas
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obligaciones, se comunicara esta circunstancia a la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia, a los
efectos oportunos.

5. Reglamentariamente se determinara el procedimiento para el ejercicio de las funciones que la Seccion
Primera desarrollard de conformidad con lo dispuesto en los apartados anteriores.

Articulo 195. Funcion de salvaguarda de los derechos en el entorno digital

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.8 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. La Seccion Segunda de la Comisién de Propiedad Intelectual ejercera las funciones de salvaguarda de los
derechos de propiedad intelectual frente a su vulneracion por los responsables de servicios de la sociedad de
informacién a través de un procedimiento cuyo objeto sera el restablecimiento de la legalidad.

2. El procedimiento de restablecimiento de la legalidad se dirigira contra:

a) Los prestadores de servicios de la sociedad de la informacion que vulneren derechos de propiedad
intelectual, atendiendo la Seccién Segunda para acordar o no el inicio del procedimiento a su nivel de audiencia
en Espafia, y al numero de obras y prestaciones protegidas indiciariamente no autorizadas a las que es posible
acceder a través del servicio 0 a su modelo de negocio.

b) Los prestadores de servicios de la sociedad de la informacién que vulneren derechos de propiedad
intelectual de la forma referida en el parrafo anterior, facilitando la descripcién o la localizacién de obras y
prestaciones que indiciariamente se ofrezcan sin autorizacién, desarrollando a tal efecto una labor activa y no
neutral, y que no se limiten a actividades de mera intermediacion técnica. En particular, se incluira a quienes
ofrezcan listados ordenados y clasificados de enlaces a las obras y prestaciones referidas anteriormente, con
independencia de que dichos enlaces puedan ser proporcionados inicialmente por los destinatarios del servicio.

3. El procedimiento se iniciara de oficio, previa denuncia del titular de los derechos de propiedad intelectual
gue se consideren vulnerados o de la persona que tuviera encomendado su ejercicio, debiendo éste aportar
junto a la misma una prueba razonable del previo intento de requerimiento de retirada infructuoso al servicio de
la sociedad de la informacion presuntamente infractor solicitando la retirada de los contenidos especificos
ofrecidos sin autorizacion, siendo suficiente dirigir dicho requerimiento a la direccién electrénica que el prestador
facilite al publico a efectos de comunicarse con el mismo. Este requerimiento previo podra considerarse cuando
proceda, a efectos de la generacion del conocimiento efectivo en los términos establecidos en los articulos 16 y
17 de la Ley 34/2002, de 11 de julio, siempre y cuando identifique exactamente la obra o prestacion, al titular de
los derechos correspondientes y, al menos, una ubicacion donde la obra o prestacion es ofrecida en el servicio
de la sociedad de la informacion. En caso de que el prestador de servicios no facilite una direccion electrénica
vélida para la comunicacion con el mismo no sera exigible el intento de requerimiento previsto en este parrafo.
El intento de requerimiento se considerara infructuoso si el prestador requerido no contesta o, incluso
contestando, no retira o inhabilita el acceso a los contenidos correspondientes en un plazo de tres dias desde la
remision del correspondiente requerimiento.

Las entidades de gestion estaran legitimadas para instar este procedimiento en los términos de lo dispuesto
en el articulo 150.

Este procedimiento, que se desarrollara reglamentariamente, estard basado en los principios de celeridad y
proporcionalidad y en el mismo seran de aplicacion los derechos de defensa previstos en el articulo 53.2 de la
Ley 39/2015, de 1 de octubre.

La falta de resolucién en el plazo reglamentariamente establecido producira la caducidad del procedimiento.

A efectos de concretar la prevision del articulo 4 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Comun de las Administraciones Publicas, para el &mbito especifico del procedimiento regulado en
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el presente articulo, tendran la consideracion de interesados, exclusivamente, el denunciante mencionado en el
primer pérrafo del presente apartado y el prestador de servicio de la sociedad de la informacién contra el que se
ha dirigido la denuncia y el requerimiento previstos en el presente apartado. Sin perjuicio de lo anterior, la
Seccion Segunda podra comunicar la existencia del procedimiento a los prestadores de servicios de
intermediacion, de los servicios de pagos electrénicos y de publicidad a los que hacen referencia los apartados
siguientes. Dicha comunicacion tendra naturaleza informativa, sin que la misma otorgue a los prestadores de
servicios la condicion de interesados en el procedimiento.

Las resoluciones dictadas por la Seccién Segunda en este procedimiento ponen fin a la via administrativa.

4. La Seccidon Segunda podra adoptar las medidas para que se interrumpa la prestacion de un servicio de la
sociedad de la informacion que vulnere derechos de propiedad intelectual o para retirar los contenidos que
vulneren los citados derechos siempre que el prestador haya causado o sea susceptible de causar un dafio
patrimonial. Dichas medidas podran comprender medidas técnicas y deberes de diligencia especificos exigibles
al prestador infractor que tengan por objeto asegurar la cesaciéon de la vulneracion y evitar la reanudacion de la
misma.

La Seccion Segunda podra extender las medidas de retirada o interrupcién a otras obras o prestaciones
protegidas suficientemente identificadas cuyos derechos representen las personas que participen como
interesadas en el procedimiento, que correspondan a un mismo titular de derechos o que formen parte de un
mismo tipo de obras o prestaciones, siempre que concurran hechos o circunstancias que revelen que las citadas
obras o prestaciones son igualmente ofrecidas ilicitamente.

Antes de proceder a la adopcion de estas medidas, el prestador de servicios de la sociedad de la informacién
debera ser requerido a fin de que en un plazo no superior a las 48 horas pueda proceder a la retirada voluntaria
de los contenidos declarados infractores o, en su caso, realice las alegaciones y proponga las pruebas que
estime oportunas sobre la autorizacion de uso o la aplicabilidad de un limite al derecho de propiedad intelectual.
Transcurrido el plazo anterior, en su caso, se practicara prueba en dos dias y se dara traslado a los interesados
para conclusiones en plazo maximo de cinco dias. La Seccion dictara resolucién en el plazo maximo de tres
dias.

La interrupcion de la prestacion del servicio o la retirada voluntaria de las obras y prestaciones no autorizadas
tendran valor de reconocimiento implicito de la referida vulneracion de derechos de propiedad intelectual y
pondra fin al procedimiento.

Las medidas previstas en el presente apartado se adoptaran, con caracter previo al inicio del procedimiento,
cuando el titular del servicio de la sociedad de la informacién presuntamente infractor no cumpla con la
obligacion establecida en el articulo 10 de la Ley 34/2002, de 11 julio, de servicios de la sociedad de la
informacién y de comercio electrénico. La ejecucién de las medidas acordadas conforme al presente parrafo se
realizard conforme a lo previsto en el apartado siguiente.

5. En caso de falta de retirada voluntaria y a efectos de garantizar la efectividad de la resolucion dictada, la
Seccion Segunda podra requerir la colaboracion necesaria de los prestadores de servicios de intermediacion, de
los servicios de pagos electronicos y de publicidad, requiriéndoles para que suspendan el correspondiente
servicio que faciliten al prestador infractor.

En la adopcién de las medidas de colaboracién la Seccidon Segunda valorara la posible efectividad de aquellas
dirigidas a bloquear la financiacion del prestador de servicios de la sociedad de la informacién declarado
infractor.

El blogueo del servicio de la sociedad de la informacion por parte de los proveedores de acceso de Internet
debera motivarse adecuadamente en consideracién a su proporcionalidad, teniendo en cuenta la posible
eficacia de las deméas medidas al alcance.

En el caso de prestarse el servicio utilizando un nombre de dominio bajo el codigo de pais correspondiente a
Espafia (.es) u otro dominio de primer nivel cuyo registro esté establecido en Espafia, la Seccién Segunda
notificara los hechos a la autoridad de registro a efectos de que cancele el nombre de dominio, que no podra ser
asignado nuevamente en un periodo de, al menos, seis meses.

La falta de colaboracion por los prestadores de servicios de intermediacion, los servicios de pagos
electrénicos o de publicidad se considerara como infraccion de lo dispuesto en el articulo 11 de la Ley 34/2002,
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de 11 de julio.

En todo caso, la ejecucién de la medida de colaboracién dirigida al prestador de servicios de intermediacion
correspondiente, ante el incumplimiento del requerimiento de retirada o interrupcion, emitido conforme al
apartado anterior, por parte del prestador de servicios de la sociedad de la informacion responsable de la
vulneracion, exigird la previa autorizacion judicial, de acuerdo con el procedimiento regulado en el apartado

segundo del articulo 122 bis de la Ley 29/1998, de 13 de julio (RCL 1998, 1741) , reguladora de la Jurisdiccion
Contencioso-administrativa.

6. El incumplimiento de requerimientos de retirada de contenidos declarados infractores, que resulten de
resoluciones finales adoptadas conforme a lo previsto en el apartado 4 anterior, por parte de un mismo prestador
de servicios de la sociedad de la informacién de los descritos en el apartado 2 anterior, constituird, desde la
segunda vez que dicho incumplimiento tenga lugar, inclusive, una infraccion administrativa muy grave
sancionada con multa de entre 150.001 hasta 600.000 euros. La reanudacién por dos o mas veces de
actividades ilicitas por parte de un mismo prestador de servicios de la sociedad de la informacion también se
considerara incumplimiento reiterado a los efectos de este apartado. Se entendera por reanudacion de la
actividad ilicita el hecho de que el mismo responsable contra el que se inici6 el procedimiento explote de nuevo
obras o prestaciones del mismo titular, aunque no se trate exactamente de las que empleara en la primera
ocasion, previa a la retirada voluntaria de los contenidos. Incurriran en estas infracciones los prestadores que,
aun utilizando personas fisicas o juridicas interpuestas, reanuden la actividad infractora.

Cuando asi lo justifique la gravedad y repercusion social de la conducta infractora, la comisién de la infraccién
podra llevar aparejada las siguientes consecuencias:

a) La publicacién de la resolucion sancionadora, a costa del sancionado, en el «Boletin Oficial del Estado», en
dos periédicos nacionales o en la pagina de inicio del sitio de Internet del prestador durante un periodo de un
afio desde la natificacién de la sancién, una vez que aquella tenga caracter firme, atendiendo a la repercusion
social de la infraccién cometida y la gravedad del ilicito.

b) El cese de las actividades declaradas infractoras del prestador de servicios durante un periodo maximo de
un afio. Para garantizar la efectividad de esta medida, el érgano competente podra requerir la colaboracion
necesaria de los prestadores de servicios de intermediacion, de los servicios de pagos electronicos y de
publicidad, ordenandoles que suspendan el correspondiente servicio que faciliten al prestador infractor. En la
adopcion de las medidas de colaboracién se valorara la posible efectividad de aquellas dirigidas a bloguear la
financiaciéon del prestador de servicios de la sociedad de la informacién declarado infractor. El bloqueo del
servicio de la sociedad de la informacién por parte de los proveedores de acceso de Internet deberda motivarse
especificamente, en consideracion a su proporcionalidad y su efectividad estimada, teniendo en cuenta la
posible eficacia de las demas medidas al alcance. La falta de colaboracion se considerara como infraccion de lo
dispuesto en el articulo 11 de la Ley 34/2002, de 11 de julio. La ejecucion de la medida de colaboracién dirigida
al prestador de servicios, con independencia de cudl sea su naturaleza, no requerira la autorizacion judicial
prevista en el articulo 122 bis de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion
Contencioso-administrativa.

Cuando las infracciones hubieran sido cometidas por prestadores de servicios establecidos en Estados que no
sean miembros de la Unidon Europea o del Espacio Econdmico Europeo pero cuyos servicios se dirijan
especificamente al territorio espafiol, el érgano que hubiera impuesto la correspondiente sancion podra ordenar
a los prestadores de servicios de intermediacién que tomen las medidas necesarias para impedir el acceso
desde Espafia a los servicios ofrecidos por aquellos por un periodo maximo de un afio.

El ejercicio de la potestad sancionadora se regira por el procedimiento establecido en el titulo 1V de la Ley
39/2015, de 1 de octubre, en la ley 40/2015, de 1 de octubre y en su normativa de desarrollo.

La imposicién de las sanciones correspondera al Ministro de Cultura y Deporte, érgano competente a efectos
de lo dispuesto en los articulos 35, 36 y concordantes de la Ley 34/2002, de 11 de julio.

El instructor del procedimiento sancionador podra incorporar al expediente las actuaciones que formasen
parte de los procedimientos relacionados tramitados por la Seccién Segunda en ejercicio de sus funciones de
salvaguarda de los derechos de propiedad intelectual establecidas en el apartado anterior.

7. Lo dispuesto en este articulo se entiende sin perjuicio de las acciones civiles, penales y
contencioso-administrativas que, en su caso, sean procedentes.
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8. Podran desarrollarse codigos de conducta voluntarios en lo referido a las medidas de colaboracion de los
servicios de intermediacion, los servicios de pagos electrénicos o de publicidad previstas en este articulo. La
Administracion podra promover la elaboracion de dichos codigos.

9. El tratamiento llevado a cabo por la Seccion Segunda de los datos relacionados con los detalles e
informaciones derivados de las actuaciones realizadas en el ambito de sus funciones, se efectuara de
conformidad con lo dispuesto en la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre (RCL 1999, 3058) , de Proteccion
de Datos de Caracter Personal y, en particular, en su articulo 7.5 si estuvieran referidos a la comision de
infracciones penales o administrativas.

TITULO VI. Proteccion de las medidas tecnoldgicas y de la informacion para la gestion de
derechos

Notas de vigencia

Rubrica modificado por art. Unico.9 de Real Decreto-ley num. 2/2018, de 13 de abril. RCL\2018\588.
Anadido por art. 1.23 de Ley num. 21/2014, de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.

Articulo 196. Medidas tecnoldgicas: actos de elusion y actos preparatorios

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.9 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Los titulares de derechos de propiedad intelectual reconocidos en esta ley podran ejercitar las acciones
previstas en el titulo | de su libro tercero contra quienes, a sabiendas o teniendo motivos razonables para
saberlo, eludan cualquier medida tecnoldgica eficaz.

2. Las mismas acciones podran ejercitarse contra quienes fabriquen, importen, distribuyan, vendan, alquilen,
publiciten para la venta o el alquiler o posean con fines comerciales cualquier dispositivo, producto o
componente, asi como contra quienes presten algun servicio que, respecto de cualquier medida tecnol6gica
eficaz:

a) Sea objeto de promocién, publicidad o comercializacién con la finalidad de eludir la proteccion, o
b) Solo tenga una finalidad o uso comercial limitado al margen de la elusion de la proteccion, o

c) Esté principalmente concebido, producido, adaptado o realizado con la finalidad de permitir o facilitar la
elusion de la proteccién.

3. Se entiende por medida tecnoldgica toda técnica, dispositivo 0 componente que, en su funcionamiento
normal, esté destinado a impedir o restringir actos, referidos a obras o prestaciones protegidas, que no cuenten
con la autorizacion de los titulares de los correspondientes derechos de propiedad intelectual.

Las medidas tecnolégicas se consideran eficaces cuando el uso de la obra o de la prestacion protegida esté
controlado por los titulares de los derechos mediante la aplicacion de un control de acceso o un procedimiento
de proteccion como por ejemplo, codificacion, aleatorizacion u otra transformacion de la obra o prestaciéon o un
mecanismo de control de copiado que logre este objetivo de proteccion.

4. Lo dispuesto en los apartados anteriores no es de aplicacion a las medidas tecnolégicas utilizadas para la
proteccion de programas de ordenador, que quedaran sujetas a su propia hormativa.
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Articulo 197. Limites a la propiedad intelectual y medidas tecnoldgicas

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.9 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Los titulares de derechos sobre obras o prestaciones protegidas con medidas tecnoldgicas eficaces
deberan facilitar a los beneficiarios de los limites que se citan a continuacién los medios adecuados para
disfrutar de ellos, conforme a su finalidad, siempre y cuando tales beneficiarios tengan legalmente acceso a la
obra o prestacion de que se trate. Tales limites son los siguientes:

a) Limite de copia privada en los términos previstos en el articulo 31.2.

b) Limite relativo a fines de seguridad publica, procedimientos oficiales o en beneficio de personas con
discapacidad en los términos previstos en los articulos 31 bis y 31 ter.

c) Limite relativo a la cita e ilustracion con fines educativos o de investigacion cientifica en los términos
previstos en el articulo 32.2, 3y 4.

d) Limite relativo a la ilustracion de la ensefianza o de investigacion cientifica o para fines de seguridad
publica o a efectos de un procedimiento administrativo o judicial, todo ello en relacién con las bases de datos y
en los términos previstos en el articulo 34.2.b) y c).

e) Limite relativo al registro de obras por entidades radiodifusoras en los términos previstos en el articulo 36.3.

f) Limite relativo a las reproducciones de obras con fines de investigacion o conservacion realizadas por
determinadas instituciones en los términos previstos en el articulo 37.1.

g) Limite relativo a la extraccién con fines ilustrativos de ensefianza o de investigacion cientifica de una parte
sustancial del contenido de una base de datos y de una extraccidon o una reutilizaciéon para fines de seguridad
publica o a los efectos de un procedimiento administrativo o judicial del contenido de una base de datos
protegida por el derecho «sui géneris» en los términos previstos en el articulo 135.1.b) y c).

2. Cuando los titulares de derechos de propiedad intelectual no hayan adoptado medidas voluntarias,
incluidos los acuerdos con otros interesados, para el cumplimiento del deber previsto en el apartado anterior, los
beneficiarios de dichos limites podran acudir ante la jurisdiccion civil.

Cuando los beneficiarios de dichos limites sean consumidores o usuarios, en los términos definidos en el
articulo 3 del texto refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios (RCL 2007
2164y RCL 2008, 372) y otras leyes complementarias, aprobado por Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16 de
noviembre, en su defensa podran actuar las entidades legitimadas en el articulo 11.2 y 3 de la Ley 1/2000, de 7
de enero (RCL 2000, 34, 962 y RCL 2001, 1892) , de Enjuiciamiento Civil.

3. Disfrutaran de la proteccion juridica prevista en el articulo 196.1 tanto las medidas tecnoldgicas adoptadas
voluntariamente por los titulares de los derechos de propiedad intelectual, incluidas las derivadas de acuerdos
con otros interesados, como, en su caso, las incluidas en la correspondiente resolucion judicial.

4. Lo dispuesto en los apartados anteriores no impedira que los titulares de derechos sobre obras o
prestaciones adopten las soluciones que estimen adecuadas, incluyendo, entre otras, medidas tecnolégicas,
respecto del nimero de reproducciones en concepto de copia privada. En estos supuestos, los beneficiarios de
lo previsto en el articulo 31.2 no podran exigir el levantamiento de las medidas tecnoldgicas que, en su caso,
hayan adoptado los titulares de derechos en virtud de este apartado.

5. Lo establecido en los apartados anteriores de este articulo no sera de aplicacion a obras o prestaciones
gue se hayan puesto a disposicién del publico con arreglo a lo convenido por contrato, de tal forma que
cualquier persona pueda acceder a ellas desde el lugar y momento que elija.
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Articulo 198. Proteccion de la informacion para la gestion de derechos

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.9 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. Los titulares de derechos de propiedad intelectual podran ejercitar las acciones previstas en el titulo | del
libro tercero contra quienes, a sabiendas y sin autorizacion, lleven a cabo cualquiera de los actos que
seguidamente se detallan, y que sepan o tengan motivos razonables para saber que, al hacerlo, inducen,
permiten, facilitan o encubren la infraccién de alguno de aquellos derechos:

a) Supresion o alteracion de toda informacion para la gestion electrénica de derechos.

b) Distribucién, importacion para distribucion, emision por radiodifusion, comunicacion o puesta a disposicion
del publico de obras o prestaciones protegidas en las que se haya suprimido o alterado sin autorizacion la
informacién para la gestion electrénica de derechos.

2. A los efectos del apartado anterior, se entendera por informacion para la gestion de derechos toda
informacion facilitada por los titulares que identifique la obra o prestacién protegida, al autor o cualquier otro
derechohabiente, o que indique las condiciones de utilizacion de la obra o prestacion protegida, asi como
cualesquiera nimeros o cddigos que representen dicha informacién, siempre y cuando estos elementos de
informacién vayan asociados a un ejemplar de una obra o prestacién protegida o aparezcan en conexién con su
comunicacion al publico.

LIBRO IV. Del ambito de aplicacién de la Ley

Articulo 199. Autores

Notas de vigencia

Modificado y renumerado por art. Unico.10 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339. Su
anterior numeracion era art. 163.

1. Se protegeran, con arreglo a esta ley, los derechos de propiedad intelectual de los autores espafioles, asi
como de los autores nacionales de otros Estados miembros de la Unién Europea.

Gozaran, asimismo, de estos derechos:
a) Los nacionales de terceros paises con residencia habitual en Espafia.

b) Los nacionales de terceros paises que no tengan su residencia habitual en Espafia, respecto de sus obras
publicadas por primera vez en territorio espafiol o dentro de los treinta dias siguientes a que lo hayan sido en
otro pais. No obstante, el Gobierno podra restringir el alcance de este principio en el caso de extranjeros que
sean nacionales de Estados que no protejan suficientemente las obras de autores espafioles en supuestos
analogos.

2. Todos los autores de obras audiovisuales, cualquiera que sea su nacionalidad, tienen derecho a percibir
una remuneracion proporcional por la proyeccion de sus obras en los términos del articulo 90, apartados 3y 4.
No obstante, cuando se trate de nacionales de Estados que no garanticen un derecho equivalente a los autores
espafioles, el Gobierno podra determinar que las cantidades satisfechas por los exhibidores a las entidades de
gestion por este concepto sean destinadas a los fines de interés cultural que se establezcan
reglamentariamente.
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3. En todo caso, los nacionales de terceros paises gozaran de la proteccion que les corresponda en virtud de
los Convenios y Tratados internacionales en los que Espafia sea parte y, en su defecto, estaran equiparados a
los autores espafioles cuando estos, a su vez, lo estén a los nacionales en el pais respectivo.

4. Para las obras cuyo pais de origen sea con arreglo al Convenio de Berna un pais tercero y cuyo autor no
sea nacional de un Estado miembro de la Unién Europea, el plazo de proteccion sera el mismo que el otorgado
en el pais de origen de la obra sin que en ninguin caso pueda exceder del previsto en esta ley para las obras de
los autores.

5. Se reconoce el derecho moral del autor, cualquiera que sea su nacionalidad.

Articulo 200. Artistas intérpretes o ejecutantes

Notas de vigencia

Modificado y renumerado por art. Unico.10 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339. Su
anterior numeracion era art. 164.

1. Se protegeran los derechos reconocidos en esta ley a los artistas intérpretes o ejecutantes espafioles
cualquiera que sea el lugar de su interpretaciébn o ejecucidn, asi como los correspondientes a los artistas
intérpretes o ejecutantes nacionales de otros Estados miembros de la Unién Europea.

2. Los artistas intérpretes o ejecutantes nacionales de terceros paises gozaran de los mismos derechos
reconocidos en esta ley en cualquiera de los siguientes casos:

a) Cuando tengan su residencia habitual en Espafa.
b) Cuando la interpretacién o ejecucion se efectle en territorio espafiol.

¢) Cuando la interpretacién o ejecucion sea grabada en un fonograma o en un soporte audiovisual protegidos
conforme a lo dispuesto en esta ley.

d) Cuando la interpretacion o ejecucién, aunque no haya sido grabada, se incorpore a una emision de
radiodifusion protegida conforme a lo dispuesto en esta ley.

3. En todo caso, los artistas intérpretes o ejecutantes nacionales de terceros paises gozaran de la proteccion
que corresponda en virtud de los Convenios y Tratados internacionales en los que Espafa sea parte y, en su
defecto, estaran equiparados a los artistas intérpretes o ejecutantes espafioles cuando estos, a su vez, lo estén
a los nacionales en el pais respectivo.

4. Los plazos de proteccion previstos en el articulo 112 seran igualmente aplicables a los mencionados
titulares que no sean nacionales de la Unién Europea siempre que tengan garantizada su proteccion en Espafia
mediante algun Convenio internacional. No obstante, sin perjuicio de las obligaciones internacionales que
correspondan, el plazo de proteccidn expirara en la fecha prevista en el pais del que sea nacional el titular sin
gue, en ningln caso, la duracion pueda exceder de la establecida en el articulo anteriormente mencionado.

Articulo 201. Productores, realizadores de meras fotografias y editores

Notas de vigencia

Modificado y renumerado por art. Unico.10 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339. Su
anterior numeracion era art. 165.
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1. Los productores de fonogramas y los de obras o grabaciones audiovisuales, los realizadores de meras
fotografias y los editores de las obras mencionadas en el articulo 129 seran protegidos con arreglo a esta ley en
los siguientes casos:

a) Cuando sean ciudadanos espafioles o empresas domiciliadas en Espafia, asi como cuando sean
ciudadanos de otro Estado miembro de la Unién Europea o empresas domiciliadas en otro Estado miembro de
la Union Europea.

b) Cuando sean nacionales de terceros paises y publiquen en Espafia por primera vez o, dentro de los treinta
dias siguientes a que lo hayan sido en otro pais, las obras mencionadas. No obstante, el Gobierno podra
restringir el alcance de este principio, en el caso de nacionales de Estados que no protejan suficientemente las
obras o publicaciones de espafioles en supuestos analogos.

2. En todo caso, los titulares a que se refiere el parrafo b) del apartado anterior gozaran de la proteccién que
les corresponde en virtud de los Convenios y Tratados internacionales en los que Espafia sea parte y, en su
defecto, estaran equiparados a los productores de fonogramas y a los de obras o grabaciones audiovisuales, a
los realizadores de meras fotografias y a los editores de las obras mencionadas en el articulo 129, cuando
estos, a su vez, lo estén a los nacionales en el pais respectivo.

3. Los plazos de proteccién previstos en los articulos 119 y 125 seran igualmente aplicables a los
mencionados titulares que no sean nacionales de la Unidon Europea siempre que tengan garantizada su
proteccion en Espafia mediante algun Convenio internacional. No obstante, sin perjuicio de las obligaciones
internacionales que correspondan, el plazo de proteccién expirara en la fecha prevista en el pais del que sea
nacional el titular sin que, en ningln caso, la duracion pueda exceder de la establecida en los articulos
anteriormente mencionados.

Articulo 202. Entidades de radiodifusiéon

Notas de vigencia

Modificado y renumerado por art. Unico.10 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339. Su
anterior numeracion era art. 166.

1. Las entidades de radiodifusion domiciliadas en Espafia, o en otro Estado miembro de la Unién Europea,
disfrutaran respecto de sus emisiones y transmisiones de la proteccion establecida en esta ley.

2. En todo caso, las entidades de radiodifusion domiciliadas en terceros paises gozaran de la protecciéon que
les corresponda en virtud de los Convenios y Tratados internacionales en los que Espafia sea parte.

3. Los plazos de proteccién previstos en el articulo 127 seran igualmente aplicables a los mencionados
titulares que no sean nacionales de la Unién Europea siempre que tengan garantizada su protecciéon en Espafia
mediante algin Convenio internacional. No obstante, sin perjuicio de las obligaciones internacionales que
correspondan, el plazo de protecciéon expirara en la fecha prevista en el pais del que sea nacional el titular sin
que, en ningun caso, la duracién pueda exceder de la establecida en el articulo anteriormente mencionado.

Articulo 203. Beneficiarios de la proteccién del derecho «sui generis»

Notas de vigencia

Modificado y renumerado por art. Unico.10 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339. Su
anterior numeracion era art. 167.
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1. El derecho contemplado en el articulo 133 se aplicara a las bases de datos cuyos fabricantes o
derechohabientes sean nacionales de un Estado miembro o tengan su residencia habitual en el territorio de la
Unién Europea.

2. El apartado 1 del presente articulo se aplicard también a las sociedades y empresas constituidas con
arreglo a la legislacion de un Estado miembro y que tengan su sede oficial, administraciéon central o centro
principal de actividades en la Unién Europea; no obstante, si la sociedad o empresa tiene en el mencionado
territorio Gnicamente su domicilio social, sus operaciones deberan estar vinculadas de forma efectiva y continua
con la economia de un Estado miembro.

Disposicion adicional primera. Depdsito legal

El depdsito legal de las obras de creacion tradicionalmente reconocido en Espafa se regira por las normas
reglamentarias vigentes o que se dicten en el futuro por el Gobierno, sin perjuicio de las facultades que, en su
caso, correspondan a las Comunidades Auténomas.

Disposicidn adicional segunda. Intercambio de informacién entre autoridades competentes
europeas

Notas de vigencia

Modificada por art. Unico.11 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. La Administracion competente conforme al articulo 155 respondera, sin retrasos injustificados, a las
solicitudes de informacion debidamente razonadas que le efectle una autoridad competente de otro Estado
miembro en relacion con la aplicacion de la presente ley, en particular con las actividades de las entidades de
gestion o de los operadores de gestion independientes que tengan establecimiento en Esparia.

2. La Administracién competente conforme al articulo 155 dara respuesta motivada en el plazo de tres meses
a las solicitudes efectuadas por autoridades competentes de otros Estados miembros de la Union Europea para
adoptar, en el marco de sus competencias, medidas adecuadas contra una entidad de gestion que tenga
establecimiento en Espafia por las infracciones de la presente ley que hubiera cometido en el desarrollo de sus
actividades en el Estado miembro solicitante.

Disposicion adicional tercera. Revision de las cantidades del articulo 25.5

Notas de vigencia

Derogada por disp. derog. unica de Real Decreto-ley num. 12/2017, de 3 de julio. RCL\2017\867.

Se faculta a los Ministros de Cultura, de Industria y Energia y de Comercio y Turismo para adecuar, cada dos
afos, las cantidades establecidas en el articulo 25.5 de esta Ley a la realidad del mercado, a la evoluciéon
tecnoldgica y al indice oficial de precios al consumo.

Disposicion adicional cuarta. Periodicidad de la remuneracion del articulo 90.3 y
deslegalizacién

La puesta a disposicion de los autores de las cantidades recaudadas en concepto de remuneracion
proporcional a los ingresos, que se establece en el articulo 90.3 , se efectuard semanalmente.

El Gobierno, a propuesta del Ministerio de Cultura, podrd modificar dicho plazo.
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Disposicion adicional quinta. Notificaciones en el procedimiento de salvaguarda de los
derechos de propiedad intelectual

Notas de vigencia

Ap. 5 modificada por art. Unico.12 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.
Modificada por art. 1.24 de Ley num. 21/2014, de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.

1. El Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte, en el ambito de sus competencias, velara por la salvaguarda
de los derechos de propiedad intelectual frente a su vulneracion por los responsables de servicios de la
sociedad de informacion en los términos previstos en los articulos 8 y concordantes de la Ley 34/2002, de 11 de
julio, de servicios de la sociedad de la informacién y de comercio electrénico.

2. En los procedimientos de salvaguarda de los derechos de propiedad intelectual frente a su vulneraciéon por
los responsables de servicios de la sociedad de la informacion, cuya competencia esté atribuida al Ministerio de
Educacion, Cultura y Deporte, cuando concurran los supuestos previstos en el articulo 59.5 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, o el domicilio conocido del interesado o lugar indicado a efectos de notificaciones se
encuentre fuera del territorio de la Unidn Europea, la practica de la notificacién se hara exclusivamente mediante
un anuncio publicado en el "Boletin Oficial del Estado", en los términos establecidos en dicho articulo.

3. No obstante, en los supuestos previstos en el apartado 6 del articulo 59 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, la notificacion del acto podra sustituirse por su publicacion en el "Boletin Oficial del Estado”, en
particular, cuando tenga por destinatarios a prestadores de servicios de intermediacion de la sociedad de la
informacién que deban colaborar para el eficaz cumplimiento de las resoluciones que se adopten.

4. En los supuestos contemplados en los dos apartados precedentes, la publicacion en "Boletin Oficial del
Estado" ird acompafiada de un mensaje que advierta de esta circunstancia dirigido a la direcciéon de correo
electronico que el prestador de servicios de la sociedad de la informacion facilite a efectos de la comunicacion
con el mismo, de acuerdo con lo dispuesto en la letra a) del apartado 1 del articulo 10 de la Ley 34/2002, de 11
de julio, de servicios de la sociedad de la informacién y de comercio electrénico o de norma extranjera aplicable,
siempre que dicha direccion de correo electrénico se facilite por medios electronicos de manera permanente,
facil, directa y gratuita. En caso de no facilitarse tal direccion de correo electrénico en las condiciones descritas
no seré exigible lo dispuesto en este parrafo.

Transcurridos diez dias naturales desde la publicacion en el «Boletin Oficial del Estado», se entendera que la
notificacién ha sido practicada, dandose por cumplido dicho tramite y continuandose con el procedimiento.

5. Cuando un prestador de servicios de la sociedad de la informacién, al que sea de aplicacion la Ley
34/2002, de 11 de julio, de acuerdo con lo dispuesto en sus articulos 2 a 4, que deba ser considerado interesado
en un procedimiento tramitado al amparo del articulo 195, no se identificara en los términos establecidos en el
articulo 10 de la Ley 34/2002, de 11 de julio, y, una vez realizadas las actuaciones de identificacion razonables
al alcance de la Seccion Segunda, estas no hubieran tenido como resultado una identificacion suficiente, el
procedimiento podra iniciarse considerandose interesado, hasta tanto no se identifique y persone en el
procedimiento, el servicio de la sociedad de la informacién facilitado por el prestador no identificado. Esta
circunstancia se hara constar asi en el expediente, siendo de aplicacién las previsiones de publicaciéon en el
“Boletin Oficial del Estado” establecidas en esta disposicion y, en su caso, las medidas de colaboracion y
sancionadoras previstas en el articulo 195 en caso de ausencia de retirada voluntaria al citado servicio de la
sociedad de la informacion.

Disposicion adicional sexta. Obras consideradas huérfanas conforme a la legislacion de otro
Estado miembro de la Union Europea

Notas de vigencia

Anadida por art. 1.25 de Ley num. 21/2014. de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.
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Las obras consideradas huérfanas conforme a la legislacién de otro Estado miembro de la Unién Europea,
dictada en transposicién de lo dispuesto en la Directiva 2012/28/UE (LCEur 2012, 1665) del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 25 de octubre de 2012, sobre ciertos usos autorizados de las obras huérfanas, tendran
asimismo reconocida dicha naturaleza en Espafia a los efectos de lo dispuesto en el articulo 37 bis.

Disposicion transitoria primera. Derechos adquiridos

Las modificaciones introducidas por esta Ley, que perjudiquen derechos adquiridos segun la legislacion
anterior, no tendran efecto retroactivo, salvo lo que se establece en las disposiciones siguientes.

Disposicidn transitoria segunda. Derechos de personas juridicas protegidos por la Ley de 10
de enero de 1879 sobre Propiedad Intelectual

Las personas juridicas que en virtud de la Ley de 10 de enero de 1879 sobre Propiedad Intelectual hayan
adquirido a titulo originario la propiedad intelectual de una obra, ejerceran los derechos de explotacion por el
plazo de ochenta afios desde su publicacion.

Disposicidn transitoria tercera. Actos y contratos celebrados segun la Ley de 10 de enero de
1879 sobre Propiedad Intelectual

Los actos y contratos celebrados bajo el régimen de la Ley de 10 de enero de 1879 sobre Propiedad
Intelectual surtiran todos sus efectos de conformidad con la misma, pero seran nulas las clausulas de aquéllos
por las que se acuerde la cesion de derechos de explotacion respecto del conjunto de las obras que el autor
pudiere crear en el futuro, asi como por las que el autor se comprometa a no crear alguna obra en el futuro.

Disposicion transitoria cuarta. Autores fallecidos antes del 7 de diciembre de 1987

Los derechos de explotacion de las obras creadas por autores fallecidos antes del 7 de diciembre de 1987
tendran la duracion prevista en la Ley de 10 de enero de 1879 sobre Propiedad Intelectual.

Disposicion transitoria quinta. Aplicacién de los articulos 38y 39 de la Ley de 10 de enero de
1879 sobre Propiedad Intelectual

Sin perjuicio de lo previsto en la disposicion anterior a los autores cuyas obras estuvieren en dominio publico,
provisional o definitivamente, de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 38 y 39 de la Ley de 10 de enero de
1879 sobre Propiedad Intelectual les serd de aplicacion lo dispuesto en la presente Ley, sin perjuicio de los
derechos adquiridos por otras personas al amparo de la legislacion anterior.

Disposicion transitoria sexta. Aplicabilidad de los articulos 14 a 16 para autores de obras
anteriores ala Ley de 11 de noviembre de 1987, de Propiedad Intelectual

Lo dispuesto en los articulos 14 a 16 de esta Ley sera de aplicacién a los autores de las obras creadas antes

de la entrada en vigor de la Ley 22/1987, de 11 de noviembre (RCL 1987, 2440) , de Propiedad Intelectual.

Disposicidn transitoria séptima. Reglamento de 3 de septiembre de 1880 para la ejecuciéon de
laLey de 10 de enero de 1879 sobre Propiedad Intelectual

El Reglamento de 3 de septiembre de 1880 para la ejecucién de la Ley de 10 de enero de 1879 sobre
Propiedad Intelectual y demas normas reglamentarias en materia de propiedad intelectual continuara en vigor,
siempre que no se oponga a lo establecido en la presente Ley.

Disposicidn transitoria octava. Regulacion de situaciones especiales en cuanto a programas
de ordenador

Las disposiciones de la presente Ley seran aplicables a los programas de ordenador creados con anterioridad
al 25 de diciembre de 1993, sin perjuicio de los actos ya realizados y de los derechos ya adquiridos antes de tal
fecha.

Disposicidn transitoria novena. Aplicacion de la remuneracién equitativa por alquiler a los
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contratos celebrados antes del 1 de julio de 1994

Respecto de los contratos celebrados antes del 1 de julio de 1994, el derecho a una remuneracién equitativa
por alquiler, sélo se aplicara si los autores o los artistas intérpretes o ejecutantes o los representantes de los
mismos han cursado una solicitud a tal fin, de acuerdo con lo previsto en la presente Ley, con anterioridad al 1
de enero de 1997.

Disposicion transitoria décima. Derechos adquiridos en relacién con determinados derechos
de explotacién

Lo dispuesto en la presente Ley acerca de los derechos de distribucion, fijacién, reproduccion y comunicacion
al publico se entendera sin perjuicio de los actos de explotacion realizados y contratos celebrados antes del 1 de
enero de 1995, asi como sin perjuicio de lo establecido en el parrafo c) del articulo 99.

Disposicidn transitoria undécima. Regulacion de situaciones especiales en relacién con la
aplicacion temporal de las disposiciones relativas a la comunicacién al publico via satélite

1. En los contratos de coproduccién internacional celebrados antes del 1 de enero de 1995 entre un
coproductor de un Estado miembro y uno o varios coproductores de otros Estados miembros o de paises
terceros, el coproductor, o su cesionario, que desee otorgar autorizacion de comunicacion al publico via satélite
debera obtener el consentimiento previo del titular del derecho de exclusividad, con independencia de que este
ultimo sea un coproductor o un cesionario, si se dan conjuntamente las siguientes circunstancias:

a) Que el contrato establezca expresamente un sistema de division de los derechos de explotacion entre los
coproductores por zonas geograficas para todos los medios de difusion al publico sin establecer distincién entre
el régimen aplicable a la comunicacion via satélite y a los deméas medios de comunicacion.

b) Que la comunicacién al pablico via satélite de la coproduccion implique un perjuicio para la exclusividad,
en particular para la exclusividad lingtistica, de uno de los coproductores o de sus cesionarios en un territorio
determinado.

2. La aplicacién de lo previsto en los articulos 106 a 108 , 115y 116, 122,y 126 de esta Ley se entendera
sin perjuicio de los pactos de explotacion realizados y contratos celebrados antes del 14 de octubre de 1995.

3. Las disposiciones relativas a la comunicacién al publico via satélite seran de aplicacion a todos los
fonogramas, actuaciones, emisiones y primeras fijaciones de grabaciones audiovisuales que el 1 de julio de
1994 estuviesen aun protegidas por la legislacién de los Estados miembros sobre derechos de propiedad
intelectual o que en dicha fecha cumplan los criterios necesarios para la proteccién en virtud de las referidas
disposiciones.

Disposicidn transitoria duodécima. Aplicacion temporal de las disposiciones relativas a
radiodifusion via satélite

1. Los derechos a que se refieren los articulos 106 a 108 , 115y 116, 122 , y 126 de esta Ley se regiran, por
lo que resulte aplicable, por la disposicion transitoria décima y por la disposicién transitoria novena.

2. Alos contratos de explotacion vigentes el 1 de enero de 1995 les sera plenamente aplicable lo establecido
en esta Ley en relacién con el derecho de comunicacion al publico via satélite a partir del 1 de enero del 2000.

3. Las disposiciones a las que se refiere el apartado 3 de la disposicion transitoria undécima no seran de
aplicacion a los contratos vigentes el 14 de octubre de 1995 cuya extincién vaya a producirse antes del 1 de
enero del afio 2000. En dicha fecha las partes podran renegociar las condiciones del contrato con arreglo a lo
dispuesto en tales disposiciones.

Disposicidn transitoria decimotercera. Regulacion de situaciones especiales en cuanto al
plazo de proteccién

1. La presente Ley no afectard a ningun acto de explotacién realizado antes del 1 de julio de 1995. Los
derechos de propiedad intelectual que se establezcan en aplicacion de esta Ley no generaran pagos por parte
de quienes hubiesen emprendido de buena fe la explotacion de las obras y prestaciones correspondientes en el
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momento en que dichas obras eran de dominio publico.

2. Los plazos de proteccion contemplados en esta Ley se aplicaran a todas las obras y prestaciones que
estén protegidas en Espafia o al menos en un Estado miembro de la Unién Europea el 1 de julio de 1995 en
virtud de las correspondientes disposiciones nacionales en materia de derechos de propiedad intelectual, o que
cumplan los criterios para acogerse a la proteccion de conformidad con las disposiciones que regulan en esta
Ley el derecho de distribucién, en cuanto se refiere a obras y prestaciones, asi como los derechos de fijacion,
reproduccion y comunicacion al publico, en cuanto se refieren a prestaciones.

Disposicion transitoria decimocuarta. Aplicacion de las transitorias del Codigo Civil

En lo no previsto en las presentes disposiciones seran de aplicacién las transitorias del Codigo Civil .

Disposicion transitoria decimoquinta. Aplicacidn de la proteccién prevista en el Libro |, alas
bases de datos finalizadas antes del 1 de enero de 1998

Notas de vigencia

Anadida por art. 7 de Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

La proteccion prevista en la presente Ley, en lo que concierne al derecho de autor, se aplicara también a las
bases de datos finalizadas antes del 1 de enero de 1998, siempre que cumplan en la mencionada fecha los
requisitos exigidos por esta Ley, respecto de la proteccion de bases de datos por el derecho de autor.

Disposicion transitoria decimosexta. Aplicacion de la proteccion prevista en el Libro I, en lo
relativo al derecho «sui generis» a las bases de datos finalizadas dentro de los quince afios
anteriores al 1 de enero de 1998

Notas de vigencia

Anadida por art. 7 de Ley num. 5/1998. de 6 de marzo. RCL\1998\620.

1. La proteccion prevista en el articulo 133 de la presente Ley, en lo que concierne al derecho «sui generis»,
se aplicard igualmente a las bases de datos cuya fabricacion se haya terminado durante los quince afos
precedentes al 1 de enero de 1998 siempre que cumplan en dicha fecha los requisitos exigidos en el articulo
133 de la presente Ley.

2. El plazo de los quince afios de proteccion sobre las bases de datos a las que se refiere el apartado anterior
se contara a partir del 1 de enero de 1998.

Disposicion transitoria decimoséptima. Actos concluidos y derechos adquiridos antes del 1
de enero de 1998 en relacién con la proteccién de las bases de datos

Notas de vigencia

Anadida por art. 7 de Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

La proteccion prevista en las disposiciones transitorias decimoquinta y decimosexta se entendera sin perjuicio
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de los actos concluidos y de los derechos adquiridos antes del 1 de enero de 1998.

Disposicion transitoria decimoctava. Aplicacién a las bases de datos finalizadas entre el 1 de
enero y el 1 de abril de 1998 de la proteccién prevista en el Libro Iy en el Libro Il, respecto al
derecho «sui generis»

Notas de vigencia

Anadida por art. 7 de Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL\1998\620.

La proteccion prevista en la presente Ley en lo que concierne al derecho de autor, asi como la establecida en
el articulo 133 de la misma, respecto al derecho «sui generis» se aplicara asimismo a las bases de datos
finalizadas durante el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 1 de abril de 1998.

Disposicion transitoria decimonovena. Duracion de los derechos de los productores de
fonogramas

Notas de vigencia

Anadida por art. Unico.31 de Ley num. 23/2006, de 7 de julio. RCL\2006\1386.

Los derechos de explotacion de los productores de fonogramas que estuvieran vigentes el 22 de diciembre de
2002 conforme a la legislacion aplicable en ese momento tendran la duracién prevista en el articulo 119 .

Disposicion transitoria vigésima.

Notas de vigencia

Anadida por disp. final 1.4 de Ley nim. 10/2007, de 22 de junio. RCL\2007\1221.

El Real Decreto a que se refiere el apartado segundo del articulo 37 del Texto Refundido de la Ley de
Propiedad Intelectual debera ser promulgado en el plazo maximo de un afio desde la entrada en vigor de esta
Ley.

Hasta que se apruebe el Real Decreto a que se refiere el apartado anterior, la cuantia de la remuneracion
sera de 0,2 euros por cada ejemplar de obra adquirido con destino al préstamo en los establecimientos citados
en dicho apartado.

Asimismo, en este periodo, el Estado, las Comunidades Autonomas y las corporaciones locales podran
acordar los mecanismos de colaboracion necesarios para el cumplimiento de las obligaciones de remuneracion
que afectan a establecimientos de titularidad puablica.

Disposicion transitoria vigésima primera. Aplicacion temporal de las disposiciones relativas a
las composiciones musicales con letra, a las obras huérfanas y a la cesién de derechos del
artista intérprete o ejecutante al productor de fonogramas
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Notas de vigencia

Afadida por art. 1.26 de Ley num. 21/2014. de 4 de noviembre. RCL\2014\1477.

1. El parrafo segundo del articulo 28.1 se aplicara sélo a las composiciones musicales con letra de las que al
menos la composicion musical o la letra estén protegidas en Espafia 0 al menos en un Estado miembro de la
Unién Europea el 1 de noviembre de 2013 y a las composiciones musicales con letra que se creen después de
esta fecha.

La proteccion prevista en el parrafo anterior se entendera sin perjuicio de los actos concluidos y de los
derechos adquiridos antes del 1 de noviembre de 2013.

2. El articulo 37 bis se aplicara con respecto a todas las obras y fonogramas que estén protegidos por la
legislacién de los Estados miembros de la Unién Europea en materia de derechos de autor a 29 de octubre de
2014 o en fecha posterior, sin perjuicio de los actos celebrados y de los derechos adquiridos antes de dicha
fecha.

3. Los articulos 110 bis, 112 y 119 se aplicardn a la grabacién de interpretaciones o ejecuciones y a los
fonogramas con respecto a los cuales el artista intérprete o ejecutante y el productor de los fonogramas gocen
de proteccion, a fecha 1 de noviembre de 2013, conforme a la legislacion aplicable antes de esa fecha, y a la
grabacion de interpretaciones o ejecuciones y a los fonogramas posteriores a esa fecha.

4. Salvo pacto en contrario, los contratos de cesion celebrados antes del 1 de noviembre de 2013 seguiran
surtiendo efecto transcurrida la fecha en que, en virtud del articulo 112 aplicable en ese momento, el artista
intérprete o ejecutante dejaria de estar protegido.

Disposicion derogatoria Unica. Alcance de la derogacion normativa

1. Quedan derogadas las disposiciones que se opongan a lo establecido en la presente Ley y, en particular,
las siguientes:

a) Real Decreto de 3 de septiembre de 1880 , por el que se aprueba el Reglamento para la ejecucion de la
Ley de 10 de enero de 1879 sobre Propiedad Intelectual: Capitulos V y VI del Titulo I.

b) Real Decreto 1434/1992, de 27 de noviembre (RCL 1992, 2679 y RCL 1993, 127) , de desarrollo de los
articulos 24, 25 y 140 de la Ley 22/1987, de 11 de noviembre (RCL 1987, 2440) , de Propiedad Intelectual:

2. Quedan vigentes las siguientes disposiciones:

a) Ley 9/1975, de 12 de marzo (RCL 1975, 512) , del Libro, en lo no derogado por la Ley 22/1987, de 11 de
noviembre (RCL 1987, 2440) de Propiedad Intelectual, y por el Real Decreto 875/1986, de 21 de marzo (RCL
1986, 1381 y 1593) .

b) Real Decreto de 3 de septiembre de 1880 , por el que se aprueba el Reglamento para la ejecucion de la
Ley de 10 de enero de 1879 sobre Propiedad Intelectual: Capitulos |, Il , Ill , IV, VI, VIII, IX, X y disposicién
transitoria del Titulo I; Capitulos |, Il y Ill del Titulo II.

c) Decreto 3837/1970, de 31 de diciembre (RCL 1971, 191 y 405) , por el que se regula la hipoteca mobiliaria

de peliculas cinematograficas.

d) Decreto 2984/1972, de 2 de noviembre (RCL 1972, 2024) , por el que se establece la obligacion de

consignar en toda clase de libros y folletos el nimero ISBN.
e) Real Decreto 2332/1983, de 1 de septiembre (RCL 1983, 1901) , por el que se regula la venta, distribucién
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y la exhibicién publica de material audiovisual.

f) Real Decreto 448/1988, de 22 de abril (RCL 1988, 1029) , por el que se regula la difusion de peliculas

cinematograficas y otras obras audiovisuales recogidas en soporte videografico.

g) Real Decreto 479/1989, de 5 de mayo (RCL 1989, 1058 y 1144) , por el que se regula la composicién y el

procedimiento de actuacion de la Comisién Arbitral de la Propiedad Intelectual, en lo no modificado por el Real

Decreto 1248/1995, de 14 de julio (RCL 1995, 2304) .
h) Real Decreto 484/1990, de 30 de marzo (RCL 1990, 850 y 883) , sobre precio de venta al publico de libros.

i) Real Decreto 1584/1991, de 18 de octubre (RCL 1991, 2685) , por el que se aprueba el Reglamento del
Registro General de la Propiedad Intelectual (RCL 1991, 2685) , en lo declarado vigente en el apartado 3 de la
disposicion transitoria Unica del Real Decreto 733/1993, de 14 de mayo (RCL 1993, 1823y 2132) .

j) Real Decreto 1434/1992, de 27 de noviembre (RCL 1992, 2679 y RCL 1993, 127) , de desarrollo de los
articulos 24 , 25y 140 de la Ley 22/1987, de 11 de noviembre (RCL 1987, 2440) , de Propiedad Intelectual, en la
version dada a los mismos por la Ley 20/1992, de 7 de julio (RCL 1992, 1565) , en lo no modificado por el Real
Decreto 325/1994, de 25 de febrero (RCL 1994, 768) , y en lo no derogado por la presente disposicion
derogatoria.

k) Real Decreto 733/1993, de 14 de mayo (RCL 1993, 1823 y 2132) , por el que se aprueba el Reglamento
del Registro General de la Propiedad Intelectual (RCL 1993, 1823 y 2132) .

I) Real Decreto 325/1994, de 25 de febrero (RCL 1994, 768) , por el que se modifica el articulo 15.2 del Real
Decreto 1434/1992, de 27 de noviembre (RCL 1992, 2679) , de desarrollo de los articulos 24 , 25 y 140 de la
Ley 22/1987, de 11 de noviembre (RCL 1987, 2440) , de Propiedad Intelectual, en la versiéon dada a los mismos
por la Ley 20/1992, de 7 de julio (RCL 1992, 1565) .

m) Real Decreto 1694/1994, de 22 de julio (RCL 1994, 2266) , de adecuacioén a la Ley 30/1992 (RCL 1992,
2512, 2775 y RCL 1993, 246) , de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun, del Real Decreto 1584/1991, de 18 de octubre (RCL 1991, 2685) , por el que se aprueba
el Reglamento del Registro General de la Propiedad Intelectual.

n) Real Decreto 1778/1994, de 5 de agosto (RCL 1994, 2446 y 2911) , por el que se adecuan a la Ley
30/1992, de 26 de noviembre (RCL 1992, 2512, 2775 y RCL 1993, 246) , de Régimen Juridico de las

Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, las normas reguladoras de los
procedimientos de otorgamiento, modificacion y extincién de autorizaciones.

fi) Real Decreto 1248/1995, de 14 de julio (RCL 1995, 2304) , por el que se modifica parcialmente el Real
Decreto 479/1989, de 5 de mayo (RCL 1989, 1058 y 1144) , regulador de la composicion y el procedimiento de

actuacion de la Comision Arbitral de la Propiedad Intelectual.

0) Real Decreto 1802/1995, de 3 de noviembre (RCL 1995, 3290) , por el que se establece el sistema para la

determinacion de la remuneracién compensatoria por copia privada en las ciudades de Ceuta y Melilla.

p) Orden de 23 de junio de 1966 (RCL 1966, 1273) por la que se establecen las normas basicas a las que
deben ajustarse los contratos publicitarios del medio cine.

g) Orden de 30 de octubre de 1971 (RCL 1971, 2067) por la que se aprueba el Reglamento del Instituto

Bibliografico Hispanico.
r) Orden de 25 de marzo de 1987 (RCL 1987, 876) por la que se regula la Agencia Espafiola del ISBN.
s) Orden de 3 de abril de 1991 (RCL 1991, 1213) , de desarrollo de lo dispuesto en el Real Decreto

2332/1983, de 1 de septiembre (RCL 1983, 1901) , por el que se regula la venta, distribucién y la exhibicion
publica de material audiovisual.

Disposicidn final primera. Titulo competencial
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Notas de vigencia

Modificada por art. Unico.13 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

El presente Real Decreto Legislativo se aprueba al amparo de lo dispuesto en el articulo 149.1.9.2 de la

Constitucion Espafiola (RCL 1978, 2836) , que atribuye al Estado la competencia sobre legislacion sobre
propiedad intelectual.

El articulo 31 ter se dicta, ademas, en virtud de la competencia que atribuye al Estado el articulo 149.1.1.2
sobre la regulacion de las condiciones basicas que garanticen la igualdad de todos los espafioles en el ejercicio
de los derechos y en el cumplimiento de los deberes constitucionales.

Disposicion final segunda. Aplicacion en las Comunidades Auténomas con competencia en la
materia

Notas de vigencia

Modificada por art. Unico.13 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

La aplicacion de lo dispuesto en el Titulo IV del Libro tercero, en relaciéon con la inspeccion, vigilancia y control
de las entidades de gestion de derechos de propiedad intelectual y de los operadores de gestion independiente,
incluido el ejercicio de la potestad sancionadora, se llevara a cabo, en su caso, en las Comunidades Autbnomas
con competencias de ejecucién en materia de propiedad intelectual, por los érganos que estas determinen.

ANEXO Contenido del informe anual de transparencia

Notas de vigencia

Modificado por art. Unico.15 de Ley num. 2/2019, de 1 de marzo. RCL\2019\339.

1. El informe anual de transparencia previsto en el articulo 189 debera contener, como minimo, la siguiente
informacién:

a) Estados financieros, que incluiran el balance, la cuenta de resultados del ejercicio y la memoria.
b) Un informe sobre las actividades del ejercicio.

c¢) Informacion sobre las negativas a conceder una autorizacion no exclusiva de los derechos gestionados por
la entidad.

d) Una descripcion de la estructura juridica y administrativa de la entidad de gestion.

e) Informacion sobre toda entidad que sea propiedad o esté controlada directa o indirectamente, en su
totalidad o en parte, por la entidad de gestion.

f) Informacion sobre el importe total de las remuneraciones pagadas el ejercicio anterior a las personas
contempladas en los articulos 161 y 162, asi como sobre otros beneficios que se les hayan concedido.
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g) La informacién financiera contemplada en el apartado 2 del presente anexo.

h) Un informe especial sobre la utilizacién de los importes deducidos para servicios sociales, culturales y
educativos, que incluya la informacién a que se refiere el apartado 3 del presente anexo.

Las cifras de la informacion de las letras f), g) y h) anteriores, debera referirse al ejercicio cerrado y al ejercicio
inmediatamente anterior. A estos efectos, cuando unas y otras no sean comparables, bien por haberse
producido una modificacién en la estructura del origen de las cifras, bien por realizarse un cambio de criterio
contable o subsanacién de error, se debera proceder a adaptar la informacién del ejercicio precedente, a efectos
de su presentacion en el ejercicio al que se refiere, informando de ello detalladamente.

2. La siguiente informacion financiera debera figurar en el informe anual de transparencia:

a) Informacién financiera sobre los derechos recaudados, desglosados por categoria de derechos gestionados
y por tipo de utilizacién, incluida la informacion sobre los rendimientos derivados de la inversion de derechos
recaudados, y el uso de estos (si han sido repartidos a los titulares de derechos, a otras entidades de gestién o
destinados a otros usos).

b) Informacion financiera sobre el coste de la gestién de derechos y otros servicios prestados por la entidad de
gestion a los titulares de derechos, con una descripcion pormenorizada de, como minimo, los elementos
siguientes:

1.° Todos los costes de explotacion y costes financieros, desglosados por categoria de derechos gestionados
y, cuando los costes sean indirectos y no puedan atribuirse a una o varias categorias de derechos, con una
explicacion del método utilizado para la asignacion de dichos costes indirectos.

2.° Costes de explotacion y costes financieros, desglosados por categoria de derechos gestionados y, cuando
los costes sean indirectos y no puedan atribuirse a una o varias categorias de derechos, con una explicacién del
método utilizado para la asignacion de dichos costes indirectos, Unicamente en relacion con la gestién de
derechos, incluidos los descuentos de gestion deducidos de derechos recaudados o compensados con estos, 0
cualquier rendimiento derivado de la inversion de derechos recaudados.

3.% Costes de explotacion y costes financieros en relacion con servicios distintos de los servicios de gestion de
derechos, pero incluidos los servicios sociales, culturales y educativos.

4.° Recursos empleados para cubrir los costes.

5.9 Deducciones aplicadas a los derechos recaudados, desglosadas por categoria de derechos gestionados y
por tipo de utilizacién, asi como la finalidad de la deduccién, por ejemplo costes relacionados con la gestién de
derechos o con servicios sociales, culturales o educativos.

6.° Porcentaje que representa el coste de los servicios de gestion de derechos y otros servicios prestados por
la entidad de gestion a los titulares de derechos en relacion con los derechos recaudados en el ejercicio
pertinente, por categoria de derechos gestionados, y, cuando los costes sean indirectos y no puedan atribuirse a
una o varias categorias de derechos, una explicacion del método utilizado para la asignacion de dichos costes
indirectos.

¢) Informacién financiera sobre los importes que deben abonarse a los titulares de derechos, con una
descripcién pormenorizada de, como minimo, los elementos siguientes:

1.° El importe total atribuido a los titulares de derechos, desglosado por categoria de derechos gestionados y
por tipo de utilizacion.

2.° El importe total pagado a los titulares de derechos, desglosado por categoria de derechos gestionados y
por tipo de utilizacion.

3.2 La frecuencia de los pagos, con un desglose por categoria de derechos gestionados y por tipo de
utilizacion.
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4.° El importe total recaudado pero aun no atribuido a los titulares de derechos, desglosado por categoria de
derechos gestionados y por tipo de utilizacién, indicando el ejercicio en que se recaudaron dichos importes.

5.° El importe total atribuido pero ain no pagado a los titulares de derechos, desglosado por categoria de
derechos gestionados y por tipo de utilizacién, indicando el ejercicio en que se recaudaron dichos importes.

6.° En caso de que la entidad de gestion no haya procedido al reparto y al pago en el plazo establecido en el
parrafo segundo del articulo 177.1, los motivos del retraso.

7.° El total de los importes que no puedan ser objeto de reparto junto con la explicacién del uso que se haya
dado a dichos importes.

d) Informacién sobre relaciones con otras entidades de gestion, con una descripcion de, como minimo, los
siguientes elementos:

1.° Importes percibidos de otras entidades de gestién e importes pagados a otras entidades de gestion,
desglosados por categoria de derechos, por tipo de uso y por entidad.

2.° Descuentos de gestion y otras deducciones de los derechos recaudados que deben abonarse a otras
entidades de gestion, desglosados por categoria de derechos, por tipo de uso y por entidad.

3.2 Descuentos de gestion y otras deducciones de los ingresos pagados por otras entidades de gestion,
desglosados por categoria de derechos y por entidad.

4.° Importes repartidos directamente a los titulares de derechos procedentes de otras entidades de gestion,
desglosados por categoria de derechos y por entidad.

3. La siguiente informacion deberd figurar en el informe especial dando cuenta de la utilizacion de los importes
deducidos para los servicios asistenciales en beneficio de los miembros de la entidad, las actividades de
formacion y promocion de autores, artistas, intérpretes y ejecutantes y el fomento de la oferta digital legal de las
obras y prestaciones protegidas cuyos derechos gestionan:

a) Importe obtenido por la entidad en el ejercicio para destinar a estas actividades, tanto en cuantia global,
como desglosado en funcién de su procedencia conforme a lo establecido en los articulos 175.3, 177.6 y 178.2
de este texto legal, y con indicacién, en su caso, de los remanentes resultantes una vez realizadas las
actividades.

b) Importes deducidos para los referidos servicios y actividades, desglosados por tipo de finalidad y, respecto
de cada tipo de finalidad, desglosados por categoria de derechos gestionados y por tipo de uso.

¢) Una explicacion de la utilizacién de dichos importes, con un desglose por tipo de finalidad, incluido el coste
de la gestion de los importes deducidos para los referidos servicios y actividades y los importes separados
utilizados para los mismos.
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Analisis

Historia de la Norma

Resoluciones que han afectado a esta norma

TC (Pleno), sentencia nim. 19/2018, de 22 febrero 2018. RTC\2018\19.

Normativa que ha afectado a esta norma

= ( Disposicion Vigente ) Ley nam. 2/2019, de 1 de marzo. RCL 2019\339
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: modifica.

: modificay renumera.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

modificay renumera.

modificay renumera.

modificay renumera.

modificay renumera.
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e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.

« art. Gnico.

« art. Unico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.
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: modifica.

: modifica.

> modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.
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e art. anico. 7: modifica.
e art. tnico. 8: modifica.
e art. anico. 8: modifica.
e art. anico. 8: modifica.
e art. Unico. 9: modifica.
e art. Unico. 9: modifica.
e art. Unico. 9: modifica.

e art. Unico. 11: modifica.

[ (Disposicion Derogada ) Real Decreto-ley nam. 2/2018, de 13 de abril. RCL 2018\588

e suprime.

e suprime.

e suprime.

e art. Unico. 7; afade.

e art. Unico. 7: afade.

e art. Unico. 7: afiade.

e art. Unico. 1: modifica.
e art. Unico. 1: modifica.

« art. Unico. 5: modifica.
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e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.

« art. Gnico.

« art. Unico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.
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5: modifica.

5: modifica.

6: modifica.

11:

12:

aflade unidad derogada.

modifica.

2: afiade ap. 8 parr. 5°.

4: afiade art. 31 TER.

13:

15:

10:

10:

10:

10:

10:

14:

aflade disp. final 1.

aflade Anexo.

renumera. Pasa a ser art. 199

renumera. Pasa a ser art. 200

renumera. Pasa a ser art. 201

renumera. Pasa a ser art. 202

renumera. Pasa a ser art. 203

renumera. Pasa a ser disp. final 2

7: modifica.

7: modifica.

7: modifica.
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e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.

« art. Gnico.

« art. Unico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.
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: modifica.

: modifica.

> modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

: anade art. 168.

: afade art. 169.

: afade art. 170.

: aflade art. 171.
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e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.

« art. Gnico.

« art. Unico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.
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: afiade art.

: afiade art.

: afiade art.

: afiade art.

: afiade art.

: afiade art.

: afiade art.

: afiade art.

: afiade art.

: afade art.

: afade art.

: afade art.

: anade art.

: anade art.

: anade art.

: afnade art.

: afade art.

: afiade art.

172.

173.

174.

175.

176.

177.

178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.

1865.

186.

187.

188.

189.
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e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.

« art. Gnico.

« art. Unico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.

10 de septiembre de 2019

: afiade art.

: afiade art.

: afiade art.

: afiade art.

: afiade art.

: afiade art.

: afiade art.

: afiade art.

: afiade art.

: modifica.

: modifica.

: modifica.

190.

191.

192.

193.

194.

195.

196.

197.

198.

: afiade Cap. I.

: aflade Cap. Il

: aflade Cap. lll.

: aflade Cap. IV.

: afade Secc. 1.

: afiade Secc. 2.
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« art. Unico. 7: afiade Cap. V.
« art. Unico. 7: afiade Secc. 1.
« art. Unico. 7: afiade Secc. 2.
e art. Unico. 7: afiade Cap. VI.
e art. nico. 7: afiade Cap. VII.
e art. nico. 7: afiade.

e art. Unico. 7: afade.

[ (Disposicion Vigente ) Real Decreto-ley nim. 12/2017, de 3 de julio. RCL 2017\867

 art. Unico. 1: modifica.
« disp. derog. Unica: deroga.
 art. tnico. 3: modifica.

 art. Unico. 2: modifica.

[ (Disposicion Vigente ) Ley nam. 21/2014, de 4 de noviembre. RCL 2014\1477

e art. 1. 23: afiade art. 162 TER.

e art. 1. 23: aflade art. 162 QUATER.
e art. 1. 20: afiade art. 158 TER.

e art. 1. 1: modifica.

e art. 1. 2: modifica.

e art. 1. 3: afiade ap. 1 pérr. 2°.
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eart. 1. 4:

eart. 1. 4:

eart. 1. 6:

cart. 1. 7:

eart. 1. 8:

cart. 1. 9:

eart. 1. 10:

eart. 1. 11:

eart. 1. 11:

eart. 1. 11:

eart. 1. 12:

eart. 1. 12:

eart. 1. 15:

eart. 1. 16:

eart. 1. 17:

eart. 1. 18:

eart. 1. 19:

eart. 1. 21:

10 de septiembre de 2019

aflade ap. 3.

modifica.

afade art. 37 BIS.

afade art. 110 BIS.

modifica.

modifica.

modifica.

modifica.

aflade ap. 13.

afiade ap. 14.

suprime.

modifica.

modifica.

aflade art. 157 BIS.

modifica.

afiade art. 158 BIS.

modifica.

modificay renumera.
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e art. 1. 22: modifica.

e art. 1. 23: aflade Tit. VI.

e art. 1. 23: afiade art. 162 BIS.
e art. 1. 24: modifica.

e art. 1. 25: afiade disp. adic. 6.
e art. 1. 26: afade disp. transit. 21.
e art. 1. 5: afiade ap. 4.

e art. 1. 5: afiade ap. 3.

e art. 1. 5: modifica.

« art. 1. 5: modifica.

e art. 1. 5: aflade ap. 5.

« art. 1. 14: modifica.

e art. 1. 13: modifica. Téngase en cuenta que los apartados 3, 4, 5 y 6 seran
aplicables a las cantidades recaudadas por las entidades de gestién a partir del 1
enero 2015. Asi mismo, los apartados 7 y 8 entraran en vigor el 5 mayo 2015..

= ( Disposicion Vigente ) Real Decreto-ley num. 20/2011, de 30 de diciembre. RCL
2011\2553

e disp. adic. 10. 1: suprime con los limites establecidos en el articulo 31.2 del
presente texto refundido.

= ( Disposicion Vigente ) Ley nam. 2/2011, de 4 de marzo. RCL 2011\384

« disp. final 43. 4: modifica.

« disp. final 43. 3: afiade disp. adic. 5.
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[ (Disposicion Vigente ) Ley num. 25/2009, de 22 de diciembre. RCL 2009\2556

e art. 42. 4: modifica.
 art. 42. 3: modifica.
e art. 42. 2: modifica.

e art. 42. 1: modifica.

= ( Disposicion Derogada ) Ley nim. 3/2008, de 23 de diciembre. RCL 2008\2155

« disp. derog. . a): deroga.

« disp. derog. . a): deroga.
i ( Disposicion Vigente ) Ley nim. 10/2007, de 22 de junio. RCL 2007\1221

« disp. final 1. 1: modifica.
« disp. final 1. 2: modifica.
« disp. final 1. 3: modifica.

« disp. final 1. 4: aflade disp. transit. 20.

= ( Disposicion Vigente ) Ley nam. 23/2006, de 7 de julio. RCL 2006\1386

« art. Unico. 29: afiade art. 162.

e art. tnico. 30 d): renumera. Pasa a ser art. 166
e art. tnico. 30 e): renumera. Pasa a ser art. 167
e art. anico. 30 c): renumera. Pasa a ser art. 165
e art. anico. 31: afiade disp. transit. 19.

e art. tnico. 25: afiade ult. parr..
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e art. Unico. 1: modifica.

e art. Unico. 2: modifica.

e art. Unico. 2: modifica.

e art. Unico. 3: afiade ap. 2 letra i).

e art. Unico. 3: renumera. Pasa a ser ap. 2 letra j)

e art. tnico. 3: renumera. Pasa a ser ap. 2 letra k)

e art. Unico. 4: modifica.

e art. Unico. 5: modifica.

e art. Unico. 6; afade art. 31 BIS.

e art. inico. 7: modifica.

e art. tnico. 8: modifica.

e art. Unico. 8: afiade ap. 3.

« art. inico. 8: modifica.

e art. tnico. 9: modifica.

« art. tnico. 10: modifica.

 art. nico. 11: modifica.

 art. nico. 12: modifica.

« art. nico. 13: modifica.
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e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Unico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.

« art. Gnico.

« art. Unico.

e art. Gnico.

e art. Gnico.
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14:

15:

16:

16:

17:

18:

19:

20:

21:

22:

22:

22:

22:

23:

24.

25:

25:

25:

modifica.

modifica.

modifica.

modifica.

modifica.

modifica.

modifica.

modifica.

modifica.

afiade ap. 1 c).

renumera. Pasa a ser ap. 1 d)

renumera. Pasa a ser ap. 1 e)

renumera, quedando modificada su redaccién. Pasa a ser ap. 1f)

modifica.

modifica.

modifica.

modifica.

modifica.
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« art. Unico. 25: afiade ap. 5.

« art. Unico. 25: afiade ap. 6.

« art. Unico. 25: afiade ap. 6.

e art. Unico. 27: aflade art. 160.

e art. Unico. 28: afnade art. 161.

e art. Unico. 30 a): renumera. Pasa a ser art. 163

e art. Unico. 26: afade Tit. V.

e art. Unico. 30 b): renumera. Pasa a ser art. 164

[ (Disposicion Vigente ) Ley num. 19/2006, de 5 de junio. RCL 2006\1141

e art. 2. 3: modifica.

e art. 2. 5: modifica.

e art. 2. 4: modifica.

 art. 2. 3; afiade en cuanto a la letra f) ap.1. Téngase en cuenta que el legislador
aflade una letra g), aunque consideramos que es la letra f).

e art. 2. 1: modifica.

e art. 2. 2: modifica.

e art. 2. 3: modifica.

[= (Disposicion Vigente ) Ley nam. 22/2003, de 9 de julio. RCL 2003\1748

« disp. derog. Unica: deroga.

i ( Disposicion Vigente ) Resolucion de 19 de noviembre 2001. RCL 2001\3013
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* Anexo : modifica en cuanto la cantidad establecida queda convertida a euros.
» Anexo : modifica en cuanto las cantidades de los derechos de renumeraciéon

establecidas quedan convertidas a euros.

= ( Disposicion Vigente ) Sentencia de la Sala Tercera de 9 de febrero 2000. RCL
20001832

e anula inciso destacado.

i ( Disposicion Vigente ) Ley nim. 1/2000, de 7 de enero. RCL 2000\34

« disp. final 2. 1: modifica.
« disp. final 2. 4: modifica.
« disp. derog. Unica. 2.13% deroga.
« disp. final 2. 3: modifica.

« disp. final 2. 2: modifica.

[ (Disposicion Vigente ) Ley num. 5/1998, de 6 de marzo. RCL 1998\620

e art. 1: modifica.

e art. 7: aflade disp. transit. 18.

e art. 2. 2: afiade ap. 2 letra j).

« disp. derog. 1: deroga.

e art. 6. 4: modifica en cuanto la referencia al art. 153 se ha cambiado por art. 158.
« art. 3: modifica.

* art. 6. 4: modifica en cuanto lareferencia al art. 154 pasa a ser al art. 159.

e art. 6. 4: modifica en cuanto la referencia al art. 137 pasa a ser al art. 142.
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e art. 6. 4: modifica en cuanto lareferencia al art. 149 pasa a ser al art. 154.

e art. 4. 1: modifica.

e art. 4. 2: modifica.

e art. 4. 2: modifica.

e art. 4. 2: modifica.

e art. 4. 3;: afade art. 40 BIS.

e art. 4. 4: afiade Cap. Ill.

e art. 4. 4;: afade art. 40 TER.

- art. 6. 4: modifica en cuanto las referencias a los arts. 137.3% 136.3y 134.2 pasa a
ser alos arts. 142.32, 141.3 y 139.2 respectivamente.

e art. 5: modifica.

e art. 6. 1: modifica.

e art. 6. 2: modifica.

e art. 6. 2: modifica.

e art. 6. 3: afiade Tit. VIII.

e art. 6. 3: modifica.

e art. 6. 3: modifica.

e art. 6. 3: modifica.
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e art. 6. 3: modifica.

e art. 6. 3: modifica.

« art. 6. 4: modifica y renumera. La modificacion afecta a las referencias a los arts.
134,135y 136 que pasan a ser a los arts. 139, 140 y 143 respectivamente..

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 139

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 140

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 141

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 142

e art. 6. 4: modifica y renumera. La modificacion afecta a las referencias a los arts.
136y 137 que han pasado a ser arts. 141y 142 respectivamente..

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 144

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 145

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 146

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 147

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 148

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 149

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 150

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 151

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 152
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e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 153

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 154

e art. 2. 1: modifica.

e art. 7: aflade disp. transit. 17.

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 155

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 156

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 157

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 158

e art. 6. 4: renumera , qguedando modificadas las referencias a los arts. 143y 144 que
pasan a ser los arts. 148 y 149 respectivamente. Téngase en cuenta que el ap. 1
(salvo el inciso inicial en el art. 144 de la Ley 22/1987, de 11 noviembre, que dice
"corresponde al Ministerio de Cultura, ademas de la facultad de otorgar o revocar la
autorizacion regulada en los arts. 133 y 134" y por lo tanto en este articulo
"Corresponde al Ministerio de Cultura, ademas de la facultad de otorgar o revocar
la autorizacion regulada en los articulos 148 y 149") y ap. 3 del art. 154 (art. 159 por
Ley 5/1998, de 6 marzo) han sido declarados contrarios al orden constitucional de
competencias por fallo de la Sentencia 196/1997, de 13 noviembre. Recursos de
Inconstitucionalidad 256/1988 y 264/1988 (RTC 1997, 196). Véase también el FJ 11 B)
de esta misma Sentencia. Pasa a ser art. 159

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 160

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 161

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 162

e art. 6. 4: renumera. Pasa a ser art. 163

e art. 6. 5;: aflade art. 164.

e art. 7: aflade disp. transit. 15.
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e art. 7: aflade disp. transit. 16.

i ( Disposicion Vigente ) Sentencia nim. 196/1997, de 13 de noviembre. RCL 1997\2949

- fallo : declaratitularidad de competencias contraria al orden constitucional.
- fallo : declaratitularidad de competencias contraria al orden constitucional.

Normativa que desarrolla o complementa esta norma

= ( Disposicion Vigente ) Real Decreto num. 1398/2018, de 23 de noviembre. RCL
2018\1652

» desarrolla art. 25.
i ( Disposicion Vigente ) Real Decreto nium. 224/2016, de 27 de mayo. RCL 2016\781
* desarrolla art. 37 BIS.

E ( Disposicion Derogada ) Orden num. ECD/2574/2015, de 2 de diciembre. RCL
2015\1943

e desarrolla.

[ (Disposicion Vigente ) Real Decreto nam. 624/2014, de 18 de julio. RCL 2014\1081

e desarrolla disp. transit. 20.
e desarrolla art. 19 ap. 4.

e desarrolla art. 37.

[ (Disposicion Vigente ) Decreto nam. 122/2013, de 26 de febrero. LCAT 2013\145

 desarrolla Tit. IV.

[ ( Disposicion Derogada ) Orden nam. PRE/1743/2008, de 18 de junio. RCL 2008\1221
* aplica.

[ (Disposicion Vigente ) Real Decreto nim. 281/2003, de 7 de marzo. RCL 2003\849

e desarrolla art. 145.
e desarrolla art. 144.
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Normativa afectada por esta norma

= ( Disposicion Derogada ) Ley nim. 27/1995, de 11 de octubre. RCL 1995\2785

» derogado por disp. derog. Gnica.

[ (Disposicion Derogada ) Ley nuam. 28/1995, de 11 de octubre. RCL 1995\2786

e derogado por disp. derog. Unica del Real Decreto Legislativo.

E ( Disposicion Derogada ) Ley nam. 43/1994, de 30 de diciembre. RCL 1994\3565

e derogado por disp. derog. Unica.

= ( Disposicion Derogada ) Ley nim. 16/1993, de 23 de diciembre. RCL 1993\3471

» derogado por disp. derog. Gnica.

[ ( Disposicion Derogada ) Real Decreto num. 1434/1992, de 27 de noviembre. RCL
1992\2679

e art. 32: derogado por disp. derog. Unica. 1 b).
e art. 31: derogado por disp. derog. Unica. 1 b).
e art. 30: derogado por disp. derog. Unica. 1 b).
e art. 29: derogado por disp. derog. Unica. 1 b).
- art. 28: derogado por disp. derog. Unica. 1 b).
e art. 27: derogado por disp. derog. Unica. 1 b).
e art. 26: derogado por disp. derog. Unica. 1 b).
e art. 25: derogado por disp. derog. Unica. 1 b).
e art. 24: derogado por disp. derog. Unica. 1 b).

e art. 23: derogado por disp. derog. Unica. 1 b).

e art. 17: derogado por disp. derog. Unica. 1 b).
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e art. 20: derogado por disp. derog.

e art. 19: derogado por disp. derog.

e art. 18: derogado por disp. derog.

e art. 34: derogado por disp. derog.

« art. 35: derogado por disp. derog.

e art. 37 ap. 1: derogado por disp. derog. Unica. 1 b).

* Cap. lll derogado.

e art. 22: derogado por disp. derog.

e art. 16: derogado por disp. derog.

e art. 21: derogado por disp. derog.

e art. 33: derogado por disp. derog.

e Cap. ll: derogado por disp. derog.

Unica. 1 b).

Unica. 1 b).

Unica. 1 b).

Unica. 1 b).

Unica. 1 b).

Unica. 1 b).

Unica. 1 b).

Unica.

Unica.

Unica. 1 b.

e art. 9 ap. 1: derogado por disp. derog. Unica. 1 b).

e art. 11: derogado por disp. derog.

e art. 12: derogado por disp. derog.

e art. 14: derogado por disp. derog.

E ( Disposicion Derogada ) Ley nim. 20/1992, de 7 de julio. RCL 1992\1565

» derogado por disp. derog. Gnica.

E ( Disposicion Derogada ) Ley nam. 22/1987, de 11 de noviembre. RCL 1987\2440
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Unica. 1 b).

Unica. 1 b).
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» derogado por disp. derog. Unica del Real Decreto Legislativo.

i ( Disposicion Vigente ) Real Decreto de 3 de septiembre 1880. LEG 1880\23

« Cap. VI: derogado por disp. derog. Unica. ap. 1 a).

e art. 40: derogado por disp. derog. Unica. ap. 1 a).

e art. 39: derogado por disp.

- art. 38: derogado por disp.

e art. 37: derogado por disp.

e art. 36: derogado por disp.

e art. 35: derogado por disp.

e art. 34: derogado por disp.

e art. 33: derogado por disp.

e art. 32: derogado por disp.

e art. 31: derogado por disp.

e art. 30: derogado por disp.

e art. 29: derogado por disp.

« art. 28: derogado por disp.

e art. 27: derogado por disp.

e art. 26: derogado por disp.
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derog.

derog.

derog.

derog.

derog.

derog.

derog.

derog.

derog.

derog.

derog.

derog.

derog.

derog.

Unica.

Unica.

Unica.

Unica.

Unica.

Unica.

Unica.

Unica.

Unica.

Unica.

Unica.

Unica.

Unica.

Unica.

ap.

ap.

ap.

ap.

ap.

ap.

ap.

ap.

ap.

ap.

ap.

ap.

ap.

ap.

1a).

1a).

1a).

1a).

1a).

1a).

1a).

1a).

1a).

1a).

1a).

1a).

1a).

1a).
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« art. 25: derogado por disp. derog. Unica. ap. 1 a).

« art. 24: derogado por disp. derog. Unica. ap. 1 a).

» Cap. V: derogado por disp. derog. Unica. ap. 1 a).

« art. 22: derogado por disp. derog. Unica. ap. 1 a).

e art. 23: derogado por disp. derog. Unica. ap. 1 a).

Normativa desarrollada o complementada por esta norma

= ( Disposicion Vigente ) Directiva 1993/83/CEE, de 27 de septiembre. LCEur 1993\3156

e transpuesto.

E ( Disposicion Derogada ) Ley de 10 de enero 1879. LEG 1879\3

« afectado.
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